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Rozdziat 1: Wazne informacje

1

1.1

Wazne informacije

Wprowadzenie

Wersja

Niniejsza Instrukcja uzytkowania zawiera wszystkie niezbedne
informacje dotyczace uzytkowania systemu oprogramowania
Therapy Monitor. Przed rozpoczeciem korzystania

z oprogramowania, uzytkownicy muszg zosta¢ przeszkoleni przez
producenta w zakresie obstugi oprogramowania, jak réwniez muszg
zapoznac sie z trescig niniejszej Instrukcji obstugi.

Niniejszy podrecznik stuzy jako pomoc w rozwigzywaniu kwestii
pojawiajgcych sie w trakcie codziennej pracy.

Z oprogramowania mogg korzysta¢ wytgcznie uzytkownicy, ktérzy
odbyli szkolenie w zakresie jego prawidtowej obstugi i uzytkowania.

System Therapy Monitor skfada sie z modutu Therapy Monitor client
(stanowigcego graficzny interfejs uzytkownika), oprogramowania

FME User Management, panelu dataXchange — dXp (monitoring
przytézkowy 5008/6008) i serwera komunikacyjnego FIS (Fresenius
Interface Server). W niniejszej Instrukcji obstugi nie opisano dziatania
i pracy serwera komunikacyjnego FIS.

Therapy Monitor client spetnia nastepujgce wymagania:

— Dokumentacja zabiegu hemodializy w centrum dializ.

— Wizualizacja i wprowadzanie danych terapii. Dane terapii sg
dostarczane gtéwnie online, ale mozna je rowniez wprowadzac¢
recznie.

— Funkcje pomocy w obliczeniach, takich jak wyznaczanie
wymaganych parametrow ultrafiltracji w oparciu o aktualng wage
pacjenta.

— Aplikacja ,front-end” uzytkownika dla zewnetrznej bazy danych
dializ, dostosowana do wymagan i uprawnieth dostepu personelu
pielegniarskiego, o zakresie i funkcjonalno$ci zwigzanej
z wykonywaniem dializ.

Aktualny stan Instrukcji obstugi dotyczy Therapy Monitor wersja 2.3.

Zastrzega sie prawo do zmian informac;ji i danych zawartych

w niniejszym podreczniku bez uprzedniego informowania o tym fakcie.
Powielanie i rozpowszechnianie jakiejkolwiek czesci niniejszego
podrecznika lub programu do jakichkolwiek celéw bez pisemne;j
zgody wtasciciela jest surowo zabronione. Kopie mozna wykonywaé
wytgcznie w zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo.
Prezentowanie stronie trzeciej jest zabronione. Zastrzega sie prawo
do btedéw i zmian bez uprzedniego informowania o nich.
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Rozdziat 1: Wazne informacje

1.2 Sposoéb korzystania z Instrukcji uzytkowania

Cel

Zmiany

1.2.1 Znaczenie ostrzezen

A

1.2.2 Znaczenie uwag

@

Niniejszy podrecznik zostat stworzony do nastepujgcych celéw:
— studiowanie
— Przeznaczenie referencyjne

Zmiany instrukcji obstugi sg uwzgledniane w nowych edycjach,
zatgcznikach lub informacjach o produkcie.

Generalnie zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian w niniejszym
podreczniku bez uprzedniego informowania o tym.

Informuje uzytkownika o zagrozeniach wigzacych sie z ryzykiem
obrazen ciata od powaznych do potencjalnie zagrazajgcych,
w przypadku niezastosowania opisanych srodkéw unikania ryzyka.

Ostrzezenie
Rodzaj i przyczyna ryzyka
Mozliwe skutki narazenia na ryzyko.

> Srodki stuzgce unikaniu ryzyka.

Ostrzezenia mogg rézni¢ sie od powyzszego wzorca w nastepujgcych

przypadkach:

— Jezeli ostrzezenie opisuje kilka zagrozen

— Jezeli w ostrzezeniu nie mozna wyszczegdlni¢ zadnego
konkretnego zagrozenia

Uwaga

Informuje uzytkownika, ze nieprzestrzeganie tresci tej informacji moze

by¢ przyczyna:

— Uszkodzenia urzgdzenia

— Wymagane funkcje nie zostang wykonane w ogéle lub zostang
wykonane nieprawidtowo

Fresenius Medical Care Therapy Monitor IFU-PL 12A-2019



Rozdziat 1: Wazne informacje

1.2.3 Znaczenie wskazowek

; Wskazéwka

\@' Informacje oferujgce uzyteczne wskazéwki utatwiajgce obstuge.

Wazne wskazowki Jezeli w trakcie weryfikacji danych pacjenta wynikng rozbieznosci

dotyczace dziatania miedzy parametrami zalecanymi przez lekarza a parametrami
wyswietlanymi przez urzadzenie do dializy, uzytkownicy przed
rozpoczeciem leczenia muszg poprawic i sprawdzi¢ ustawienia
domysine systemu.

Wartosci wyswietlane na urzgdzeniu do dializy nalezy poréwnaé
z parametrami zalecanymi przez lekarza.

Ostrzezenie
A Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych parametréw
terapii

Jezeli uzytkownik zapomni zapisac¢ recznie zmienione dane UF,
wprowadzone zmiany nie zostang wykorzystane w przysziej terapii.

— Reczne wprowadzone zmiany dot. danych UF muszg zosta¢
zapisane, aby miaty zastosowanie w przysztosci.

— Uzytkownik jest odpowiedzialny za przetwarzanie danych.

Ostrzezenie
A Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewtasciwych parametrow
terapii

Wprowadzenie nieprawidtowych danych UF moze prowadzi¢ do
niewfasciwego leczenia pacjenta.

— Uzytkownicy muszg upewnic¢ sie, ze wprowadzone dane sg
prawidtowe i nie wprowadzono zadnych btednych danych.

Ostrzezenie
A Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych parametréw
terapii

Dane zmienione recznie mogg nie zapisac sie poprawnie na serwerze
w przypadku wystgpienia btedéw zwigzanych z wprowadzaniem lub
transmisjg danych spowodowanych oprogramowaniem lub sprzetem,
co w rezultacie prowadzi do niewtasciwego leczenia pacjenta.

— Uzytkownicy musza sie upewnic, czy dane wyswietlane po
zapisaniu odpowiadajg wprowadzonym informacjom.

— Jezeli wyswietlane dane nie odpowiadajg wprowadzonym
informacjom, uzytkownik musi ponownie wprowadzi¢ prawidtowe
dane, zapisac¢ i sprawdzi¢ ponownie.

Fresenius Medical Care Therapy Monitor IFU-PL 12A-2019 1-3



Rozdziat 1: Wazne informacje

Ostrzezenie

A Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych parametrow
terapii
W przypadku, gdy serwer jest offline, wprowadzone dane nie zostang

zapisane poprawnie. W efekcie zmienione dane nie zostang
wykorzystane w przysztym leczeniu.

— Reczne wprowadzone zmiany dot. danych UF muszg zostaé
zapisane na serwerze, aby mialy zastosowanie w przysztosci.
A zatem jest wymagane prawidtowe potaczenie z serwerem.

— Prawidtowe potgczenie z serwerem jest sygnalizowane przez
zielony wskaznik stanu sygnatu w prawym dolnym rogu ekranu.

— Brak potaczenia jest sygnalizowany kolorem czerwonym.

— Uzytkownik powinien mie¢ swiadomos¢, Zze nie zawsze mozna
zapobiec utracie danych.

1.3 Etykieta identyfikacyjna

1 4= Product; Therapy Monitor
2 4— Version: 1234 -T—9
3 4— Manufacture date: 1970-01-31

4 1-[sN] 1ABC0001
5 4— Installation Key:  1RUY-QYW1-L8CW-31DX-FNJM

6 -+
Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
61346 Bad Homburg, Germany ¢
C .€ 0123 D) +49 6172 609-0
7 8
Produkt
Wersja

Data produkcji (data wydania wersji oprogramowania)
Numer seryjny

Klucz instalacji

Urzadzenie medyczne

Oznaczenie CE

Informacje kontaktowe producenta

© ® N o a0 kN =

Postepowac zgodnie z Instrukcjg obstugi
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1.4 Slownik

Aktywna sesja

EDBMS

FIS

Karta identyfikacyjna
pacjenta

Sesja

TMon

Zamknieta sesja

1.5 Opis programu

Niniejszy stownik zawiera wykaz terminéw i skrotow, ktore sa
najczesciej uzywane w niniejszej dokumentacji. Kazdy z tych terminéw
zostat krotko opisany:

Sesja jest aktywna, jesli terapia dializy i/lub czynnosci polegajace na
dokumentowaniu wykonywane przez personel pielegniarski majg
miejsce w danym momencie. Po zakonczeniu wszystkich czynnosci,
sesja jest zamykana, a wszystkie powigzane dane sg przesytane do
zewnetrznego systemu zarzgdzania danymi (EDBMS). Tylko aktywne
sesje sg w stanie rejestrowac dane z urzgdzen lub wprowadzane przez
personel.

Zewnetrzny system zarzgdzania danymi (External Database
Management System).

Fresenius Interface Server

Karta ta zawiera ID pacjenta do automatycznego logowania pacjenta
do systemu.

Jednostka danych, ktéra odpowiada jednemu pacjentowi i jednej terapii
dializy. Wszystkie dane zarejestrowane z urzadzen i wprowadzone
recznie przez personel pielegniarski sg dotgczane do okreslonej sesii.
Sesja moze mie¢ dwa stany: aktywny i zamkniety.

Therapy Monitor

Sesja, ktora nie moze kontynuowac rejestracji danych z urzgdzen
i wprowadzanych przez uzytkownika. Zamkniete sesje sg stosowane
do celéw tworzenia dokumentaciji i statystyki.

Program oferuje graficzny interfejs uzytkownika (GUI — Graphical User
Interface) dla uzytkownikow.

Oprogramowanie spetnia nastepujgce zadania:

— Dokumentacja zabiegu hemodializy.

— Wizualizacja i wprowadzanie danych terapii. Dane terapii sg
dostarczane gtéwnie online, ale mozna je rowniez wprowadzac
recznie.

— Funkcje pomocy w obliczeniach, takich jak okreslanie wymaganych
parametréw ultrafiltracji w oparciu o aktualng wage pacjenta.

— Aplikacja ,front-end” uzytkownika dla zewnetrznej bazy danych
dializ, dostosowana do wymagan i uprawnien dostepu personelu
pielegniarskiego, o zakresie i funkcjonalno$ci zwigzanej
z wykonywaniem dializ.
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1.6 Zastosowanie

1.6.1 Zastosowanie medyczne

1.6.2 Grupa docelowa pacjentéow

OprogramowanieTherapy Monitor stuzy do pozyskiwania,
obliczania, zapisywania, wyswietlania i przesytania parametréw
dializ. Jest to system wielu uzytkownikéw monitorujacy dializy

i system zapewnienia jako$ci pracujacy jako aplikacja klient-serwer
na platformie Windows.

Gtéwnym zadaniem systemu jest zbieranie i administracja danych
dotyczacych leczenia do tworzenia dokumentac;ji i oceny przez
lekarza.

Dane moga byé pozyskiwane automatycznie z podtgczonych
urzgdzen medycznych oraz przez import z zewnetrznej bazy
danych. Ponadto dane mozna wprowadzac¢ do systemu

Therapy Monitor recznie za posrednictwem stacji roboczej modutu
client lub panelu dataXchange. Uzyskane parametry mogag by¢
obliczone przez system Therapy Monitor na podstawie wartosci
wejsciowych.

Wszystkie dane dotyczgce leczenia sg zapisywane lokalnie i mozna
je dodatkowo przenosi¢ do zewnetrznej bazy danych w celu
dalszego przetwarzania.

Populacje pacjentéw okre$lajg kompatybilne urzgdzenia HD.

1.6.3 Uzytkownik / Srodowisko pracy urzadzenia

1.6.4 Skutki uboczne

1.6.5 Przeciwwskazania

System jest przeznaczony do uzytkowania przez lekarzy i personel
pielegniarski.

System Therapy Monitor nie jest przeznaczony do uzytkowania
przez pacjentéw.

System mozna stosowac¢ w stacjonarnych warunkach klinicznych
jak i w ambulatoryjnych stacjach dializ.

Instalacja systemu Therapy Monitor musi by¢ przeprowadzona
przez autoryzowany personel.

Brak

Brak
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1.7 Interakcja z innymi systemami

> Systemy do dializ:

— Rodzina 4008 z:
UDL INTERFACE 4008 lub
BSL 2001i + Cardbox lub
opcja sieci i czytnika kart

— Rodzina 5008

— Rodzina 6008

— Rodzina 2008 z:
UDL EXTERNAL DEVICE

— Genius

> Waga z:
UDL EXTERNAL DEVICE lub
BSL 2001e

> Aparat do pomiaru ci$nienie krwi z BSL 2001e
Jonometr z BSL 2001e

\l

> Zewnetrzny system zarzgdzania danymi (External Database
Management System — EDBMS): funkcja wymiany danych systemu
Therapy Monitor umozliwia import i eksport danych z/do
zewnetrznych systemow zarzadzania danymi.

> Sprzet PC i srodowisko serwera: system Therapy Monitor wymaga
przeprowadzenia instalacji serwera komunikacyjnego FIS.

1.8 Wymagania systemowe

System Therapy Monitor wymaga przeprowadzenia petnej instalacji
serwera komunikacyjnego FIS.

Instalacja systemu Therapy Monitor musi by¢ przeprowadzona przez
autoryzowany personel.

@ Uwaga
Systemu Therapy Monitor wolno uzywaé wytacznie w potgczeniu
z systemami do dializ 4008 H/S z oprogramowaniem w wers;ji 2.50
lub nowszej, 4008 E/B z oprogramowaniem w wersji 4.50, 4008 V10
oprogramowaniem w wersji starszej niz 11.8, 4008 V10 z opcjg
sieci i czytnika kart z oprogramowaniem w wersji 11,8 lub nowszej,
5008/5008S z oprogramowaniem w wersji 3.52 lub nowszej i 6008.
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A

1.9 Srodowisko IT

Ostrzezenie
Ryzyko dla pacjenta wynikajace z uszkodzonych danych

System Therapy Monitor moze dziata¢ prawidtowo tylko wtedy,
gdy wszystkie wymagania dot. sprzetu i oprogramowania zostaty
spetnione, a instalacja i konfiguracja wszystkich podzespotow
urzadzenia Therapy Monitor zostaty odpowiednio wykonane.

— Wymagania dot. sprzetu i oprogramowania, jak réwniez instrukcje
dotyczgce instalaciji i konfiguracji mozna znalez¢ w Podreczniku
serwisowym urzgdzenia Therapy Monitor.

— Instalacja i konfiguracja musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany
personel serwisowy.

Therapy Monitor to ztozona aplikacja medyczng typu klient-serwer,
ktéra pracuje w szpitalnej sieci IT i w sktad ktérej wchodzg urzadzenia
do dializ, wagi, urzgdzenia analityczne, serwery aplikacji, serwery
WWW, serwery baz danych, klienckie stacje robocze, a takze szeroka
gama urzagdzenh sieciowych (switche, routery, wtyczki, kable
przytgczeniowe itd.)

Dla kazdego podzespotu tak ztozonej sieci istniejg jasno sformutowane
wymagania IT (wzgledem sprzetu i oprogramowania).

Szczegoly dotyczgce Srodowiska IT, w ktérym musi pracowac system
Therapy Monitor, zamieszczono w Podreczniku serwisowym
Therapy Monitor, w rozdziale 5 ,Srodowisko IT”.

Uwaga

Zaleca sie korzystanie z monitorow 19". Rozdzielczo$¢ powinna
wynosi¢ 1280 x 1024 dla monitora 19". Rozmiaru czcionek nie nalezy
zmieniac¢, lecz zostawi¢ rozmiar standardowy (100%). Inne ustawienia
mogg by¢ przyczyng niewyswietlania czesci liter.

Uwaga

Komputer PC uzytkowany w otoczeniu pacjenta musi spetniac
standardy zgodne z normg EN60601-1.

Fresenius Medical Care Therapy Monitor IFU-PL 12A-2019



Rozdziat 1: Wazne informacje

1.10 Praca

.@D

Ostrzezenie

Ryzyko dla pacjenta wynikajace z uszkodzonych danych
Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych decyzji dot.
terapii

Btgd oprogramowania lub sprzetu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
danych terapii wyswietlanych przez urzgdzenie Therapy Monitor. Na
podstawie tych nieprawidtowych danych mogg zostaé podjete btedne
decyzje dot. terapii.

— Dane terapii odebrane z urzadzenia nie zastepuja rzetelnej oceny
klinicznej. Pacjent i wszystkie dostepne dane powinny byé oceniane
przez lekarza.

Ostrzezenie

Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych decyzji dot.
terapii

Btedy programowania i sprzetu mogg spowodowacé utrate danych,
gdy dane sg eksportowane do zewnetrznego systemu zarzgdzania
bazg danych. Lekarz monitorujagcy pacjenta korzystajgc z danych
wyswietlanych w zewnetrznym systemie zarzadzania bazag danych nie
zauwazy tej utraty danych i dlatego moze przeoczy¢ wazne zdarzenia,
ktére miaty miejsce podczas monitorowanej terapii.

— Nie nalezy monitorowa¢ pacjenta wytacznie poprzez zewnetrzny
system zarzgdzania bazg danych.

— Dane urzadzenia eksportowane w czasie terapii (z urzgdzenia
Therapy Monitor do zewnetrznego systemu zarzgdzania bazag
danych) stuzg wylgcznie do tworzenia dokumentacji.

Ostrzezenie

Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niezauwazonych sygnatow
alarmowych

Problemy z siecig moga przerwaé potgczenie pomiedzy urzgdzeniem

do dializ i system Therapy Monitor. W ten sposéb transmisja danych
alarmowych z urzadzenia do dializ do systemu Therapy Monitor moze
zosta¢ opdzniona lub przerwana.

— Uzytkownicy zobowigzani sg do przebywania wystarczajgco blisko
urzadzenia do dializ, aby zauwazy¢ wszystkie sygnalizowane
alarmy i ostrzezenia.

— Alarmy i ostrzezenia urzgdzenia do dializ nie mogg by¢
monitorowane przez Therapy Monitor.

Uwaga

System TMon musi by¢ uzytkowany wytgcznie przez wykwalifikowany
i przeszkolony personel.
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@:

Trwate zmiany w danych mozna wykonywa¢ wytgcznie w systemie
zarzadzania danymi.

Uwaga
Opcje potgczenia zewnetrznego

Wszelkie dodatkowe wyposazenie podtgczane do elektrycznego
sprzetu medycznego musi by¢ zgodne z wiasciwymi normami IEC
lub ISO (np. IEC 60950 odnosnie sprzetu informatycznego).
Ponadto wszystkie konfiguracje musza by¢ zgodne z wymaganiami
dotyczgcymi elektrycznego sprzetu medycznego (zobacz odpowiednio
IEC 60601-1-1 lub artykut 16 w 3. wyd. normy IEC 60601-1). Kazda
osoba, ktéra podtgcza dodatkowe wyposazenie do elektrycznego
sprzetu medycznegdo, jest uwazana za ,instalatora systemu” i tym
samym ponosi odpowiedzialno$¢ za zgodnos¢ catego zestawu

z wymaganiami dotyczgcymi elektrycznych systeméw medycznych.
Nalezy pamietac, ze przepisy prawa lokalnego majg pierwszenstwo
przed wymaganiami przedstawionymi powyzej. W razie watpliwosci
prosimy o kontakt z dziatem wsparcia technicznego lub naszym
najblizszym autoryzowanym przedstawicielem.

1.11 Powigzane dokumenty

1.12 Zglaszanie zdarzen

1.13 Certyfikaty

— Instrukcja obstugi 4008
— Instrukcja obstugi 5008
— Instrukcja obstugi 6008

Wewnatrz UE uzytkownik musi zgtasza¢ producentowi wszelkie
powazne zdarzenia, ktére miaty miejsce w zwigzku z urzgdzeniem,
zgodnie z etykietg (d ) oraz wiasciwemu organowi danego panstwa
cztonkowskiego UE, w ktdrym uzytkownik ma swojg siedzibe.

Therapy Monitor to urzgdzenie medyczne klasy lla zgodnie
z rozporzgdzeniem (UE) 2017/745 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 5 kwietnia 2017 roku w sprawie urzgdzen medycznych (MDR).

Biezace wersje certyfikatow CE sg dostepne na zgdanie w serwisach
lokalnych.
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1.14 SVHC (rozporzadzenie REACH)

W celu uzyskania informacji dotyczgcych substancji wzbudzajgcych
szczegolnie duze obawy (SVHC) zgodnie z art. 33 rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006 (rozporzadzenie ,REACH”) nalezy skorzystac

Z niniejszej strony:

www.freseniusmedicalcare.com/en/svhc

1.15 Przepisy dot. utylizacji

1.16 Pomoc i wsparcie

Producent

Obstuga
Europa srodkowa

Produkt i jego opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi utylizacji. Nie trzeba podejmowac
szczegoblnych Srodkdéw ostroznosci w celu bezpiecznej utylizacii
produktu i jego opakowania.

Wszelkie zapytania prosimy kierowac na adres:

Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
61346 Bad Homburg

+49 6172 609-0

www.fmc-ag.com

Fresenius Medical Care Deutschland GmbH
Geschéftsbereich Zentraleuropa
Projektierung & Support Dialyse-IT-Systeme
Steinmuhlstralle 24, Anbau 1

61352 Bad Homburg

Niemcy

Infolinia: +49 6172 609-7000

Faks: +49 6172 609-7106

E-mail: dialysis-it@fmc-ag.com
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1.17 Ogodlne rozporzadzenie o ochronie danych (RODO)

1.17.1 Uzytkowanie zgodne z rozporzadzeniem RODO

RODO (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) to akt prawny
ustanowiony w Unii Europejskiej. System Therapy Monitor w wersji
V2.3 pozwala na uzytkowanie w petni zgodne z rozporzgdzeniem
RODO. W zwigzku z rozporzgdzeniem RODO w urzgdzeniu
Therapy Monitor zaimplementowano nastepujgce funkcje:

Wszystkie dane osobowe pacjenta w bazie danych urzgdzenia
Therapy Monitor sg szyfrowane;

Wszystkie dane osobowe uzytkownika w bazie danych FME User
Management sg szyfrowane;

Wszelka komunikacja miedzy aplikacjami klienckimi, takimi jak
Therapy Monitor Client, panel dataXchange lub FME User
Management Tool a serwerem FIS jest szyfrowana;

Integralno$¢ catej komunikacji zapewniajg specjalne funkcje
technicznym, takie jak cykliczna kontrola nadmiarowa;

Dane osobowe pacjenta sg wykorzystywane tylko wtedy, gdy sg
absolutnie konieczne, na przyktad gdy ich wykorzystanie jest
obowigzkowe i niezbedne w celu prawidtowej identyfikacji pacjenta;

Pacjenci mogg zazgda¢ wydrukowania raportu zawierajgcego ich
wszystkie dane osobowe i medyczne, ktére zostaty przetworzone
przez system Therapy Monitor w danym okresie. Raport ten mozna
uzyskac, korzystajgc ze specjalnego punktu menu RODO, ktéry
pobiera dane z bazy danych urzadzenia Therapy Monitor

i eksportuje do formatu umozliwiajgcego wydruk (PDF);

Pacjenci mogg zazgdaé, aby zanonimizowaé/usunaé ich dane
osobowe z systemu Therapy Monitor. Wykona¢ mozna to,
korzystajgc ze specjalnego punktu menu RODO, za pomocg
ktérego mozna anonimizowaé dane osobowe pacjenta lub
catkowicie usung¢ dane pacjenta w bazie danych/z bazy danych
systemu Therapy Monitor;

Pacjenci mogg zazgda¢ z systemu Therapy Monitor kopii swoich
danych osobowych i medycznych w formacie nadajgcym sie do
odczytu maszynowego, ktére obejmujg dowolny okres. Raport ten
mozna uzyskaé, korzystajgc ze specjalnego punktu menu RODO,
ktéry pobiera dane z bazy danych systemu Therapy Monitor

i eksportuje do formatu XML,

Pacjenci mogg zazgdaé sprostowania swoich danych osobowych
w systemie Therapy Monitor;

Wszystkie czynnosci wykonywane przez uzytkownikow w systemie
Therapy Monitor, dXp i FME User Management Tool sg
rejestrowane. Dziennik uzytkownika mozna filtrowa¢ wedtug

czasu, uzytkownika lub pacjenta, a takze przeglgda¢, drukowaé

i eksportowac do formatu nadajgcego sie do odczytu maszynowego;
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— Dziennik czynnosci uzytkownika rejestruje nie tylko operacje zapisu
lub usuwania przeprowadzane przez uzytkownikéw, lecz réwniez
operacje odczytu, co pozwala na przejrzysty zapis tego, jakie
informacje zostaty odczytane, zmienione lub usuniete przez
dowolnego uzytkownika;

— System Therapy Monitor okresla ziozony system zarzgdzania
dostepem uzytkownikow, ktéry obejmuje uwierzytelnianie
uzytkownikow, autoryzacje uzytkownikow, role uzytkownikow,
pozwolenia uzytkownikow itd. Tylko uzytkownicy z odpowiednimi
pozwoleniami (uprawnieniami) mogg uzyskac dostep do okreslonej
funkcji systemu Therapy Monitor;

— System Therapy Monitor okresla specjalne uprawnienie, ktére
pozwala tylko dedykowanym uzytkownikom na modyfikowanie lub
usuwanie informacji stworzonych przez innych uzytkownikow;

— W zaleznosci od konfigurowalnego poziomu bezpieczenstwa
okreslonego przez klienta system Therapy Monitor wymaga od
uzytkownikéw zalogowania sie podczas uruchamiania aplikacji lub
podczas kazdej operacji zapisu;

— Wszystkie srodki bezpieczenstwa w systemie Therapy Monitor
sg zaimplementowane i skonfigurowane domysinie.

1.17.2 Dane osobowe pacjenta przetwarzane w systemie Therapy Monitor

System Therapy Monitor nie tworzy zapiséw pacjenta, z danymi
osobowymi pacjenta lub bez.

Dane pacjenta sg importowane do systemu Therapy Monitor

z osobnej aplikaciji klinicznej (zwanej ogéinie EDBMS — External
Database Management System, czyli zewnetrzny system zarzgdzania
bazami danych). Import danych opiera sie na dobrze zdefiniowanym
interfejsie danych.

Zgodnie z interfejsem TMon-EDBMS nastepujgce dane osobowe
pacjenta sg importowane z EDBMS:

imie, nazwisko, data urodzenia i pte¢ pacjenta;

— adres pacjenta (kraj, miasto, ulica, numer domu, kod pocztowy);
— numery telefonéw pacjenta (prywatne i stuzbowe);

— osobisty numer identyfikacyjny pacjenta;

— obywatelstwo;

— nazwisko i numer telefonu lekarza ogdlnego;

nazwisko i numer telefonu krewnego.

Uzasadnienie wykorzystywania powyzszych danych osobowych jest
nastepujgce:

Imie i nazwisko oraz data urodzenia pacjenta sg wykorzystywane do
jego identyfikacji. Urzgdzenia do dializy komunikujg sie z systemem
Therapy Monitor i wyswietlajg imie, nazwisko oraz date urodzenia
pacjenta na ekranie urzgdzenia. Przed rozpoczeciem pobierania recept
z systemu Therapy Monitor pielegniarka musi potwierdzi¢ tozsamo$c¢
pacjenta.
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Adres i numery telefonu pacjenta sg wykorzystywane gtéwnie do
organizowania transportu pacjenta z/do kliniki dializ. Osobisty numer
identyfikacyjny pacjenta jest zazwyczaj wymagany przez lokalne
oddziaty Zaktadu Ubezpieczeh Spotecznych.

Obywatelstwo pacjenta jest wykorzystywane w celu zapewnienia
odpowiedniego personelu medycznego do pomocy pacjentowi

w klinice, gdy pacjent nie mowi w lokalnym jezyku. Dane lekarza
0golnego sg wymagane z oczywistych wzgledoéw medycznych.
To samo dotyczy danych krewnego.

1.17.3 Specjalna pozycja menu RODO

Dedykowany punkt menu Dziatania RODO jest dostepny w menu Plik.
Dostep do tego punktu menu mogg uzyskac tylko uzytkownicy

z uprawnieniami dedykowanego uzytkownika RODO. W tym punkcie
menu mozna przeprowadzi¢ nastepujgce dziatania zwigzane z RODO:

— anonimizacja danych osobowych danego pacjenta z danego okresu;
— usuniecie wszystkich sesji dializ danego pacjenta z danego okresu;

— eksport danych osobowych i medycznych dla danego pacjenta
i danego okresu do zewnetrznego pliku w formacie nadajgcym sie
do odczytu maszynowego (XML);

— eksport danych osobowych i medycznych dla danego pacjenta
i danego okresu do zewnetrznego pliku w formacie nadajgcym sie
do wydruku (PDF);

Uwaga

Operacje anonimizacji i usuwania danych osobowych pacjentéw
réwniez nalezy przeprowadzac na poziomie EDBMS.

Szczegotowy opis pozycji menu Dziatania RODO patrz
(patrz rozdziat 3.2.1.4 na stronie 3-9).
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2 Podstawowe informacje dotyczace

2.1

TMon

TMon i Windows

System Therapy Monitor system (TMon) zostat opracowany dla
systemu operacyjnego Microsoft® Windows®. Uzytkownik powinien
zapoznac¢ sie z podstawowymi funkcjami dziatania graficznego
interfejsu uzytkownika systemu Windows® przed rozpoczeciem
uzytkowania systemu TMon. Jesli uzytkownik ma juz do$wiadczenie
w tym zakresie, moze pominaé niniejszy rozdziat. W przeciwnym
wypadku tre$¢ ponizszego punktu moze okazaé sie pomocna do
rozpoczecia pracy z oprogramowaniem TMon na komputerze.
Dziekujemy za zrozumienie, ze szczegétowe wprowadzenie do obstugi
systemu operacyjnego Windows® nie stanowi czesci niniejsze;j
Instrukcji uzytkowania.

W razie potrzeby prosimy zapoznaé sie z podstawowymi instrukcjami
obstugi systemu Microsoft® Windows® dostepnymi w ksiegarniach lub
w Internecie.
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2.2 Jak uruchomic¢ system

Uruchomi¢ komputer, wigczy¢ monitor i odczekaé na pojawienie sie
pulpitu systemu operacyjnego Windows. Jezeli w uzytkowanej wersiji
systemu Windows® jest dostepne, w dolnym lewym rogu znajduje sie
menu start, ktére mozna otworzy¢ klikajgc przycisk Start. W otwartym
menu start klikng¢ (All) Programs. Odszuka¢ folder programu
Fresenius Medical Care i klikng¢ na nim. W folderze programu klikng¢
Therapy Monitor, aby uruchomi¢ program.

Alternatywnie program mozna uruchomié, klikajgc dwukrotnie ikone
skrotu Therapy Monitor znajdujgca sie na pulpicie.
Okno systemu Therapy Monitor po uruchomieniu programu:

B Dodeld gt ok Zamec

rvvhie Sy s L i — g == FRESENIUS
Y MEDICAL CARE

3 5etf ks, Status | M184T-27 09171 — Liste s, ToROmEnG. o |
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2.3 Dziatanie systemu Therapy Monitor

Zapoznanie sie w tym rozdziale z podstawowymi funkcjami systemu
TMon umozliwi tatwiejsze zrozumienie zasad dziatania programow.

Podczas pierwszego uruchomienia Therapy Monitor client wysyia liste
tematow do aplikacji FME User Management. Dlatego wazne jest, aby
najpierw uruchomié¢ aplikacje Therapy Monitor, a nastepnie zamkng¢
przed pierwszym uruchomieniem aplikacji FME User Management,
ktora przypisuje prawa uzytkownika. Nastepnie mozna uruchomic
ponownie aplikacje Therapy Monitor client. Szczegétowe informacje
dotyczgce sposobu korzystania z aplikacji FME User Management
podano w odpowiedniej instrukcji obstugi (FME User Management).

Aby wyswietli¢ danego pacjenta w aplikacji Therapy Monitor client
dla biezgcego dnia zabiegu, nalezy najpierw zarejestrowac go jako
nowego pacjenta w podtgczonym zewnetrznym systemie zarzadzania
danymi. Tam réwniez odbywa sie administrowanie danymi pacjenta

i przechowywanie indywidualnych planowanych parametréw dializy
(wiecej informaciji dotyczacych zewnetrznego systemu zarzadzania
danymi znajduje sie w odpowiedniej instrukcji).

W trakcie procedury rejestracji podtgczony zewnetrzny system
zarzadzania danymi automatycznie nadaje numer identyfikacyjny

(ID monitorowania) danemu pacjentowi. Nastepny krok to
zaprogramowanie nowej karty pacjenta. Edytor kart uzyskuje dostep do
tego numeru identyfikacyjnego i przypisuje go razem z nazwiskiem
pacjenta i datg urodzenia do karty.

Pacjent istnieje juz w systemie i wystarczy go tylko zalogowaé

do systemu Therapy Monitor client przed kazdym zabiegiem. To
codzienne logowanie jest wykonywane automatycznie po wigczeniu
pierwszego pomiaru przez wiozenie karty pacjenta do czytnika kart,
np. na wadze pacjenta. Nazwisko pacjenta pojawia sie na ekranie,

a w tle dane wymagane do danego zabiegu (parametry dializy i inne
dane szczegotowe dotyczace dializy) sg przekazywane z zewnetrznego
systemu zarzadzania danymi do systemu Therapy Monitor.

Wszystkie odpowiednio ustawione stacje robocze Therapy Monitor
bedg wyswietlaty wszystkie czynnosci dla biezgcych zabiegéw.

Wyniki pomiaru z podigczonego urzadzenia medycznego pojawiajg

sie natychmiast po kazdym pomiarze lub sg aktualizowane co minute
podczas ciggtego zapisywania wartosci pomiaru (np. dane pomiarowe
dializy). Te automatycznie zapisang dokumentacje zabiegu mozna
uzupetnia¢ i zmienia¢ recznie. Wybér Zakoncz / Zamknij sesje przy
koncu zabiegu powoduje automatyczne przeniesienie danych
zapisanego zabiegu do podigczonego zewnetrznego systemu
zarzadzania danymi w celu diuzszego przechowywania i dalszej oceny.
To samo dzieje sie w przypadku skorzystania z opcji Zamknij kilka sesji.

Domyslinie te same informacje mozna odczytaé¢ na wszystkich
aplikacjach TMon client dziatajgcych w systemie TMon. Gdy
tylko automatycznie zarejestrowane dane zostang przekazane

z podtgczonego urzadzenia medycznego, wszystkie ekrany
modutéw TMon client od$wiezajg sie po uptywie okoto 5 sekund.
Po przeprowadzeniu recznego wpisu danych do aplikaciji
Therapy Monitor client pojawig sie one na wszystkich ekranach
niemal jednoczesnie.
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Rozdziat 2: Podstawowe informacje dotyczgce TMon

2.4 Ochrona danych w TMon

System TMon dziata na zasadzie kontroli dostepu.

Korzystajgc z aplikacji FME User Management i przez wybranie
odpowiednich opcji mozna zdefiniowac, dla ktérych dziatar programu
i opcji jest wymagana identyfikacja uzytkownika, tj. nazwa uzytkownika
i hasto. Dodatkowo mozna zdefiniowac¢ rézne grupy uzytkownikéw
(lekarz, pielegniarka, technik itd.), pracownikéw mozna przypisywaé do
odpowiedniej grupy i mozna réwniez nadawac¢ uprawnienia grupom

i uzytkownikom. Szczegétowe informacje — patrz odpowiednia
Instrukcja obstugi (aplikacji FME User Management).

Jezeli uzytkownik zapomniat nazwy uzytkownika i/lub przypisanego
do niego hasta, powinien skontaktowac si¢ z odziatowg kliniki lub
innym zaufanym uzytkownikiem programu FME User Management.
W przypadku probleméw technicznych nalezy zwrdci¢ sie o pomoc
do lokalnego lub centralnego dziatu wsparcia technicznego zgodnie
z opisem (patrz rozdziat 1.16 na stronie 1-11).

Karta pacjenta (patrz rozdziat 2.3 na stronie 2-3) jest przechowywana
w klinice. Jezeli pacjent zagubi karte pacjenta, nalezy mu przekazaé,
aby skontaktowat sie z personelem medycznym w celu stworzenia
nowej karty pacjenta z odpowiednimi informacjami o pacjencie.

W zaleznosci od ustawienia FIS uzytkownikom lub grupom
uzytkownikdw mozna przydzieli¢ specjalne uprawnienie uzytkownika
systemu Therapy Monitor o nazwie ,Edytuj/usun dane utw.

przez innych uzytk.”. Uzytkownik bez tego uprawnienia nie moze
modyfikowa¢ ani usuwac danych, ktére utworzyli lub edytowali inni
uzytkownicy. Proba wykonania tej czynnosci spowoduje wyswietlenie
nastepujgcego komunikatu o btedzie: ,Nie masz uprawnien do
edytowania lub usuwania danych utworzonych przez innych
uzytkownikow.”

Uzytkownikom lub grupom uzytkownikdw mozna przydzieli¢
dedykowane uprawnienie uzytkownika RODO. Tylko uzytkownicy z tym
uprawnieniem moga wykonywac dziatania zwigzane z RODO zgodnie
z opisem (patrz rozdziat 1.17.3 na stronie 1-14).

Uzytkownikom lub grupom uzytkownikédw mozna przydzieli¢
uprawnienie podrzedne uzytkownika o nazwie ,Global.”, ktore jest
dostepne pod uprawnieniem ,Zmien ustawienia aplikacji”. Tylko
uzytkownicy z tym uprawnieniem mogg zmienia¢ Ustawienia bezpiecz.
aplikacji zgodnie z opisem (patrz rozdziat 3.2.2.1 na stronie 3-11).

Ostrzezenie

Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych decyzji dot.
terapii

W przypadku gdy uprawnienia indywidualnego uzytkownika nie sg
ustawione zgodnie z jego kwalifikacjami i zakresem obowigzkow,
uzytkownik moze edytowaé dane zlecenia w taki sposob, ze nie bedzie
mie¢ kompetencji oceny wprowadzonych zmian. Zmienione zlecenie
moze prowadzi¢ do niewtasciwego leczenia pacjenta.

— Uprawnienia uzytkownikéw mogg by¢ przypisywane tylko zgodnie
z grupg uzytkownikow, do ktérej nalezg pracownicy.
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2.5 Usterkii co sie stanie, gdy...

Programy systemu TMon zostaly bardzo doktadnie opracowane
i spetniajg najwyzsze standardy jakosci.

Jednak, jak w przypadku kazdego oprogramowania, w wyjgtkowych
przypadkach moga wystgpi¢ usterki. Jezeli podczas pracy systemu
Therapy Monitor pojawi si¢ komunikat o btedzie lub jezeli program
samoczynnie sie zamknie, nalezy wyjs¢ z programu i ponownie go
uruchomic.

Kontrola systemu i jego korekta, jesli jest konieczna, bedzie
przeprowadzana automatycznie po ponownym uruchomieniu;
nie powinny wystgpi¢ zadne inne btedy. Jednak w przypadku
wystgpienia btedu, nalezy skontaktowa¢ sie z serwisem.

2.6 Wyjscie z programu

W celu zamknigcia programu Therapy Monitor klikng¢ przycisk
Zamknij po prawej stronie paska tytutowego okna programu.

=181 %]
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Rozdziat 2: Podstawowe informacje dotyczgce TMon

2.7 Charakterystyka okien

2.71

Okna programu

System Microsoft® Windows® wykorzystuje okna jako element
graficzny sterowania do wyswietlania programéw, poniewaz
oferuje réwniez graficzny interfejs uzytkownika. Dlatego system
Therapy Monitor rowniez pojawia sie w oknie programu. Dziatanie
tych okien jest standardowe we wszystkich programach systemu
Microsoft® Windows®; ponizej przedstawiono krotki opis:

Po uruchomieniu programu Therapy Monitor przez klikniecie
ikony Therapy Monitor na ekranie pojawia sie okno programu
przedstawione na nastepnym rysunku.

B Dodeld gt ok Zamec

S
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Gtéwne okno programu TMon client po jego otwarciu. Nazwa programu
i wersja pojawiajg sie po lewej stronie paska tytutu na gérze okna.

Mozna zmienia¢ rozmiar okna programu klikajgc przyciski po prawe;j
stronie paska tytutu.

=8l %]

(od lewej do prawej): Minimalizuj, Maksymalizuj/Przywré¢é, Zamknij
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Rozdziat 2: Podstawowe informacje dotyczgce TMon

Kliknigcie przycisku Minimalizuj spowoduje znikniecie z ekranu okna
programu. Okno zostanie zmniejszone do ikony na pasku zadan na
dole ekranu, z ktérego mozna je odtworzy¢ klikajgc ikone.

Klikniecie przycisku Maksymalizuj/Przywré¢ najpierw zmniejszy
rozmiar okna programu, aby pokrywato ono mniej niz maksimum
powierzchni ekranu. Ponowne kliknigcie przycisku Maksymalizuj/
Przywré¢ spowoduje ponowne powigkszenie okna do rozmiaru
maksymalnego.

Nacisniecie przycisku Zamknij znajdujgcego sie po prawej stronie
zamyka okno, i jesli okno jest gltdwnym oknem programu, program
jest zamykany. Z tego powodu ten przycisk nalezy klikng¢ tylko wtedy,
gdy naprawde chce sie wyjs¢ z programul!

W oknie dialogowym wybranie przycisku Zamknij spowoduje jedynie
zamkniecie okna roboczego, bez zapisywania ostatnich zmian.

Pasek menu znajduje sie pod paskiem tytutowym w oknie programu.
Kliknij lewym klawiszem myszy, aby otworzy¢ poszczegolne menu z ich
réznymi opcjami.

Plik Dodatki Karta Widok Pomoc
Pasek narzedzi dostepny jest pod paskiem menu.
Ikona Wyswietl obszar wyboru: £

Ikona umozliwia szybkie wybranie okreslonych funkcji. Przyktad
pokazuje obszar nawigacji.
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Sesje
|Sesie..| Fitr
Cotton, Billy - (*1965-12-07)
Miller, Gerald - {*1950-03-25)
Gardner, Maria - (*1961-01-02)
Filtr

i Administrator systemu | 7 Poka:

Sesje |- Fir|

Ktdra sesja powinna zostac
wyswietlona?

(@ Wszystkie aktywne sesje
Wszystkie sesje z dzisiaj
Wszystkie sesje z dzisiaj i z wezoraj
Wszystkie sesje z ostat, 7 dni
Miewyeksportowane sesje ostatnich 7
Miewyeksportowanea sesje pomiedzy

Sesje pomiedzy

Ktéry pacjent powinien zostac
wyswietlony?
Grupy pacjentdw:
Wszyscy pacjend 1=

|| Zazn., wszyst,

—~ —
=3 (][]
[#] Cotton, Billy - (*1965-12-07)

|#| Gardner, Maria - {(*1961-01-02)

|| Grajewski, Brenda - (*1979-02-25)

|| Heeld, Marlies Rita - {(*1963-12-29)

|#| Markwort, Berta - (*1965-04-13)

|#| Martens, Aaron - (*1970-03-31)

|#]| Miller, Gerald - {*1950-03-25)

|#| Muster, John - {*1950-11-11)

|%| Wesmeyr, Charles - (*1943-01-02)

Otw, Anuluj

Sesje sg wyswietlane w rzedach w obszarze roboczym okna programu;
kazda sesja (rzad) zawiera nazwisko pacjenta i czynno$ci zabiegowe
okreslone przez symbole graficzne. Szczegdtowe informacje na temat
tych specyficznych funkcji TMon mozna znalez¢ w kolejnych
rozdziatach.

2-8 Fresenius Medical Care Therapy Monitor IFU-PL 12A-2019



Rozdziat 2: Podstawowe informacje dotyczgce TMon

2.7.2 Nawigacja

Pasek stanu znajduje sie w dolnej czesci okna. Wyswietlane sg tam
informacje dodatkowe.

3 sesji zaladowano. Statws: | 2018-07-27 09:21 --- Liste podst. zaladowano,

Tak zwany pasek zadan znajduje sie na dolnej krawedzi ekranu.
Znajdujg sie tu poszczegodlne ,zadania” (program i okna dialogowe).

Kazda otwarta aplikacja jest zaznaczona przyciskiem z symbolem
prostokata na pasku zadan. Dzieki temu mozna szybko przetgczaé
pomiedzy programami klikajac zgdany przycisk. Przyktadowo po
otwarciu programu Word dla systemu Windows i programu TMon
client wystarczy klikngé przycisk z symbolem Therapy Monitor,
aby przetgczy¢ sie z programu Word do TMon client (i odwrotnie).
Umieszczenie programu na pasku zadan nie ma wptywu na
gromadzenie danych przez program TMon client.

Po kliknieciu ikony i oznaczajgcej Wyswietl obszar wyboru po
lewej stronie pojawia sie obszar nawigacji Sesje/Filtr.

| Sesje | Filtr E | [ Administrator systemu | ¥ Poka

Sesje | Filts

[»] Cotton, Billy - (*1965-12-07)

Ktora sesja powinna zostac

[3] Miller, Gerald - (*1950-03-25) R
[3] Gardner, Maria - (*1961-01-02) e

Wszystkie sesje z dzisiaj i z wezoraj
Wszystkie sesje z ostat. 7 dni
MNiewyeksportowane sesje ostatnich 7
Miewyeksportowanea sesje pomigdzy
Sesje pomigdzy

Ktdry pacjent powinien zostad
wyswietlony?
Grupy pacjentdw:
‘Wszyscy pacgjend |l

»| Zazn, wszyst.

2 &5

| Cotton, Billy - (*1965-12-07)

| Gardner, Maria - (*1951-01-02)

| Grajewski, Brenda - (*1979-02-25)
| Heefl, Markes Rita - (*1963-12-29)
| Markwort, Berta - (*1965-04-13)
*| Martens, Aaron - (*1970-03-31)
| Miler, Gerald - (*1950-03-25)

¥ Muster, John - (*1550-11-11)

| Wesmeyr, Charles - (*1943-01-02)

£

Otw, Anuj
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Rozdziat 2: Podstawowe informacje dotyczgce TMon

2.7.3 Widoki terapii

Dostepne sg dwa widoki, kazdy w oddzielnej zaktadce:

— Sesje: widok siatki sesiji;

— Przeglad: przeglad niestandardowy.

Ekran sesji umozliwia szybkie uzyskanie informacji, np.:

— Kitéry pacjent jest obecny.

— Kitéra sesja aktualnie trwa, a ktéra zostata zakoriczona.
— Jak dlugo dana sesja juz trwa.

— Jakie zalecenia lekarza zostaty juz wykonane.

— Jaki rodzaj probleméw ma pacjent.

Ekran przegladu jest panelem nawigacyjnym ze zmiennymi komérkami.

2.7.3.1 Obszar sesji

Kliknij zaktadke Sesje, aby otworzy¢ ten widok. Widok ma uktad siatki,
w ktérej kazdy rzad jest sesjg a kazda kolumna odpowiada czynnosci.

Klikajgc dwukrotnie odpowiednie pole w kolumnie widoku ses;ji, pojawia
sie obszar szczegotow.

B Coce i ek Pomac

S
I i e | [ ot s e i Ak o [Wcocypocend i FRESENIUS
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Watrn vens pomenea moatat . T S - . ) !
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Gandner, Mara 9831540 o ana
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Rozdziat 2: Podstawowe informacje dotyczgce TMon

Przyktad pokazuje obszar szczegétowy odnoszacy sie do okna
dotyczgcego wagi.

Tl O Wl covon ooy 1965 127) i it

Dane dot. wagh

3 sep palechomarn. Stk | AH7 L4 — Lty podst. Iaadeware. o |

W celu wpisania danych lub wybrania pozycji w okreslonych polach,
nalezy klikng¢ dang pozycje lub przejs¢ pole dalej klawiszem Tab lub
pole wstecz za pomocg kombinacji klawiszy Shift + Tab.

Wopisy zapisuje sie przez klikniecie przycisku Zast..

W celu anulowania swoich wpiséw nalezy klikngé przycisk Anuluj.

Wyjasnienia dla przyciskow kolorowych:

Zielony oznacza stan ,aktywny”.
Ogolny

Niebieski oznacza stan ,mozna wybrac¢”.
Sesja

Szary oznacza stan ,nieaktywny”.

£ dST.

W trybie nawigacji (zadne dane nie sg zmieniane) przyciski Zast.i
Anuluj sg nieaktywne (szare). Po dokonaniu zmiany jakichkolwiek
danych, szczegdtowy widok przechodzi w tryb edyciji, a przyciski Zast.
i Anuluj stajg sie aktywne (niebieskie).

W trybie nawigacji szczegbtowy widok jest okresowo odswiezany za
pomocg danych odczytanych z serwera, gdyz dane mogg ulegaé
zmianie w wyniku dziatar innych uzytkownikéw. Jednak w trybie edyc;ji
nie nastepuje odswiezanie, aby nie zaktéca¢ danych wprowadzanych
przez uzytkownika.

Dzieki temu istnieje mozliwos¢ zmiany danych edytowanych przez
uzytkownika podczas operacji edycji — z innego programu

Therapy Monitor client lub panelu dataXchange w tym samym
szczegbtowym widoku i sesji. W takim przypadku obok przycisku Zast.
pojawia sie migajgcy symbol, ktory informuje uzytkownika, ze dane
zostaty zmienione w trakcie pracy w trybie edyc;ji.
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2.7.3.2 Obszar przegladu

W takim przypadku klikniecie przycisku Zast. powoduje zapisanie
danych wprowadzonych przez uzytkownika i nadpisanie danych
zmienionych przez inng aplikacje, natomiast klikniecie przycisku Anuluj
powoduje odrzucenie danych edytowanych przez uzytkownika. Bez
wzgledu na wybrany przycisk w widoku szczegétowym wyswietlane sg
dane aktualnie istniejgce na poziomie serwera.

Kliknij zaktadke Przeglad, aby otworzy¢ ten widok. Widok ma uktad
panelu nawigacyjnego, w ktéorym kazda komoérka odpowiada sesiji.
Tres¢ sesiji jest doktadnie taka sama jak w widoku Sesje i jest
definiowana przez te same filtry sesji i/lub pacjentéw. Tres¢ komorki
panelu nawigacyjnego jest w petni edytowalna (patrz rozdziat 3.2.4.2
na stronie 3-38). Opcja Ukryj/Rozwin umozliwia wyswietlenie tylko
paska tytutu okna Przeglad lub petnej tresci.

B Dedest gt ok Zamac

== FRESENIUS
B schrrtor v | Pk eyetn skt s Bl St s pecprid: Wy s -
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Nagtéwek komorki wyswietla nazwisko pacjenta, date urodzenia

i status ses;ji (aktywna lub zamknieta) oraz czas uruchomienia ses;ji.
Kolor nagtéwka jest zwykle zielony. W stanach wyjgtkowych, ktére
wymagajg zwrdcenia uwagi personelu, kolor zmienia sie na czerwony.

Stany wyjgtkowe obejmuja:
— aktywny alarm dla danej sesji,

— Zzlecony cel Kt/V nie moze zosta¢ osiagniety w pozostatym czasie
terapii,

— ostatni wynik pomiaru cisnienia krwi wykracza poza limity.

Po zakonczeniu stanu wyjagtkowego, kolor komérki sesji zmienia kolor
ponownie na zielony.

Istnieje mozliwos¢ wyboru sesji za pomocg myszki — ramka komorki
zmienia wéwczas kolor na niebieski.

Dwukrotne klikniecie komorki sesji otwiera widok Sesji z wybrang dang
sesjg i Widok niestandardowy dla tej sesiji.
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3 Standardowa praca systemu
Therapy Monitor

3.1 Okno giéwne

3.1.1  Przycisk Wyloguj/Zaloguj

3.1.2 Pasek menu

Pakiet oprogramowania Therapy Monitor client ma przyjazny
graficzny interfejs uzytkownika (GUI). Okno gtéwne programu
Therapy Monitor client podzielono na pasek menu, pasek narzedzi,
pasek zadan i paski pacjentéw znajdujace si¢ ponizej.

B Dodesi fwt eok Pomac
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Okno gtéwne Therapy Monitorclient zawiera przejrzysty przeglad
wszystkich zadan wykonywanych w ramach zabiegu w kazdym dniu
leczenia.

Jest to drugi przycisk od lewej na pasku narzedzi Therapy Monitor
client i wyswietla nazwe uzytkownika aktualnie zalogowanego
w aplikaciji.

Klikniecie tego przycisku powoduje wylogowanie uzytkownika

z programu Therapy Monitor client. W zaleznosci od opcji serwera
mozliwe bedzie w dalszym ciggu wyswietlanie danych pacjentéw,
ale nie bedzie mozna wykonywaé zadan administracyjnych. W celu
wykonania tego rodzaju zadania, nalezy sie ponownie zalogowac.

Po wylogowaniu nazwa przycisku zmieni sie na ,Login”. Aby sie
zalogowaé, nalezy klikng¢ ten przycisk.

Pasek menu jest umieszczony na goérze okna roboczego i pozwala on
na dostep do waznych funkcji programu utozonych w grupach (menu).

Plik. Dodatki Karta Widok Pomoc

Nalezy klikng¢ lewym klawiszem myszy nazwe menu, w celu
rozwiniecia pojedynczego menu. Pozycje wyswietlane szarg czcionkg
sg nieaktywne i aktualnie niedostepne z powodu niedostatecznych
uprawnien danego uzytkownika. Informacje o funkcjach i dziataniu
poszczegdlnych menu podano w rozdziale Funkcje menu.
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3.1.3 Pasek narzedzi

HH Administrator systemu | 7 Pokaz |Wezystkie aktywne segje

3.1.4 Pasek dziatan

Pasek narzedzi znajduje sie pod paskiem menu. Poszczegdlne funkcje
programu mozna szybko wybiera¢ za pomocg elementéw paska
narzedzi.

Pierwszg ikong jest Wyswietl obszar wyboru:

|#| Aktualna grupa pacjentdw: | Wszyscy pagend s

Przy wyswietlaniu sesji mozna korzystac¢ z filtrow stanu aktywnosci lub
daty. Opcja filtra ,Aktualna grupa pacjentéw” umozliwia wyswietlenie
wytgcznie sesji pacjentow przypisanych do okreslonej grupy.

Opcja filtra Wszyscy pacjenci jest wykorzystywana do wyswietlania
sesji wszystkich pacjentow. Sesje i grupy pacjentéw mozna réwniez
wybiera¢ bezposrednio z paska narzedzi.

Pasek dziatan znajduje sie pod paskiem narzedzi i zawiera dziatania
dla dializy, ktére mozna wybiera¢ odpowiednimi ikonami.

—
I Ao i | ¥ Pkt Wi v e [l i am il [Wrwcy e - — FRESENIUS

v MEDICAL CARE

0 Y o b % &

|cottan, sy | FR07S0 H 1500 Sandard S8 = [} TS

PMiller, Gerskd  #4,0(72.0 B ase0 Sandard 2308 v Wil i

s
Gandnar, Maria  95.3(340 W ame -1 &

Ikony na pasku dziatarh oznaczajg nastepujace elementy okreslajgce
zabieg:
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Zalecana minimalna
konfiguracja

Nazwisko i data urodzenia pacjenta

Waga przed dializg i inne informacje
Ustawienia UF

Przepis zabiegu

Stan transferu danych przepisu zabiegu do systemu
dializacyjnego

Postep dializy

Obszar szczegétow widoku niestandardowego
Wartosci pomiaru cisnienia krwi i pulsu
Wprowadzanie zadan i ich stan

Wiadomosci

Zdarzenia

Leki

Waga po dializie i inne informacje

Koniec sesji
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Pozostale opcje
konfiguraciji

td
*
et

T
T
3

Informacje o miejscu dializy (stacja dializ)

Dokumentacja ses;ji

Dializator uzyty podczas zabiegu

Czas rozpoczecia sesji

Czas zakonhczenia sesji

Ryzyko pacjenta

Obecna lokalizacja karty pacjenta

Wyniki laboratoryjne online sesji

Rodzaj systemu dializy uzywanego podczas zabiegu

Dane Kt/V zabiegu

Komentarze

Materiaty zuzywalne zastosowane podczas sesji

Stan kontroli srodka dezynfekcyjnego

Stan urzadzenia

Wyniki zabiegu

Pomiary BCM

Pomiary

Personel odpowiedzialny

Zewnetrzne wyniki laboratoryjne dla ses;ji

Wartosci temperatury pacjenta dla ses;ji

Dane podsumowujgce

Fresenius Medical Care Therapy Monitor
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3.1.5 Pasek stanu

@D

3.1.6 Widok szczegotow

Pasek stanu znajduje sie w dolnej czesci okna.

Wyswietlajg sie tu w tle informacje o pracy programu,
np. Nie zaladowano sesji.

3 sesji zaladowano. Status: | 2018-07-27 09:21 - Liste podst. zaladowano.

Zielony wskaznik stanu wskazuje na pomysine ustanowienie
potgczenia z serwerem.

Brak potgczenia jest sygnalizowany kolorem czerwonym.

Klikniecie strzafki po lewej stronie wskaznika stanu sygnatu otwiera liste
Status z historig podstawowych operacji komunikacyjnych z serwerem
takich jak wersja serwera, adres IP, tadowanie list itd.

Uwaga

Gdy w oknie nie wyswietlajg sie zadne dane, nalezy sprawdzic¢
wskaznik stanu.

Wiele widokow szczegdtéw zawiera dane przedstawione

w zestawieniach przypominajgcych tabele z kilkkoma kolumnami.
Przyktadami takich widokéw szczegétdéw sg: wiadomosci, leki, zadania,
materiaty eksploatacyjne, wydarzenia itd.

W zaleznosci od rozdzielczo$ci ekranu rozmiary kolumn moga by¢
mniejsze lub wieksze. Zaczynajgc od Therapy Monitor V2.3, mozna
dostosowac rozmiar kolumn i ustawienie bedzie state. Oznacza to,
ze przez zamkniecie i ponowne otwarcie Therapy Monitor client,
rozmiary kolumn zostang zachowane.
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3.2 Opcje menu

Opcje menu zostaly pogrupowane w pozycjach menu Plik, Dodatki,
Karta, Przejrzyj i Pomoc. Zapewniajg one dostep do waznych funkgji
programu.

Blik Dodatki Karta Widok Pomoc

3.21 Plik

3.2.1.1 Rozpocznij nowa sesje

=

Dodatki Karta Widok Pomoc

Ge Rozpocznij nowa sesje
T Pokaz W
Impartuj dane podst,

Zamknij kilka sesji
Dziatania RODO

Dostepne sg rézne opcje tworzenia nowej sesji.

Na ogot nowa sesja (1j. nowa dializa) rozpoczyna sie automatycznie
po wykryciu w systemie nowej karty identyfikacyjnej pacjenta, o ile
nie odbywa sie w tym czasie inna sesja dla tego pacjenta. Jesli dla
tego pacjenta odbywa sie aktywna sesja i przez ponad 6 godzin nie
wprowadzono zadnych danych (warto$¢ mozna konfigurowac na
poziomie FIS), ta aktywna sesja jest zamykana i eksportowana,

a dla tego samego pacjenta zostaje automatycznie utworzona nowa
aktywna sesja.
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Sesje mozna réwniez utworzy¢ recznie korzystajgc z opcji menu
Plik, Rozpocznij nowa sesje. Wyswietla sie ekran wyboru pacjenta.
Mozna takze wyszuka¢ poszczegdlnego pacjenta. Po wybraniu
pacjenta i nacisnieciu przycisku OK, system tworzy odpowiednig
sesje i po uptywie kilku sekund faduje ja.

Rozpocznij nowa sesje ) -1a] x|
Jna grupa pacients e

|| Wysw. wszystkich pagj

Ql o

M:lyw| Nazwisko Imig | I:Hawudzuiai 1D pacjenta
[3] Cetton Billy 1965-12-07 3AF FFB00000C
[3] Gardner Maria 1961-01-02 JAFFFBO00092
[¢] Grajewski Brenda 1979-02-25 3AFFFB000065
[®] Heel Marlies Rita 1963-12-29 3AFFFE000001
[*] | Markwort Berta 1965-04-13 3AFFFB000030
[¢]  Martens Aaron 1970-03-31 3AFFFE0000S1
Miller Gerald 1950-03-25 3AFFFB000003
[®] | Muster John 1850-11-11 IAFFFBO0014CC
[¢] ‘\Wesmeyr Charles 1943-01-02 3AF FFB000002

oK Anuuj

Jesli dla wybranego pacjenta odbywa sie aktywna sesja i dla tej ses;ji nie
wprowadzono zadnych danych przez ponad 6 godzin, sesja ta jest
automatycznie zamykana i eksportowana, a dla tego samego pacjenta
zostaje automatycznie utworzona nowa aktywna sesja. Jezeli dane
wprowadzono w ciggu 6 godzin, pojawia sie komunikat z ostrzezeniem
z prosbg o potwierdzenie przez uzytkownika zamkniecia istniejgcej
sesji i rozpoczecia nowej.

Jesli uzytkownik odpowie wybierajac Tak, istniejgca sesja zostanie
zamknieta bez wyeksportowania, a dla tego samego pacjenta zostanie
automatycznie utworzona nowa aktywna sesja. Jesli uzytkownik
odpowie wybierajgc Nie, aktualna sesja zostanie zachowana.

Ostrzezenie
A Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych parametréw
terapii

Zmiany zlecenia wprowadzone w zewnetrznym systemie zarzadzania
bazami danych po uprzednim pobraniu zlecenia na urzadzenie do dializ
nie zostang wdrozone automatycznie w biezgcej terapii. W wyniku tego
najnowsze dane dot. zlecenia nie zostang uzyte do biezgcej terapii.

— Po pobraniu zlecenia parametry zlecenia trzeba zmienic
bezposrednio na urzadzeniu do dializ, aby zostaty uzyte w biezgcej
terapii.

Fresenius Medical Care Therapy Monitor IFU-PL 12A-2019 3-7



Rozdziat 3: Standardowa praca systemu Therapy Monitor

3.21.2

3.21.3

Importuj dane podstawowe

Zamykanie wielu sesji

] @

W przypadku zmiany, np. listy dializatoréw lub listy parametréw
laboratoryjnych, na tym etapie nalezy zaimportowa¢ dane podstawowe.
W tym celu, nalezy wybra¢ opcje menu Plik, Importuj dane podst..

Dane podstaw. obejmujg utworzone listy, takie jak listy wspomniane
wyzej, ale takze listy pacjentéw, materiatéw zuzywalnych, lekow itd.
W obszarze Dane podstawowe pacj., Przesyl, Dane podstaw.
mozna $ledzi¢ postep importu danych podstawowych.

il Bl Wl covon o (2621207 i) il

Preesyt danych

e sy | Lo .

35e9) Ealeckmar Sk | 20080727 (-4 — Ll pst, Eademane, = ol

Sesje mozna zamykac¢ indywidualnie opcjg Zakoncz widok szczegotow,
jest to jednak niewygodne w przypadku koniecznosci zamkniecia wielu
aktywnych sesji. Pozycja menu Plik, Zamknij kilka sesji umozliwia
otwarcie okna z wszystkimi aktywnymi sesjami, ktére spetniajg
okre$lone warunki zamkniecia. Mozna wybra¢ poszczegédlne sesje,
ktére chce sie zamknac.

Uwaga

Warunki zamkniecia wielu sesji sg zdefiniowane w pozycji Dodatki/
Opcje menu (patrz rozdziat 3.2.2.1 na stronie 3-11).

Uwaga

Sesje mogg zamykac sie automatycznie, po ustawieniu okreslonej
opcji na poziomie FIS. W takim przypadku system bedzie okresowo
analizowat, ktdre sesje spetniajg warunki zamkniecia i bedzie ja
zamykac¢ automatycznie.

Sesje zamykane automatycznie nie rejestrujg zadnych pracownikéw
do operacji zamkniecia.
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r | 1D sesii | Nazwisko paci. | i |r— " il | \aga po gl |

3.2.1.4 Dziatania RODO

Ten punkt menu otwiera okno dialogowe, w ktérym mozna najpierw
wybrac¢ okreslonego pacjenta i okreslony okres.

Dziatania RODO - ||:||5|
| Wydw, wszystkich padj. Aktualna grupa pacjentdw: Wszyscy paciend
Ql oG

1961-01-02
Grajewski Brenda 1975-02-25 JAFFFB000065

Heell Marlies Rita 1963-12-29 JAFFFB000001
Markwort Berta 1965-04-13 JAFFFB000030
Martens Aaron 1970-03-31 JAFFFBO000051
Miller Gerald 1950-03-25 3AFFFB000003

John 1950-11-11 JAFFFBO0014CC
Charles 1943-01-02 JAFFFE000002

Data pierwszego rekordu:  2008-02-29
Data ostatniego rekordu:  2008-07-10
Liczba sesji: 1 Do: |2008-07-10 2]

Scietka eksp.: | | —

Usur Anonimizuj Eksportuj do XML | | Eksportuj do PDF |

BN

Po wybraniu pacjenta informacje dotyczgce istniejacych rekordéw
pacjenta wyswietlajg sie w obszarze Zakres rekordéw pacjenta.
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Elementy sterowania kalendarzem Od i Do w obszarze Wybér
rekordu pacjenta pozwalajg na okreslenie zgdanego okresu w ramach
przedziatu Zakres rekordéw pacjenta. Przetwarzane bedg tylko

dane mieszczgce sie w podanym okresie. Aby ustawic¢ petny okres
maksymalny, wystarczy wyczysci¢ daty Od/Do.

Przyciski dziatarh Anonimizuj, Usun, Eksportuj do XML i Eksportuj
do PDF stuzg do wykonywania dziatan specyficznych dla RODO:
anonimizacja danych osobowych pacjenta, usunigcie wszystkich
danych pacjenta, eksport do formatu nadajgcego sie do odczytu
maszynowego (XML) i eksport do formatu nadajgcego sie do wydruku
(PDF).

W celu wykonania funkcji Eksportuj do XML i Eksportuj do PDF
nalezy réwniez okresli¢ Sciezka eksp. na lokalnej stacji roboczej,
na ktérej majg by¢ zapisywane wyeksportowane pliki. Dla kazdej
sesji zostanie utworzony osobny plik eksportu o nazwie

<ID pacjenta>_<data rozpoczecia sesji> i rozszerzeniu .xml lub .pdf.
Podczas operacji eksportu wyswietla sie poziomy pasek postepu,

a przyciski dziatan sg wytgczone.

Raport podsumowujgcy w formacie tekstowym zostanie zapisany w tym
samym folderze.

Uwaga

W przypadku wybrania duzej liczby sesji za pomocg filtréw operacja
eksportu moze zajgc¢ sporo czasu. Operacje eksportu mozna przerwac
w dowolnym momencie, klikajgc czerwony przycisk X znajdujgcy sie
w prawym dolnym rogu paska postepu.
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3.2.2 Dodatki

3.2.21

Opcje

Pk "Dodatki” Karta \iidok Pomoc

3 opg
EH ki
[  Komunikaty systemowe

| cas Grupy pacjentdw

- s
e hashs
LMIg d510

Reij. dziatan uivtk,

— Historia logow, uzytk, |
] Status konta uzytkownika
1 Miller. Gerald 74

Za pomoca pozycji menu Opcje mozna skonfigurowac program
odpowiednio do konkretnej jednostki dializy.

opcie x|
B 23 Wysw. i - v e =
Ogglny
Zadania Mazwa lub adres IP serwera
B {3 Ogélny
# Serwer 127,0.0.1 =)
Czas nieakiywnosci
B ‘23 Global Numer portu serwera
Bezpiecz. 720 =
B 23 Sesje
Opcie sortowania

Liczne opcie zamkn
Widocznosé

B 3 Pacjend
Grupy

B 3 Alamy
Opcie

B {23 Raporty T
Ustawienia ogdine o

4 GG |[)

Plik konfiguracji
C:\UsersYiguest\AppData \Roaming \Fresenius Medical CareTherapy Monitor\2. 3. 1.0'\configuration. xml

Anubuj

W czesci Wysw./Ogolny mozna wybraé, czy menu Leki ma zawiera¢
leki stosowane regularnie, czy nie. W Wysw./Zadania mozna
skonfigurowac¢ widok dziatan danej sesji na pasku dziatan programu.
Kazde dziatanie ma swojqg ikone. W ten sposob, poprzez symbole
graficzne na pasku dziatan, w wierszach pacjentéw w dowolnej chwili
mozna uzyska¢ dostep do indywidualnych danych terapii kazdej sesiji
pacjenta.

W celu wyswietlenia wiekszej liczby symboli graficznych nalezy przejs¢
do wpisu Ustawienia zadan. Symbole widoczne na pasku dziatan sg
wyswietlane w tabeli po lewej stronie. W tabeli Dostepne aktywnosci
po prawej stronie znajduje sie wiecej symboli.

Fresenius Medical Care Therapy Monitor IFU-PL 12A-2019 3-11



Rozdziat 3: Standardowa praca systemu Therapy Monitor

Przy uzyciu przyciskéw strzatek w lewo/w prawo dostepna jest tu
opcja dodawania nowej pozycji dziatania lub odpowiednio jej
usuwania z paska dziatan. Po zaznaczeniu juz wyswietlanego
symbolu graficznego w tabeli Widoczne aktywnosci po lewej stronie
i wcisnieciu przycisku strzatki w prawo, zaznaczona pozycja zniknie

z tabeli i zostanie wstawiona do tabeli Dostepne aktywnosci po
stronie prawej. To samo dzieje sie w odwrotnym kierunku w tabeli po
prawej stronie. Po zaznaczeniu tu pozycji i kliknieciu przycisku strzafki
w lewo, ikona zostanie przeniesiona do lewej tabeli i dodatkowo
wyswietli sie na pasku dziatan.

Przyciskami strzatek w gore/w dot mozna ustawi¢ kolejno$c
zaznaczonych pozycji dziatan, np. Pacjent, Waga przed, UF,
Pobieranie itd. Nalezy postgpi¢ w nastepujacy sposéb: zaznaczyé
symbol i przyciskami strzatek w gore/w dét przesunagé go w zadane
potozenie.

W ten sposéb mozna spersonalizowac widok paska dziatan i uzyskac
optymalny przeglad postepu dializy.

opte x|

B 2 Wysw. 2| ustawienia zadas
Ogéiny
% Zadania Widoczne aktywnosd Dostepne aktywnosd
E 3 Ogdiny
Serwer
Czas nieaktywnosdci
B 23 Global.
Bezpiecz.
= 23 Sesie
Opcje sortowania = UF B Zadanie
Liczne opcie zamkn Lk a
Widocznoss - i
= & Pagenci S| Zlecenie ':%‘ Efektywnosc
Grupy =
B 33 Aamy *  Pobieranie " Urzadz.
Opcje
= 3 Raporty T
Ustawienia ogéine D Postep LI v ‘\Wiadomodci LJ

<| I 3

Plik konfiguracji
C:\Users\iguest\AppData\Roaming \Fresenius Medical Care\Therapy Monitor\2, 3. 1.0\configuration, xml

=
Waga przed # Komentarz
-~

oK Anul

W pozycji menu Ogoélny/Serwer mozna wybra¢ serwer, z ktérym
bedzie sie tgczyt program TMon client, wpisujgc w tym celu adres IP
serwera lub jego nazwe oraz numer portu.

3-12
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TN x|
B . = Ustawienia serwera
Ogdlry
Zadania Mazwa lub adres IP serwera
B 3 Ogdiny
% 127.0.0.1 &
Czas nieaktywnosci
=] a Glabal. Mumer portu serwera
Bezpiecz.
720 (2
B £ Sesie )

Opcje sortowania
Liczne opcje zamkn
Widocznosé

B 23 Pacjenci
Grupy

B 3 Aamy
Opcje

B 3 Raporty -

Ustawienia ogéine |
Plik konfiguracji
C:\Usersliguest\AppData‘Roaming Fresenius Medical Care\Therapy Monitor2. 3. 1.0\configuration. xml

| oK | Anuluj

Ustawienia te mogag by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowanych
pracownikdéw serwisu lub osoby przeszkolone przez autoryzowany
personel serwisu (np. administrator systemu w centrum dializ).

Po zainstalowaniu programu ustawien tych trzeba dokona¢ tylko jeden
raz w kazdej stacji robocze;.

opge x|

B Wydw. ) 2! (zas nieaktywnosci
Ogdlry
Zadania

= 3 Ogélny Czas bezczynnosd uzytkownika do automat. wylogowania: 00:00| [hh:mm]
Senwer

E Czas nieaktywnosci
B 3 Global.
Bezpiecz.
B £ Sesie
Opcje sortowania
Liczne opcje zamkn
Widocznosé
B 3 Pacjenci
Grupy
B 3 Aamy
Opcje
B 3 Raporty -
Ustawienia ogdl

ne
-
<| s "I _,I_I Wartos¢ '00:00' oznacza, ze wylaczono automatyczne wylogowanie

Plik konfiguracji
C:\Usersliguest\AppData‘Roaming Fresenius Medical Care\Therapy Monitor2. 3. 1.0\configuration. xml

| oK | Anuluj

W czesci Ogolny/Czas nieaktywnosci mozna zdefiniowac czas,
po ktérym nastepuje automatyczne wylogowanie uzytkownika,
pod warunkiem braku dziatan na biezgcej stacji roboczej. Wartosé
,00:00” oznacza, ze automatyczne wylogowanie nie nastapi.

@ Uwaga
Jedng z opcji ustawieh serwera jest opcja catkowitego czyszczenia
okna programu Therapy Monitor w sytuacji, gdy nie jest zalogowany
zaden uzytkownik.
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Sekcja Global./Bezpiecz. umozliwia zdefiniowanie opcji zwigzanych
z bezpieczenstwem. Aby uzyska¢ dostep do tej pozycji, jest wymagane
specjalne zezwolenie udzielone za posrednictwem opcji FME User
Management Tool.

Dostepne sg nastepujace opcje:

opcie x|
B Wyaw. 2! ustawienia bezpiecz.
Qgéiny
Zadania Poziom bezpiecz.:
B¢ Glry
il g;me( 1: Logowanie przy uruch. aplikaci =
Czas nieakiywnosci
B ‘23 Global Zewn, rejestr przesyh bazy danych:
el Coz=c 0: Brak rej. przes. danych =
B &3 Sesje
Opcie sortowania —
Liczne opcje zamkn | Rej. dzatar uzytk,
Widocznosé
H ‘3 Pacjend
Grupy
B 3 Aamy
Opcie
B ‘23 Raperty —
Ustrexlvi?ni? olgélne =
1) AR Y]
Plik konfiguracji

C:\UsersYiguest\AppData\Roaming \Fresenius Medical CareTherapy Monitor\2. 3. 1.0'\configuration. xml

OK Anubuj

— Rej. dziatan uzytk. — umozliwia kontrole sposobu logowania
uzytkownikéw do klienta Therapy Monitor. Mozliwe wartosci:
— 0:logowanie niewymagane — opcja dostepna tylko w instalacjach
demonstracyjnych;
— 1:logowanie przy uruch. aplikacji;
— 2:logow. przy kazdym zapis. operacji.

— Rej. przes. danych — umozliwia okreslenie sposobu rejestrowania
danych przesytanych miedzy systemem Therapy Monitor
a zewnetrznym systemem zarzgdzania danymi na poziomie
serwera FIS. Mozliwe warto$ci:
— 0: brak rej. przes. danych;
— 1:rej. przes. danych — tylko import;
— 2:rej. przes. danych — import i eksport;

— Rej. dziatan uzytk. — umozliwia okreslenie, czy rejestrowac
dziatania uzytkownikow w systemie Therapy Monitor bgdz nie.
Mozliwe wartosci:

— 0 (niezaznaczone): — nie rejestrowac dziatan uzytkownikéw;
— 1 (zaznaczone): — rejestrowac dziatania uzytkownikow.

Wszystkie ustawienia bezpieczenstwa sg przeprowadzane globalnie
dla wszystkich instancji klienta Therapy Monitor w klinice. Jezeli
rejestrowanie dziatan uzytkownika jest aktywne, rejestrujg sie wszystkie
zmiany przeprowadzane przez uzytkownikéw w sekcji Opcje.

Za pomocg pozycji menu Sesje/Opcje sortowania mozna ustawic
sesje wedtug aktywnych sesji, nazwiska pacjenta lub daty rozpoczecia
w kolejno$ci rosngcej lub malejgcej.
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osge x|

B 53 Wyiw. - 4 1 N
. — Opcje sortowania sesji

Ogdiny

Zadania

B 23 Ogélny Sort, wg.
Serwer

Aktywna sesja - | || Rosngco

Czas nieakiywnosci
Bl =3 Giobal.

Nas. prz.

Data rozpoczeda sesji > | || Rosngco

Liczne opcie zamkn
Widocznosc
B 3 Pagjenci Nazwisko pacj. | [# Rosnaco

Nas. prz.

Opcie
Bl {23 Raporty b

Ustawienia ogdine
. SRR

Plik konfiguragi
C:\UsersYiquest\AppData\Roaming \Fresenius Medical Care[Therapy Monitor)2. 3. 1.0\configuration. xml

oK Anukg

Przy wykorzystaniu opcji Sesje/Liczne opcje zamkniete istnieje
mozliwos¢ zdefiniowania warunkéw zamykania wielu sesji, zaréwno
recznie jak i automatycznie. Okreslone warunki sg obowigzkowe —
nalezg do nich czas nieaktywnosci uzyskany z urzgdzenia, waga po i ID
zewnetrznego DB i dlatego nie mozna ich odznaczy¢ (anulowac).
Wszystkie inne warunki mozna swobodnie edytowac.

Opcie x|
B =3 Wysw. =
Qgdiny Warunki obowiazh bedne do kniecia wielu sesji
Zadania
Bl {23 Ogélny ¥ Czas nieaktywnosci
Serwer B Wage
Czas nieakiywnosci ErE
B 23 Global, ¥ Sesja ma zewnetrzny ID
Bezpiecz. . SSS
B & Sesie [~ Wszystkie leki zaakceptowane

Opcie sortowania [~ Wszystkie zad. potwierdzone

: ™ Wiszystkie wiad. potwierdzone
[~ Wszystkie mat. ekspl. zaakcept
I Utworzono raport

Bl 3 Raporty N Minimalna liczba komentarzy 0 &)
Ustawienia ogdine o
4| Sl ! DI Min. liczba pomiardw cisnienia krwi 08
Plik konfiguracji

C:\UsersYiguest\AppData \Roaming \Fresenius Medical CareTherapy Monitor\2. 3. 1.0\configuration.xml

oK Anulj

Przy wykorzystaniu opcji Sesje/Widocznos$¢ istnieje mozliwos¢
kontrolowania widocznosci sesji dla nieaktywnych pacjentow. Pacjent
jest uwazany za nieaktywnego, jezeli nie znajduje sie juz na liscie
pacjentow odebranej z zewnetrznego systemu zarzgdzania danymi,
ale byt obecny w przesziosci i miat sesje dializ zarejestrowane w bazie
danych programu Therapy Monitor.
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83 ‘nggéhy i— Widocznosé sesji
Zadania — e R
B &3 Ogélny W \Wyswietl sesje nieaktywnych pacjentw
Serwer
Czas nieakiywnosci
B =3 Global,
Bezpiscz.
B 3 Sesje
Opcie sortowania
Liczne opcie zamkn
»
B 23 Pacjend
Grupy
B 3 Aamy
Opcie
B {23 Raporty =

Ustawienia ogdine o

Plik konfiguracji
C:\UsersYiguest\AppData \Roaming \Fresenius Medical CareTherapy Monitor\2. 3. 1.0'\configuration. xml

3

| oK | A

W opcji Pacjenci/Grupy mozna przyporzgdkowa¢ domysing grupe
pacjenta. Grupa ta bedzie uzywana przy kazdym uruchamianiu
Therapy Monitor.

B =3 Wysw.
Ogélny
Zadania Domysina grupa pagientdw: Wszyscy pagend |
B {3 Ogélny
Serwer
Czas nieakhywnosci
B 23 Global,
Bezpiscz.
B 3 Sesje
Opcie sotowania
Liczne opcje zamkn
Widocznosé
B 23 Pacjend
v
B 3 Aamy
Opcie
B 23 Raporty b

Ustawienia ogdine

Plik konfiguracji
C:\UsersYjguest\AppData'\Roaming Fresenius Medical CareTherapy Monitor)\2. 3. 1.0'\configuration. xml

|»

| oK | Anubj

@ Uwaga
Wszystkie ustawienia z tego rozdziatu sg zapisywane lokalnie we

wiasciwej stacji roboczej urzgdzenia Therapy Monitor lub na poziomie
serwera. Ustawienia te nie sg przypisywane do indywidualnego
uzytkownika. Z tego powodu grupe pacjentéw mozna tworzy¢
i wyswietla¢ w odniesieniu do stacji roboczej, np. w konkretnym
gabinecie zabiegowym. Grupy pacjentéw mozna tworzy¢ w sposéb
opisany w rozdziale 3.2.2.3 Grupy pacjentéw.

3-16 Fresenius Medical Care Therapy Monitor IFU-PL 12A-2019



Rozdziat 3: Standardowa praca systemu Therapy Monitor

W sekcji Alarmy/Opcje mozna skonfigurowaé widok okna
wyskakujgcych alarmoéw. Dostepne sg nastepujgce ustawienia:

— Wigcz sprawdzenie alarmoéw — zaznaczenie powoduje wyswietlanie
alarmow wysytanych z aparatow.

— Odstep miedzy alarmami — okresla predkos$¢ odswiezania okna
alarmow.

— Pokaz potwierdzone alarmy — zaznaczenie powoduje,
ze w wyskakujgcym oknie alarmow bedg sie wyswietlaty takze
potwierdzone alarmy w okreslonym przedziale czasowym
(ostatnie n minut).

— Pokaz niepotwierdzone alarmy dezynfekcji dla 4008 — zaznaczenie
powoduje wyswietlanie réwniez niepotwierdzonych alarmoéow
dotyczacych fazy dezynfekcji aparatu 4008.

B =3 Wysw. =
Ogdiny
Zadania

B <3 Ogdiny Wiacz sprawdzenie alarméw
Serwer

Opcje alarmow

Czas nieakiywnosci
B ‘23 Global
Bezpiecz.
B 3 Sesje
Opcie sortowania
Liczne opcie zamkn
Widocznosé
B 43 Pacjenc
Grupy
B 3 Alamy
S Opcie
B {23 Raporty T
Ustawienia ogdine o

4 HII-I”E 3

Plik konfiguracji
C:\UsersYiguest\AppData \Roaming \Fresenius Medical CareTherapy Monitor\2. 3. 1.0'configuration. xml

oK Anuhj

@ Uwaga

W opisanym tu wyskakujgcym oknie z alarmami, wszystkie alarmy
kazdego podtgczonego urzadzenia sg wyswietlane w trakcie
zabiegu pacjenta, w odniesieniu do aktywnych sesji widocznych
w TMon client, zgodnie z biezacg grupg pacjentéw i filirem biezgcej
sesji (patrz rozdziat 3.3.2 na stronie 3-43). Tylko alarmy aparatu
wybranego pacjenta wyswietlajg sie w menu Postep/Przeglad
aktywnosci opisane w rozdziale 3.4.6 (patrz rozdziat 3.4.6
na stronie 3-60).

W pozycji menu Raporty/Ustawienia ogélne mozna okresli¢ sciezke
instalacyjng biblioteki raportéw, a takze ustawic¢ opcje wyswietlania
okna konfiguracji po kazdorazowym wygenerowaniu raportu i zapisa¢
schemat XSD zbioru danych.
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opcie x|
B 3 Wyw. A (e e ———————
Ogéiny
Zadania Folder raportdw lokaliny lub zdalny
B3 Oaélgw C:\Program Files\Fresenius Medical Care\Therapy Monitor Reports
erwer
Czas nieak osci
B &3 Global. [5]
Bezpiecz.
B 39 Sesie I  Pokaz okno dostosowywania przed kazdym generowaniem raportu
Opcie sortowania
Liczne opcje zamkn
Widocznoéc Wygeneruj schemat zestawu danych (X5D) do raportdw niestand.
Wygeneryj

Plik konfiguracji
C:\sersYguest\AppData \Roaming \Fresenius Medical CareTherapy Monitor'2. 3. 1.0\configuration. xml

| oK | Anuluj

Zagadnienia uwzgledniane przy drukowaniu domysinego raportu
mozna wybra¢ w pozycji menu Protokot dializy. Mozliwe jest rowniez
wyswietlenie lub zdefiniowanie danych instytuciji, takich jak logo,
nazwa i adres oraz aktywowanie opcji Pokaz state leki oraz Pokaz
schematy BCM.

Nalezy klikngé prawym klawiszem myszy, by zmieni¢/wstawi¢ logo
instytuciji, ktére nastepnie wyswietli sie w lewym gérnym rogu raportu.
Wyswietlane sg wéwczas trzy opcje: Zat. obrazek, Domysiny obrazek
i Wyczys$¢ obraz.

orce 5
Ogélny ~| Protokst dializy
Zadania
B 3 Ogélny [ Wrberz wdocne szaceris. |
Serwer EET
Czas nieaktywnosci ¥l Antykoagulacia [
B 23 Global. [ BCM
Bezpiecz, || Mater, ekspl. @ I |V|On
B 4 Sesje || Komentarze e .
Opcie sotowania [#| Dezynfektant |
Liczne opcje zamkn ¥ Lab. online 1
Widocznosé [+l Leki : q -
B {23 Pacjenci [ Wiadomosc Nazwa instytucii: Fresenius Medical C
Grupy 1 Pomiary Adres instytugi:
B 23 Alammy I#| Zdarz. 1]
Opcie Il Ryzyko
B 23 Raporty [¥| Zadanie
Ustawienia ogdine [ Wyniki Terapi <l || Pokaz stale leki
v I diz/ 7y [ = = & = [ | Pokaz schematy BCM
azn. wszys' znacz wszystk.
4 I I 4 I
Plik konfiguracji
C:\Users\iquest\AppData\Roaming \Fresenius Medical CareTherapy Monitor\2. 3. 1.0'configuration. xml
. Anuluj

Uwaga

Wszystkie ustawienia z tego rozdziatu sg zapisywane lokalnie we
wiasciwej stacji roboczej Therapy Monitor w pliku konfiguraciji.
Sciezka do tego pliku konfiguracji wyswietla sie na dole okna Opcje.
Dane instytucji sg zapisywane w bazie danych i sg uwzgledniane we
wszystkich stacjach roboczych.
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3.2.2.2 Komunikaty systemowe

Pli. POGESHEN Karta Widok Pomoc
2 o
22
[~ Komunikaty systemowe
ﬂ Grupy pacjentdw
Zmier hasto

Rej, dziatan uivtk,

Status konta uzytkownika

- Historia logow, uzytk,
B
| e |

Wszystkie komunikaty systemowe sg informacjami o pracy systemu
(komunikaty techniczne), waznymi dla administratora systemu

w centrum dializ. Kalendarz Zaznacz date umozliwia okreslenie
konkretnej daty. Pokazywane bedg wytgcznie komunikaty
wygenerowane od tej daty. Domysinie wybierana jest biezgca data.
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3.2.2.3 Grupy pacjentéw

Zarzadzaj grupami pacientivw

Mazwa gragy:  [Wezyscy pacienc Ogpis: =l
Instyucia:  [Fesenius Medcal Care
Niegrzypisani pacienci: Praypisasi pacjenci:

| Cotton, Billy, “1965-12-07 =]

4 Gardner. Maria, 19610102
= Grajewski Brenda “1979-02-25
Hesli, Maslies Rits, *1963-12-29
Markwort, Berta, “1965-04-13
Martens, Aaron, "1970-03-31
Miller, Gerald, *1550-03-25
Muster, John, *1550-11-11
Wesmeyr, Charles. *1943-01-02

i .|Ll Ll _‘ILI

W tym oknie dialogowym mozna zarzgdza¢ grupami pacjentow.
Grupy pacjentéw mogg by¢ lokalne lub zaimportowane z zewnetrznej
bazy danych. Mozna doda¢ nowg lokalng grupe i edytowac lub usungé
istniejgcyg lokalng grupe. Dodajgc nowg grupe pacjentow nalezy
wprowadzi¢ nazwe grupy. Mozna dodaé nazwe, adres i opis grupy
pacjentéw. Mozna réwniez okresli¢ pacjentdw nalezacych do wybranej
grupy.

Grupa Wszyscy pacjenci jest ustawieniem standardowym

w programie Therapy Monitor. Nie mozna jej usungg. Lista zawiera
wszystkich dostepnych pacjentéw, w oknie dialogowym Grupy
pacjentéw nie da sie zmienic tej listy. Mozliwa jest jedynie zmiana
nazwy instytucji i adresu tej grupy, jak réwniez opcjonalnego opisu.

Mozliwe jest utworzenie dowolnej potrzebnej liczby grup. Pacjent moze
naleze¢ do kilku grup. W programie Therapy Monitor nie mozna
edytowac grup zaimportowanych.

W razie niezapisania zmian przed zamknieciem okna dialogowego,
pojawi sie wezwanie do zapisania zmian.
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3.2.2.4 Zmiana hasta

Jezeli na poziomie serwera zarzgdzenie uzytkownikami jest ustawione
na zarzadzanie lokalne (nie na Aktywnym Katalogu Windows),

to aktualnie zalogowany uzytkownik moze zmieni¢ swoje hasto.
Konieczne jest wprowadzenie starego hasta wraz z nowym.

W zaleznosci od ustawien na poziomie FIS i na poziomie Zarzadzanie
uzytkownikami uzytkownik moze zosta¢ zmuszony do zmiany

hasta przy kolejnym logowaniu. W takim przypadku po pomysinym
zalogowaniu automatycznie pojawi sie okno dialogowe zmiany hasta.

Zmien hasto uzytkownika o [m] A
Uzytk.: ftest
Stare hasfo: I“‘”
Mowe hasto: I“‘”
Wpisz hasho ponownie: I“‘“"“"
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3.2.2.5 Rejestr dziatan uzytkownika

@)

Zapis dziatan uzytkownika jest kontrolowany przez opcje na poziomie
FIS. To okno dialogowe umozliwia wyswietlenie dziatan wszystkich
uzytkownikow dotyczgcych danych pacjenta. Rejestrowane sg zaréwno
dziatania typu zapisz/usun jak i odczytaj. Wyswietlajg sie takie
informacje jak data/czas, ID sesji, ID pacjenta, nazwa uzytk., aplikacja
(Therapy Monitor, dXp), form./strona i typ dziatania.

Dane mozna filtrowaé za pomocg dwéch elementéw (Od, Do) i/lub

za pomocg nhazwy uzytkownika i/lub nazwiska/ID pacjenta. Domyslnie
prezentowani sg wszyscy uzytkownicy i pacjenci dla aktualnej daty.
Po wybraniu elementow filtra, nalezy klikng¢ przycisk Odswiez.
Klikniecie przycisku Resetuj resetuje filtry. Istnieje mozliwos¢ uzycia
przyciskéw strzatek do nawigacji miedzy stronami.

W dolnej czesci okna dialogowego, prezentowane sg dane aktualnie
wybranej pozycji. Dane mozna eksportowac¢ do pliku tekstowego
(rozdzielonego tabulatorami), ktéry mozna tatwo otwiera¢ w programie
MS Excel. Nalezy klikng¢ przycisk Eksportuj po lewej stronie na gérze
i wybra¢ miejsce docelowe exportu pliku.

Uwaga

W przypadku wybrania duzej ilosci danych za pomoca filtrow, operacja
eksportu moze zajgé sporo czasu.

Rejestr Drial. uryth. . _lo| x|
5l Besport,

od: | 201407-08 ~ Do | 201409-13 - | Odimez
Marwa ubyle: | Wsz. utys - Resehd
ID pacenta: | Wazyscy paciend
Data/Czas 1D sesji 1D pacjenta Hazws uzytk. Nazwa aplikacji Form.istrona Dizintan. j

=SassioniD>1</SassioniD>

St WHNLOAD_ACCEPTED </Status >
us=NO_DOWNLOAD_INITIATED </IntemalStatus >
2008-07-15T16:37:22 </ Timestamp >

Status>

Uwaga

W celu uzyskania dostepu do menu Rejestr Dzial. uzytk. wymagane
jest specjalne zezwolenie udzielone za posrednictwem opcji FME User
Management.
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3.2.2.6 Historia logowania uzytkownika

@

To okno dialogowe umozliwia wy$wietlenie historii wszystkich operacji
logowania uzytkownika. Prezentowane sg takie informacje jak nazwa
konta, petna nazwa uzytkownika, ID uzytkownika, status logowania,
nazwa stacji roboczej/adres IP, godzina logowania i wylogowania.

Dane mozna filtrowaé za pomocag dwéch elementéw (Od, Do) i/lub

za pomocg nazwy uzytkownika i/lub typu logowania. Typ logowania
obejmuje aktywne loginy (zalogowani, ale niewylogowani uzytkownicy),
udane logowania i nieudane logowania. Domyslnie prezentowani

sg wszyscy uzytkownicy i typy logowania dla ostatniego tygodnia.

Po wybraniu elementow filtra, nalezy klikngé przycisk Odswiez.
Klikniecie przycisku Resetuj resetuje filtry. Istnieje mozliwosé uzycia
przyciskéw strzatek do nawigaciji miedzy stronami.

Dane mozna eksportowa¢ do pliku tekstowego (rozdzielonego
tabulatorami), ktéry mozna tatwo otwiera¢ w programie MS Excel.
Nalezy klikngé przycisk Eksportuj po lewej stronie na goérze i wybraé
miejsce docelowe exportu pliku.

Uwaga

W przypadku wybrania duzej ilosci danych za pomocg filtrow, operacja
eksportu moze zajgé sporo czasu.

=10l x|
od 20150302 i Bo: 20150308 = Océwet
Mazwausyth: Wz, uayth, L] Rasety
Tyo logowania:  Waz,

Nazes kenla. | Peina razwa 10yt Status logowans MNazws staci robocze)

=] < T 111 > | e

Uwaga

W celu uzyskania dostepu do menu Historia logow. uzytk. wymagane
jest specjalne zezwolenie udzielone za posrednictwem FME User
Management.
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3.2.2.7 Status konta uzytkownika

To okno dialogowe umozliwia wyswietlenie aktualnego statusu kont
wszystkich uzytkownikdw. Prezentowane sg takie informacje jak nazwa
konta, petna nazwa uzytkownika, ID uzytkownika, status logowania

i czas ostatniego logowania. Konto moze by¢ wazne (OK) lub
zablokowane z roznych powodow (zablokowane recznie, zablokowane
z powodu okreslonej liczby nieudanych logowan lub zablokowane

z powodu braku aktywnosci).

Mozna bezposrednio wybra¢ nazwe konta wprowadzajgc pierwsze
znaki nazwy w kolumnie ,Nazwa konta”.

Dane mozna eksportowac¢ do pliku tekstowego (rozdzielonego
tabulatorami), ktéry mozna tatwo otwieraé w programie MS Excel.
Nalezy klikng¢ przycisk Eksportuj po lewej stronie na gorze i wybrac
miejsce docelowe exportu pliku.

@; Uwaga
W celu uzyskania dostepu do menu Status Konta uzytkownika
wymagane jest specjalne zezwolenie udzielone za posrednictwem
FME User Management.
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3.2.3 Karta

3.2.3.1 Edytuj karte pacjenta

Flik Dodatk | Karta \Widok Pomoc
22 Edytuj karte padenta

B Adm tyw
= . Skasuj karte pacjenta

I._sagje_. Frze Q Przygotyj karte pacjenta do BCM
Importuj pomiary BCM
#  Importuj wyniki terapii

Komenda Edytuj karte pacjenta powoduje otwarcie okna, w ktérym

mozna programowac karte pacjenta. Wyswietla sie ekran wyboru
pacjenta. Mozna takze wyszukac¢ poszczegdlnego pacjenta.

W przypadku pacjentow aktualnie poddawanych zabiegowi dializy,
w kolumnie Aktyw. wyswietlana jest zielona strzatka.

Domyslinie wyswietlajg sie tylko pacjenci z aktualnej grupy, jednakze
zaznaczenie pola wyboru Wysw. wszystkich pacj. powoduje
wyswietlenie wszystkich pacjentow.

o]
Wybierz pacjenta, aby utworzyé karte:
| Wysw. wszystkich pagj. Aktuaina grupa pacjentdw: Wszyscy paciend
- 1]
|Alnyw_ | Nazwisko Imie | Data urodzenia | ID pacjenta
1
[2] |Cetton Billy 1965-12-07 3JAFFFE00000C
[7] | Gardner Mariza 1961-01-02 JAFFFB0000%2
[®] Grajewski Brenda 1979-02-25 JAFFFBO000065
[*] Marlies Rita 1963-12-29 JAFFFB00000T
[#] Berta 1965-04-13 3AFFFB000030

ybranego
|ty ]
ID karty przedstawiono ponizej. Przed edyga karty zachowad ostroinost podczas PatientCard Plus
wyboru pacjenta. PatentCard Plus jest kompatybilna tylko z czytnikiem UniCard.
Caytrii kart PatientCard 5008
% Unicard Reader
Karta BCM (prost
‘I Wiéz karte pacjenta

W oknie wyswietlany jest selektor czytnika kart (przydatny w przypadku

zainstalowania kilku czytnikdw na stacji roboczej) oraz rodzaj karty
wprowadzonej do czytnika.
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W wypadku umieszczenia w czytniku pustej karty pacjenta wyswietli sie
nastepujgcy komunikat: Brak informacji o pacjencie.

Edytuj karte pacjenta : i =]
Wybierz pacjenta, aby utworzyé karte:
Wysw. wszystkich pacj. Aktualna grupa pacjentdw: Wszyscy paciend
—~
_— | I3
Alktyw. | Nazwisko Imie Data urodzenia 1D pacjenta =
[2] |Cetton Billy 1965-12-07 JAFFFE00000C
Gardner Mariza 1961-01-02 JAFFFBO000S2
[®] Grajewski Brenda 1979-02-25 JAFFFBO0006S
[#] | Heed Marlies Rita 1963-12-29 JAFFFBO0000T
[¢]  Markwort Berta 1965-04-13 3AFFFB000030 ;I
| Daatania |
[hﬁrmq'nohni: ] [Tplwtr
ID karty przedstawiono ponizej. Przed edyga karty zachowad ostroinost podczas ® PatientCard Plus

wyboru pacienta. PatientCard Plus jest kompatybilna tylko z czytnikiem UniCard.

Caytriki kart
% Unicard Reader

l Brak informacii o pacjencie.
H ! =
]i

Jezeli karta pacjenta zawiera dane medyczne (jak wyniki zabiegu

w systemie 5008/6008 lub pomiary BCM), a tozsamos$¢ pacjenta
zapisana na karcie (imie i nazwisko, data urodzenia) zgadza sie

z wybranym pacjentem, mozna wybra¢ opcje zapisania danych
medycznych przez zaznaczenie Zachowaj dane medyczne na karcie
i przypisz je do wybranego pacjenta. Tej opcji nie mozna wybrac,
jezeli tozsamo$ci pacjenta nie zgadzajg sie. W takim przypadku jedyng
opcjg jest Skasuj wszystkie dane na karcie i przypisz karte do
wybranego pacjenta.

W celu utworzenia nowej karty pacjenta, nalezy wykonac¢ nastepujgce
czynno$ci:
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W oknie Edytuj karte pacjenta wybrac pacjenta, klikajgc lewym

klawiszem myszy wiasciwy wiersz (wiersz pacjenta jest ,wyrézniony
niebieskim kolorem”), a nastepnie klikng¢ przycisk Zapisz wybranego

pacjenta na karcie.

Wybierz pacjenta, aby utworzyé karte:

| Wysw, wszystkich pagj. Aktualna grupa pacjentdw: Wszyscy pacjenc
Q L[]
|mw‘ Nazwisko - Imig i Data urodzenia | ID pacjenta =
[3] Cotion Billy 1965-12-07 JAFFFB00000C
Gardner Maria 1961-01-02 JAFFFBOD00S2
[¢] Grajewski Erenda 1975-02-25 JAFFFEO0006S
He Marlies Rita 1963-12-29 3AFFFEOD0001
[®]  Markwort Berta 1965-04-13 JAFFFEO00030 ll
Zapisz wybranego pacjenta na karde
Na karcie zapisywane sg nastepujgce dane pacjenta:
Imie, nazwisko, data urodzenia, ID pacjenta.
=10ix|
Wybierz pacjenta, aby utworzy¢ karte:
|| Wyéw. wszystiich pacj. Aktuaina grupa pacjentdw: Wszyscy pagenc
Q [ 1]%]
Ndyw| Nazwisko | Imig | Data urodzenia | ID pacjenta =
[3] Coiton Eilly 1965-12-07 3AFFFB00000C
1961-01-02
[®] Grajewsk Brenda 1979-02-25 JAFFFB0000ES
[®] Heel Marlies Rita 1963-12-29 JAFFFBO00001
[®] Markwort Berta 1965-04-13 JAFFFBO00030 ;l
| pzatana

Skasuj wszystiie dane na karde i przypisz karts do wybranego pagenta,
# Zachowaj dane medyczne na karde i przypisz je do wybranego pacienta,

[nformegackarce oo oy ]

ID karty przedstawiono ponizej. Przed edydga karty zachowacd ostroinosc podczas & PatientCard Plus
wyboru pacjenta. PatientCard Plus jest kompatybilna tylko z czytnikiem UniCard.

Caytnild kart | PatientCard 5008
% Unicard Reader

) Miemnana karta
‘“ Maria, Gardner. 1961-01-02, ID: 3AFFFB0000S2

Zapisz wybranego pagienta na karde Zamknij

Po zakonczeniu operacji zapisywania danych karte mozna wyja¢
z czytnika.

Fresenius Medical Care

Therapy Monitor [FU-PL 12A-2019
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Po wyjeciu zapisanej karty pacjenta z czytnika, wyswietla sie komunikat

W6z karte pacjenta. Teraz mozna utworzy¢ nowg karte dla nowego
pacjenta.

[eovtukortcpacenta =T P
Wybierz pacjenta, aby utworzy¢ karte:

| Wyéw. wszystkich pacj. Aktualna grupa pacjentiw: Wszyscy pagend

Q O~
uml Nazwisko ‘ Imig I Data urodzenia | 1D pacientz =
3] Billy 1965-12-07 3JAFFFB00000C
I 1961-01-02 3JAFFFB000092
[#] Grajewski Brenda 1979-02-25 3JAFFFB000065
[®] Heel Marlies Rita 1963-12-29 JAFFFB000D01
[®] Markwort Berta 1965-04-13 3JAFFFB000030 |
() Skasuj wszysthie dane na karde i przypisz karte do wybranego pagenta,
(& Zachowaj dane medyczne na karcie i przypisz je do wybranego pacjenta,
ID karty przedstawiono ponizej. Przed edyga karty zachowad ostroinosc podczas (&) PatientCard Plus
wyboru pacjenta. PatientCard Plus jest kompatybilna tylko z czytnikiem UniCard.
Caytnild kart (&) PatientCard 5008

% Unicard Reader

(=) Karta BCM (prosta)

3 (& Niemana karta
‘l VAGz karte pacients : -
u

| Zapisz wybranege pacienta na karce Zamknij
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W celu sprawdzenia w utworzonej karcie danych takich jak imie,

nazwisko, data urodzenia i ID pacjenta, nalezy umiesci¢ ponownie
karte w czytniku.

Edytuj karte pacjenta

-0 x|

Wybierz pacjenta, aby utworzy¢ karte:
| Wysw. wszystkich pac). Aktuaina grupa pacjentdw: Wszyscy pagenc
C\ (O 1]=]
Aktyw. l Nazwisko | Imig | Data urodzenia | 1D pacientz =

[3] Cotton 1965-12-07 3JAFFFB00000C

[3] Gardner 1961-01-02 3JAFFFE000092

[¢] Grajewski

1979-02-25
3AFFFB000001

O

]

# Skasuj wszystikie dane na karde i przypisz kartg do wybranego pagenta,

Zachowaj dane medyczne na karcie i przypisz je do wybranego pacjenta,

ID karty przedstawiono ponizej. Przed edygg karty zachowad ostroznosc podczas
wyboru pacjenta. PatientCard Plus jest kompatybilna tylko z czytnikiem UniCard.
Cazytnild keart ) PatientCard 5008

% Unicard Reader

&) PatientCard Plus

J Karta BCM (prosta)

) Mieznana karta
‘“ Maria, Gardner, 1961-01-02, ID: 3AFFFB000092 St

Zapisz wybranego pagienta na karde Zamknij

Na dotychczasowej karcie mozna réwniez zapisa¢ nowe dane
podstawowe nowego pacjenta (np. gdy pacjent zostanie przeniesiony
do innego centrum dializ). Nalezy przestrzegac¢ instrukcji podanych

w rozdziale opisujgcym tworzenie nowej karty pacjenta.
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IFU-PL 12A-2019 3-29




Rozdziat 3: Standardowa praca systemu Therapy Monitor

Zaznaczy¢ (wyrdznienie) pacjenta i klikng¢ przycisk Zapisz
wybranego pacjenta na karcie.

Edytuj karte pacjenta i _l_l- jm] ﬂ

Wybierz pacjenta, aby utworzyé karte:

Wysw, wszystkich pagj. Aktualna grupa pacjentdw: Wszyscy paciend
—_

: O [ %]

Alktyw. | Nazwisko Imie 1D pacjenta =

[2] |Cetton Billy 3JAFFFE00000C

Gardner Mariza JAFFFBO000S2

[®] Grajewski Erenda -2 3AFFFBO00065

Marlies Rita 963-12-2 JAFFFB000001

[¢]  Markwort Berta 1965-04-13 3AFFFB000030 ;I

| Dzatania |

Skasuj wszystkie dane na karde | przypisz karte do wybranego pacjenta,

# Zachowaj dane medycane na kardie i przypisz je do wybranego pacjenta.

| Informacia o karcie | [ Tvp karty

ID karty przedstawiono ponizej. Przed edycjg karty zachowac ostroznest podczas ® PatientCard Plus
wyboru pacienta. PatientCard Plus jest kompatybilna tylko z czytnikiem UniCard.

Czytriki kart
# Unicard Reader

‘Il Marlies Rita, Heell, 1963-12-29, ID: 3AFFFE000001

Zapisz wybranego pacjenta na karde Zamknij

Klikng¢ Zamknij, aby zamkngé edytor karty pacjenta.

Opcja Edytuj karte pacjenta w TMon client jest dostepna tylko

w wypadku zainstalowania na stacji roboczej PC wiasciwych
sterownikdw oprogramowania i sktadnikdéw sprzetowych (czytnik kart).
W zalezno$ci od konfiguracji systemu, edytor karty pacjenta moze nie
by¢ dostepny we wszystkich stacjach roboczych PC.

Ostrzezenie

Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych parametrow
terapii

W przypadku gdy sesja jest tworzona recznie w module

Therapy Monitor client, moze doj$¢ do wyboru niewtasciwego

pacjenta i uzycia niewtasciwej karty pacjenta na urzadzeniu do dializ.

Moze to spowodowac niewtasciwg terapie z wykorzystaniem danych

innego pacjenta.

— Uzytkownik jest odpowiedzialny za wybor prawidtowej karty
pacjenta.

— Aby zapewni¢ prawidtowg identyfikacje pacjenta kazda karta
pacjenta musi zawiera¢ takie dane jak: nazwisko pacjenta,
ID pacjenta, date urodzenia.
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@:

3.2.3.2 Czyszczenie karty pacjenta

Uwaga

Karty pacjenta do urzgdzenia Therapy Monitor nalezy tworzy¢ za
pomoca niniejszej aplikacji. Karty pacjenta utworzone w zewnetrznych
systemach moga nie zapewniac¢ prawidtowej identyfikacji centrum dializ
i/lub pacjenta zgodnej z systemem Therapy Monitor.

To okno dialogowe umozliwia czyszczenie karty pacjenta.

Po wyczyszczeniu karta nie bedzie nadawata sie do uzytku do
momentu zainicjalizowania. Aby wyczysci¢ karte, nalezy jg wprowadzic¢
do czytnika kart. Wyswietlana jest tozsamos$¢ pacjenta.

x
[nﬁmjn o karde ] | Typ karty ]
PatientCard Plus jest kompatybilna jedynie z czytnikiem kart UniCard. @ PatientCard Plus

Carytniki kart
#% Unicard Reader

II Billy. Cotton, 1965-12-07, 1D: 3AFFFBO0000C

Skasuj dane na karge ‘ Zamknij

Klikng¢ polecenie Skasuj dane na karcie. Pojawi sie okno dialogowe
potwierdzenia.

Nalezy klikng¢ Tak, aby wyczy$ci¢ karte lub Nie, aby porzucic¢ to
dziatanie.

Po wyczyszczeniu karty, brak jest tozsamosci pacjenta, a dla karty
wyswietlany jest symbol specjalny (czerwony symbol X).

Po zakonczeniu, nalezy klikngé Zamknij, aby zamkna¢ okno
dialogowe.

Fresenius Medical Care Therapy Monitor IFU-PL 12A-2019 3-31



Rozdziat 3: Standardowa praca systemu Therapy Monitor

3.2.3.3 Przygotuj karte pacjenta do BCM

Wybranie polecenia Przygotuj karte pacjenta do BCM powoduje
otwarcie wyskakujgcego okna, w ktérym mozna wpisa¢ wprowadzone
dane dla pomiaréw BCM na karcie danego pacjenta.

Czynnosé te mozna wykonacé niezaleznie od istnienia lub nie aktywnej
sesji dla danego pacjenta.

=0l x|
Mozesz prrygotowad karte do BOM tyko dia pacjentdv baze ganycr
| Dane pacjenta dakarty BOM | Operace harty |
Nr systemu: 3AFFFE00000C Caytra kart

% Lhicard Riaader
Tmig: Bly

Mawisko: Catton

sl iy || iy Coton. 1965-12-07, 10: 247 FFE0a000C

Marwiska dia BOM: Cattor

Data urodzenia: 19651207

Plet: Kobeta @ Mez Cowm |’. h],

ek 53 [lat] :.= 1

Wiaga: 80,0| [eg]

Warost: 185| [cm]

Ciérierie skurczmwe: 120| [mmHg]

Cié. rozkr.: 50| [mmHg]

obj. LF: 1000 [m] RS i

W panelu po prawej stronie mozna wybra¢ wymagany czytnik kart.
Na panelu wyswietlane sg dane okres$lajgce tozsamos¢ pacjenta,
odczytane z karty. Konieczne jest, aby w bazie danych

Therapy Monitor istniata tozsamos$¢ pacjenta; w przeciwnym razie
wyswietla sie komunikat o btedzie.

W panelu po lewej stronie mozna zobaczy¢ dane pacjenta. Pola

Imie do BCM i Nazwisko dla BCM: mozna edytowa¢. Umozliwiajg
one zdefiniowanie imienia i nazwiska, ktore bedg wyswietlane na
urzgdzeniu BCM. Domyslnie w pola te jest wpisywane imie i nazwisko
pacjenta. Jest to przydatne w przypadku, gdy imie lub nazwisko
pacjenta zawiera znaki specjalne, ktére nie moga by¢ wyswietlane

na urzgdzeniu BCM. W takim przypadku to imie lub nazwisko jest
0znaczone na Czerwono.

Wejsciowe dane BCM, ktére mozna edytowacé, to waga, wzrost,
cidnienie skurczowe, cis. rozkur. i ultrafiltracja. Wzrost jest

wstepnie ustawiany przy wykorzystaniu wzrostu importowanego

z zewnetrznej bazy danych, a cisnienie krwi jest wstepnie ustawiane
przy wykorzystaniu srednich warto$ci z 4 ostatnich tygodni

(z uwzglednieniem pierwszego pomiaru cisnienia krwi w kazdej sesji).
Wage i ultrafiltracje trzeba wprowadzi¢ recznie.

Waga i wzrost sg obowigzkowe, natomiast cisnienie krwi i UF sg
opcjonalne.

Po wpisaniu danych wejsciowych przycisk Zapisz dane wejsciowe
na karcie zaczyna by¢ aktywny. Jezeli dane wejsciowe wykraczajg
poza zakresy dla urzadzenia, nieprawidtowe dane sg wyswietlane na
czerwono, a przycisk staje sie nieczynny.

Aby zapisa¢ dane na karte pacjenta, nalezy wcisng¢ Zapisz dane
wejsciowe na karcie. Wyswietlany jest komunikat o powodzeniu lub
btedzie, a okno jest resetowane do stanu oryginalnego, co umozliwia
przygotowanie karty dla innego pacjenta.

Po zakonczeniu tych czynnos$ci nalezy zamkngé to okno.
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3.2.3.4

Import pomiaréw BCM

Komenda Importuj pomiary BCM powoduje otwarcie kreatora,
ktéry pomaga odczytac historyczne pomiary BCM (niedotyczgce sesji)
z karty danego pacjenta.

Czynnos$¢ te mozna wykonaé niezaleznie od istnienia lub nie aktywnej
sesji dla danego pacjenta.

-loix
Importuj dane BCM z karty

Kreator umozliwia impart danych historii BCM z PatientCard 5008 lub karty BCM.

Aby kontynuowaé, kiknij Dalej

Anuluj

Klikng¢ Nastepny, aby przejs¢ dalej. Wiozy¢ karte pacjenta

do wybranego czytnika kart. Jezeli tozsamos$¢ pacjenta istnieje

w bazie danych Therapy Monitor, przycisk Nastepny jest aktywny.
W przeciwnym razie wyswietla sie komunikat z ostrzezeniem,

a przycisk jest nieaktywny. Ze wzgledu na zgodnos¢, jezeli identyfikator
pacjenta nie odpowiada zadnemu identyfikatorowi z bazy danych, imie
i nazwisko pacjenta oraz jego data urodzenia sg ponownie sprawdzane
z podobnymi danymi w bazie danych Therapy Monitor. W razie
zidentyfikowania jednego lub kilku pacjentéw z takim samym imieniem,
nazwiskiem i datg urodzenia, wyswietlany jest komunikat z prosbg

o dokonanie jednoznacznego wyboru pacjenta.
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Importuj dane BCM z karty

_ ol x|
Dane na karcie
Wybierz pomiary BCM do importu.

Wybierz pomiary BCM do importu. MozZesz nadpisac istniejace pomiary historyczne. Nie mozna nadpisac pomiaréw sesji.

[+] Zazn. wszyst, poprawne dane

Pomiary BCM na karcie (3 nowych, 0 istniejacych w historii, 0 istniejacych w danych sesji)

Zeznacz | Saws | Data [ Jakodé[%] | WersjaBCH | Popraw. |
E nowy 2014-11-10132321  §7.86 3230 )

nowy 2014-11-10132231 9783 3230 ]

nowy 2014-11-10132124  §7.86 3230 ]

| <Wréé || Nastepny > |

Klikng¢ Nastepny, aby odczytaé pomiary BCM z karty.

Importuj dane BCM z karty

_|oi x|
Dane na karcie
Wybierz pomiary BCM do importu.

Wybierz pomiary BCM do importu. Mozesz nadpisac istniejace pomiary historyczne. Nie mozna nadpisac pomiardw sesji.

] zazn. wszyst. poprawne dane

Pomiary BCM na karcie (0 nowych, 3 istniejacych w historii, 0 istniejacych w danych sesji)

[ Jako&[%] | WersiaBCM | Popraw. |
istnisiace 2014-11-1013:2321  97.86 3230 ]
istnieiace 2014-11-1013:2231  97.83 3230 ]
istnieiace 2014-11-10132124 _ 97.86 3230 ]

| < wréé ||_-Nastapny>'_| I Anuiy

W oknie przedstawiane sg pomiary odczytane z karty pacjenta.
Przedstawiane sg nastepujgce dane: status, data pomiaru,

jakos¢, wersja oprogramowania BCM, waznos$¢. Status moze byé¢:
sistniejacy” — pomiar istnieje juz w bazie danych jako dane historyczne
(niedotyczace sesiji), ,sesja” — pomiar istnieje juz w bazie danych i jest
przypisany do okreslonej sesiji dializy oraz ,nowy” — pomiar nie istnieje
w bazie danych.

Klikng¢ kolumne Zaznacz kazdego pomiaru lub klikngé Zazn. wszyst.

poprawne dane, aby okresli¢, ktére pomiary chce sie zaimportowac.
Nie mozna wybra¢ niewaznych pomiardw.
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3.2.3.5

Import wynikéw zabiegu

Po dokonaniu wyboru nalezy klikng¢ Nastepny, aby zaimportowac
pomiary. Na ostatniej stronie kreatora przedstawiony jest status
kazdego wybranego pomiaru. Klikngé Koniec, aby zamkng¢ kreator.

Uwaga

Standardowo nalezy uzywac wytgcznie kart pacjentow systemu 5008.
Jednak w celu uzyskania zgodnosci wstecznej, mozna réwniez
zaimportowac historyczne pomiary z karty BCM. W takim przypadku
tozsamos$c¢ pacjenta jest sprawdzana na podstawie identyfikatora
pacjenta z karty BCM oraz, jezeli brak takiego identyfikatora, imienia,
nazwiska i daty urodzenia pacjenta. Wyswietlany jest komunikat

z pro$bg o potwierdzenie pacjenta z bazy danych.

Komenda Importuj wyniki terapii powoduje otwarcie kreatora, ktéry
pomaga odczytac historyczne wyniki zabiegu (niedotyczace sesji)
z karty danego pacjenta w systemie 5008.

Czynnos¢ te mozna wykonacé niezaleznie od istnienia lub nie aktywnej
sesji dla danego pacjenta.

Wyniki zabiegu odczytane z karty sg nazywane wynikami offline,

w przeciwienstwie do wynikéw online, ktére aparat do dializy przesyta
przez sie¢ na zakonczenie zabiegu. Sesja z wynikami zabiegu
odczytanymi z karty nazywana jest sesjg offline, w przeciwienstwie
do sesji online, ktéra dysponuje wynikami online.

Wyniki zabiegu offline musza by¢ powigzane z sesjg. Wyniki offline
zaimportowane z karty pacjenta mogg zastepowac wyniki online.

loix]
Importuj dane terapii z karty

Kreator umoziwia import danych terapi z PatientCard 5008,

Aby kontynuowad, Kiknij Dalej
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Klikng¢ Nastepny, aby przejs¢ dalej. Wiozy¢ karte pacjenta

do wybranego czytnika kart. Jezeli tozsamos¢ pacjenta istnieje

w bazie danych Therapy Monitor, przycisk Nastepny jest aktywny.
W przeciwnym razie wyswietla sie komunikat z ostrzezeniem,

a przycisk jest nieaktywny. Ze wzgledu na zgodnos$c, jezeli identyfikator
pacjenta nie odpowiada zadnemu identyfikatorowi z bazy danych, imie
i nazwisko pacjenta oraz jego data urodzenia sg ponownie sprawdzane
z podobnymi danymi w bazie danych Therapy Monitor. W razie
zidentyfikowania jednego lub kilku pacjentéw z takim samym imieniem,
nazwiskiem i datg urodzenia, wyswietlany jest komunikat z prosbhag

o dokonanie jednoznacznego wyboru pacjenta.

Importuj dane terapii z karty ;Iglﬂ

Dane na karcie
Wybierz terapie do importu dla pacjenta Cotton, Billy - (*1965-12-07) .

Importuj zabieg 1 Nie znaleziono istniejgce] sesji dla tej terapi, Zostanie utworzona nowa
sesja.
Rozpoczede terapii: 2011-05-20 11:29
Zakoficz. terapii: 2011-05-20 13:32
Popraw.:

-

< Wréé |l Anug

Klikng¢ Nastepny, aby odczytaé wyniki zabiegu z karty.

Importuj dane terapii z karty =101 %]
Dane na karcie
Wybéerz terapie do importu dla pacjenta Cotton, Billy - (*1965-12-07) .
| | Importuj zabieg 1 =l
Wybierz z sesji dostepnych w bazie danych:
Rozpoczede terapi: 2011-05-20 11:29 — - = . 1
i Lo | | Rozpoczecie sesji | Posiada wyniki terapii | Altyw. |
Zakorcz, terapi: 2011-05-20 13:32 J| | 2011-05-20 11:28 Offline [#]
Popraw.: ]
< Wréé
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3.2.4 Widok

3.24.1

Jezyk

W oknie przedstawiane sg wyniki zabiegu odczytane z karty pacjenta.
Na karcie systemu 5008/6008 moga by¢ zapisane maksimum trzy
zabiegi. Dla kazdego z tych trzech zabiegoéw przedstawiane sg
nastepujgce dane: data i godzina rozpoczecia, data i godzina
zakonczenia, status waznosci oraz lista istniejgcych sesiji, dla ktérych
data i godzina rozpoczecia sesji rézni sie nie wigecej niz o 24 godziny
(na plus lub na minus) od daty i godziny rozpoczecia zabiegu.

W przypadku kazdej sesji wyswietlana jest data i godzina rozpoczecia
sesji, wraz z wynikami zabiegu danej ses;ji (offline, online lub brak
wynikow) oraz symbol graficzny wskazujacy na status aktywnosci
(aktywna lub nieaktywna).

Mozna wybra¢, ktéry zabieg chce sie zaimportowac oraz, dla kazdego
takiego zabiegu, sesje, z ktérg chce sie powigzaé wyniki zabiegu.

Nie mozna wybrac tej samej sesji dla dwdch réoznych zabiegow. Jezeli
nie istnieje taka sesja, aktywne jest pole wyboru Utwérz nowg sesje
z datg rozpoczecia <data>. Wybor tej opcji powoduje utworzenie
nowej nieaktywnej sesji z datg i godzing rozpoczecia sesji wzietg z daty
i godziny rozpoczecia zabiegu.

Nalezy wybra¢ zabiegi, ktdre chce sie zaimportowac i zaznaczyc¢
wybor sesji dla kazdego zabiegu, a nastepnie klikng¢é Nastepny.
Na ostatniej stronie kreatora przedstawiony jest status kazdego
wybranego pomiaru. Klikng¢ Koniec, aby zamkna¢ kreator.

Podczas importowania wynikow terapii do sesji off-line, dane
urzgdzenia i pomiary cisnienia krwi zapisane na karcie pacjenta
sg takze importowane. Dane te mozna przeglada¢ w widoku
szczegotowym Postep i Cisnienie krwi.

Przy pierwszym uruchamianiu programu jezyk interfejsu bedzie zalezat
od jezyka ustawionego w systemie operacyjnym komputera. W pozycji
menu Widok/Jezyk mozna tatwo zmienié jezyk programu.

Wyswietla sie lista z juz dostepnymi jezykami i moze ona by¢
uzupetniana sukcesywnie o kolejne przettumaczone jezyki.
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3.2.4.2 Dostosuj podglad

To okno dialogowe umozliwia dostosowanie trzech definiowanych
przez uzytkownika okien: Przeglad, Widok szczegotow i Pozycja
robocza sesiji. Konfigurowalny element roboczy i widok szczegotéw
sg podobne do wszystkich innych takich widokéw w programie
Therapy Monitor, z wyjgtkiem tresci definiowanych przez uzytkownika.
Przeglad prezentuje alternatywny sposéb prezentowania sesji, w stylu
panelu nawigacyjnego, w ktérym komorki danych mogag by¢ réwniez
konfigurowane.

W gornej czesci okna dostepna jest lista w ksztalcie drzewa wszystkich
parametréw wysytanych przez urzadzenia do dializowania wraz

z 3 kolumnami okien wyboru, jedng dla kazdego okna podlegajgcego
konfiguracji. W dolnej czesci okna dostepne s3a trzy zaktadki, ktore
wyswietlajg aktualng konfiguracje kazdego okna.

=101
Pokat v Sesjach |2

Prangiad..,| Wik saczeg, | Sesje

Tryb uklachs: Lsta & Pudla

Srednia temperaturs diakzatu [1C]

<wartngts

<wartngcs <wartosts

‘Crierie kA shrczowe
1 Tr
g Vb terapi

<wartodis <wartodis

W celu skonfigurowania parametrow okna, nalezy wybra¢ odpowiednig
zaktadke. Zaznaczajgc/usuwajgc zaznaczenie odpowiedniego okna
wyboru mamy mozliwos$¢ zdefiniowania tresci okna. Mozna réwniez
uzy¢ myszy, aby przeciggngc¢ okreslony parametr z drzewa do okna.
Klikniecie prawym przyciskiem myszy nagtéwka kolumny otwiera menu
kontekstowe z dwiema opcjami:

Zaznacz domysine i Usun zazn. wsz. poz..

Wybranie pierwszej opcji ustawia wartosci domysine dla danej
kolumny, natomiast wybranie drugiej usuwa wszystkie zaznaczenia
dla kolumny.

Liczba konfigurowalnych parametréw jest ograniczona dla kazdego
okna, w nastepujgcy sposob:

— Pozycja robocza sesji: maksimum 2 parametry
— Przeglad: maksimum 5 parametréw

— Widok szczegdétéw: maksimum 12 parametrow
(poza tym 9 domysinych, juz zdefiniowanych)

Préba dodania wiekszej liczby parametrow skutkuje ostrzezeniem.
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Pozycje mozna usuwac, indywidualnie lub globalnie. Klikniecie prawym
przyciskiem myszy parametru otwiera menu kontekstowe z dwiema
opcjami: Usun i Usun wszyst. pozycje. Wybierz odpowiednig opcje.
W danym oknie mozna zmienia¢ porzadek i/lub potozenie pozycji.
Klikng¢ pozycije i, przytrzymujac wcisniety przycisk myszy, przeciaggna¢
pozycje w wybrane potozenie.

—F&Eghd—-| Widok szczeq. | Sesje
Tryb ukfadu: Lista i® Pudta

Srednia temperatura dializatu [°C]

<wartoscs>
Cisnienie krwi rozkurczowe
Efektywne KtV [mmHa]
<wartosc> <wartosc>
Cignienie krwi skurczowe .
[mmHg] Tryh terapii
<wartosc> <wartosc>

Dodatkowo mozliwe sg dalsze zmiany w konfiguracji okna Przeglad.
Istnieje mozliwo$¢ zmiany rozmiaru okna przez przecigganie granic
myszkg lub przywrécenia rozmiaru domys$inego przez kliknigcie
prawym przyciskiem i wybranie opcji menu kontekstowego ,Wielkosé
domys.”. Przyciski wyboru Trybu uktadu (Lista, Pudta) umozliwiajg
zmiane wygladu:
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3.2.4.3 Pokaz alarmy

-—Fﬂaghd—-| Widok szczeg. | Sesje
Tryb uktadu: i@ Lista Pudfa

Efektywne Kt/\: <wartosc=

Cignienie krwi skurczowe [mmHg]:  <wartosc:

Cignienie krwi rozkurczowe

[mmHa]: <wartosc=
Tryb terapii: “wartosc=
?I:E]d:nla temperatura dializatu ewartnges

Po zakonczeniu konfigurowania nalezy nacisngé przycisk OK,

aby zapisa¢ ustawienia. Pojawi sie okno komunikatu informujace,
ze wprowadzenie zmian na ekranie Przeglagdu wymaga ponownego
zatadowania ekranu. Klikng¢ Anuluj, aby odrzuci¢ zmiany.

Uwaga

Zmiany w konfiguracji majg charakter globalny obejmujgcy poziom
kliniki. Zmiany zostang natychmiast wprowadzone we wszystkich
wystgpieniach programu Therapy Monitor.

W tym ustawieniu mozna wys$wietli¢ wyskakujgce okno Alarmy.

W tym wyskakujgcym oknie wyswietlajg sie wszystkie alarmy

z urzadzenh 5008/6008 i 4008 dla widocznych aktywnych sesji. Alarmy
wyswietlajg sie tylko po zaznaczeniu pola wyboru Wtacz sprawdzenie
alarméw w oknie Opcje. Alarmy zawierajg informacje o nazwisku
pacjenta, urzadzeniu (generujgcym alarm), czasie i typie alarmu.

Potwierdzone alarmy wyswietlajg sie zielong czcionka.
Niepotwierdzone alarmy wyswietlajg sie czerwong czcionka.

Niepotwierdzone alarmy z fazy dezynfekcji w aparacie 4008 (faza 4)
wyswietlajg sie pomaranczowg czcionka.
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3.2.5 Pomoc

3.2.5.1 Informacje dot. Therapy Monitor

3.2.5.2

Informacje o licencji

W tym miejscu podano informacje o numerze wersji programu oraz

umowie licencyjne;j.

Therapy Monitor

=" FRESENIUS
v MEDICAL CARE

E|
Pokaz umowe licencying

TMon

Therapy Monitor

Therapy Monitor
2310
2019-08-22
9TMAO0700

wl

Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
61346 Bad Homburg, Germany

@ +49 6172 609-0

Ta pozycja menu powoduje otwarcie okna, w ktérym mozna znalezé
szczegotowe informacje techniczne i prawne dotyczace rejestracji
systemu Therapy Monitor. Wida¢ w nim zamoéwione opcjonalne

pakiety, jak Advanced

Communications lub Advanced Medical,

numer seryjny produktu itd.

CET S x

Klucz instalacji:
Numer Seryjny:
Data instalacji:
Klucz rejestracii:
Edycja:

Numer umowy:

Data wygasn.:

= FRESENIUS
¥ MEDICAL CARE

OMUG-12Z0-HI0P-TIMZ2-ECAS

STMADSLB

19 kwietnia 2017
0B2E-838B-A1934E42.64C6-80CT-2C6B-1CWS-LOYY .MFYU.DBH22

¥ * K ikacja z
65531 (FFFB)

Fresenius Medical Care Therapy Monitor [FU-PL

12A-2019
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3.3 Nawigacja w systemie Therapy Monitor

3.3.1 Sesje

|Sesie..| Fitr

Cotton, Billy - (*1965-12-07)
Miller, Gerald - {*1950-03-25)
Gardner, Maria - (*1961-01-02)

Wybranie wyswietla sesje pacjentow (aktywne i zamkniete) zgodnie
z ustawieniem wybranym w obszarze Filtr.

Aktywne sesje sg oznaczone zielong strzatkg po lewej stronie nazwiska
pacjenta i daty urodzenia. Zamkniete sesje sg oznaczone czerwong
kropka po lewej stronie.
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3.3.2 Filtr

Sesje | Filr |

Ktora sesja powinna zostac
wyswietlona?

@ Wszystkie sktywne sesje
Wezystkie sesje z dzisiaj
Wezystkie sesje z dzisiaj | z wezoraj
Wezystkie sesje z ostat, 7 dni
Nigwyekspartowane sesje ostatnich 7
Nigwyekspaortowanea sesje pomiedzy

Sesje pomigdzy

Ktory pacjent powinien zostac
wyswietlony?
Grupy pacjentdw:
\Wszyscy pagend ||

|#| Zazn. wszyst.

— —
— 12l
[+ Cotton, Billy - (*1965-12-07)

|| Gardner, Maria - (*1961-01-02)

|| Grajewski, Brenda - (*1973-02-25)

|| Heel, Marlies Rita - (*1963-12-29)

|| Markwort, Berta - (*1965-04-13)

|| Martens, Aaran - (1970-03-31)

|#| Miller, Gerald - (*1950-03-25)

|| Muster, John - (*1350-11-11)

|| Wesmeyr, Charles - (1943-01-02)

Otw, Anuluj

W obszarze nawigacji Filtr mozna wybrac¢ rézne okresy sesji zabiegéow
oraz réznych pacjentow.

Mozna wybrac¢ grupe pacjentéw, do ktérej zostang wyswietlone sesje,
jak rowniez mozna wys$wietli¢ lub ukryé sesje z poszczegdinych grup
poprzez zaznaczenie lub usuniecie zaznaczenia pola wyboru po lewej
stronie nazwiska pacjenta.
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Otw. wyswietla odpowiedni wybor, natomiast Anuluj usuwa go.

Sesje i grupy pacjentdw mozna roéwniez filtrowaé z poziomu paska
narzedzi. W zaleznosci od ustawien menu Opcja/Widocznosé,
nieaktywni pacjenci sg wyswietlani lub nie. Nieaktywny pacjent jest
pacjentem, ktory nie jest juz obecny na aktualnej liscie pacjentéw,
dla ktérego jednak dostepne sg zapisane sesje dializ w bazie danych
programu Therapy Monitor. W zaleznosci od momentu usuniecia
pacjenta z listy pacjentdw nazwisko pacjenta moze by¢ nieznane

i wyswietla¢ sie jako ,??7?7?, ????”. Mozna takze wyszukac¢
poszczegolnego pacjenta.

3.4 Obszar informacji szczegétowych w systemie

3.4.1

Therapy Monitor

Nazwisko

Domysinie, wtozenie karty pacjenta przy pierwszym pomiarze — zwykle
przy wazeniu pacjenta — powoduje automatyczne zarejestrowanie
pacjenta w systemie na poprzez utworzenie nowej aktywnej sesji.

Reczne zarejestrowanie pacjenta jest wymagane wytgcznie wtedy,
gdy urzadzenia podtgczone do systemu ulegly uszkodzeniu i zamiast
nich do pozyskiwania danych pomiarowych bedg uzywane zapasowe
urzadzenia, niepodigczone do systemu TMon.

M Ceceth Gt Jckk  Pomac
—
B Adwrserwior spteny 7 Pobaxt | Wezpstiss aktywne teee N L T ——— - FRESENIUS
o et ™Y MEDICAL CARE
Pr—re—

o Z @ ', ol i > A

[Cotton, Billy | PEATSE i 1500 Standard Sote - 7] LS
Stan tee & =

Miller, Gerald  PABTLD Hzoe  sedeosee BT

H_I

Gardaes, Maria  98,2/340

Po kliknieciu paska zadan w kolumnie ponizej symbolu Pacjent

i nazwiska pacjenta, otwiera sie obszar szczeg6téw Dane
podstawowe pacj.. Aby otworzy¢ widok szczegétéw po raz pierwszy
nalezy klikng¢ dwukrotnie odpowiednie pole w siatce pacjenta.

I il oo ity U100 12,01 —

Dane podstavomws pad.

-
Y T p— -

G peceraim
Iu\"fn’ pacpereo

3owet salcmarns P T e e — -

W obszarze tym znajdujg sie dane osobowe, adres i dane kontaktowe
pacjenta. Jest tu réwniez podany numer identyfikacyjny pacjenta
(Patient Identification Number — PIN), nr systemu i ID instytuc;ji.
Grupy, do ktérych nalezy pacjent sg wyswietlane po prawe;j stronie.
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Nie mozna edytowac¢ zadnych poél. Pola Numer systemu i ID instytucji
przydzielane sg automatycznie przez system (przez zewnetrzny system
zarzgdzania danymi) podczas rejestracji nowego pacjenta.

Wybranie przycisku Sesja umozliwia dokonczenie sesji danego
pacjenta. Nalezy wybra¢ Zakoncz i zamknij sesje.

T p— mnienll

Sesfa

= | Stancustn:

Colatms preren o

3542) 2albekmetrs ol | 2007409 L2456 — Liis pit. Imdenene. e~ |

Dodatkowo mozna zaznaczy¢ pole wyboru, wskazujgc, ze sesja zostata
sprawdzona i zaakceptowana. Mozna rowniez wybra¢ oddziat, sale

i t6zko/stanowisko oraz personel i lekarza odpowiedzialnych za dang
sesje.

Aby zachowa¢ zmiany, nalezy klikng¢ przycisk Zast..

Jezeli nie chce sie zaakceptowac wprowadzonych nowych pozyciji,
nalezy klikng¢ przycisk Anuluj.

Przy pierwszym dostepie do okna Sesja przyciski Zastosuj i Anuluj
sg wyszarzone, ale stajg sie niebieskie i mozna je wybierac po
wprowadzeniu pierwszej informacji w jednym z pdl edycji.

Procedura ta bedzie miata zastosowanie we wszystkich kolejnych
obszarach informacji szczegotowych.

Koniec sesji jest automatycznie zapisywany przez system. Dotyczy
to réwniez uzytkownika i znacznika czasu ostatniej operacji edycji.

Wybranie zaktadki Przesyt udostepnia opcje Importuj dane podst..

Gdy pacjent zaloguje sie w systemie przy uzyciu swojej karty w dniu
biezgcego zabiegu, do systemu TMon zostang automatycznie
przeniesione dane przepisu zabiegu z zewnetrznego systemu
zarzgdzania danymi, ktére sg potem dostepne w zaktadce Dane sesji
opisanej ponizej. Ten sposob importu biezgcych danych zapewnia, ze
ewentualne zmiany przepisu dializy, wprowadzone miedzy zabiegami,
zostang wziete pod uwage. Dzieki temu zawsze dostepny bedzie
ostatni wazny przepis dializy.
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Ostrzezenie
A Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych parametrow
terapii

Zmiany zlecenia wprowadzone w zewnetrznym systemie zarzadzania
bazg danych po uprzednim utworzeniu ses;ji dializy w systemie
Therapy Monitor nie zostang automatycznie wdrozone w biezgcej
terapii.

— Przed pobraniem zlecenia na urzadzenie do dializ nalezy uzyé
przycisku Importuj dane sesji, aby zaktualizowa¢ wyswietlane
parametry dializy.

Importuj ostrzez. x|

_ Czy na pewno choesz importowad dane dla zaznaczongj sesji?
l “  Jui zmieniong wage i dane UF mozna nadpisad.

Tak | Nie |

Nalezy klikng¢ przycisk Tak, by zaimportowaé dane sesji.

@; Uwaga
Ponowne importowanie danych sesji nie wptywa na dziatania
przeprowadzone do tego momentu w odniesieniu do odpowiedniej sesji
(jak zastosowanie leku lub materiatu zuzywalnego, potwierdzenie
wiadomosci lub wprowadzenie zadania itd.). W pewnych
okolicznosciach moze wptywac tylko na dane dotyczgce przepisanej
wagi i UF.

W zaleznosci od ustawien serwera FIS niektére kategorie danych sesii,
takie jak wiadomosci, zadania, ryzyko i laboratorium zewnetrzne mogg
byé automatycznie okresowo importowane ponownie w zadanym
czasie.

Dane sesji mozna rowniez wyeksportowa¢ do zewnetrznego systemu
zarzgdzania danymi nadpisujgc istniejgce dane sesiji.

x

6] Czy na pewno chcesz eksportowac dane dla zamaczonej sesji? Wezedniej wyeksportowane dane zostang nadpisane.

Tak Nie |

Nalezy klikng¢ przycisk Tak, by wyeksportowa¢ dane ses;ji.

W zaktadkach Dane sesji oraz Dane podstaw. przedstawiany jest
status kazdej operacji importu lub eksportu.
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3.4.2 Dane dot. wagi

Po zwazeniu pacjenta jego waga przed dializg jest automatycznie
zapisywana w Therapy Monitor.

W obszarze informaciji szczegétowych Dane dot. wagi wykonywana
jest kontrola wiarygodnosci wagi w oparciu o istniejgce dane.

W komodrce Waga przed na pasku dziatan wyswietlana jest biezgca
waga przed dializg oraz waga docelowa. Jezeli pojawia sie ostrzezenie
o niewiarygodnosci w komoérce Waga przed, pojawia sie wykrzyknik.
Jezeli zlecenie zawiera opcje dla dzieci, w komérce wyswietla sie
specjalny symbol graficzny (mis). W komérce Waga po wyswietlana jest
biezgca waga po dializie oraz biezgca utrata wagi. W razie ostrzezenia
o niewiarygodnosci lub zwiekszenia wagi podczas dializy, w komérce
Waga po, pojawia sie wykrzyknik.

M Ceceth  Karts  Midok  Pomec

T
e e i harern e B e v e iy s - FRESENIUS
. il R, v MEDICAL CARE
Sam | pegad

S : . 3 Y ] i ] P3

Catton, sy | 700/70

B
Woer Gk 7401720 -
K

£ £ i

LT | 3 ~1--
i =il g i

Gasduer, Mars  98.3(%40

Klikniecie na pasek dziatah w kolumnie ponizej symboli Waga przed
lub Waga Po powoduje otwarcie obszaru informacji szczegétowych
Dane dot. wagi.

T , )
Dame dot. wagl
J e Pa dakrw

ek wags proed e mo|

Tomst sabekran P T Yy e — ol |

Pola juz uzupetnione danymi pacjenta zawierajg dane przepisu zabiegu
pochodzace z podtgczonego zewnetrznego systemu zarzgdzania
danymi lub dane pomiaréw z wagi.

W celu dokonania zmian w danych wagi w okreslonym dniu dializy,
mozna skorzystac¢ jedynie z biatych pdl, gdyz pél z szarym ttem nie
mozna juz zmieniac.

W celu wpisania danych lub wybrania pozycji w okre$lonych polach,

nalezy klikng¢ dang pozycje lub przej$¢ pole dalej klawiszem Tab lub
pole wstecz za pomocg kombinacji klawiszy Shift + Tab.

W celu zatwierdzenia zmienionych danych, nalezy klikng¢ przycisk
Zast.; by odrzuci¢ zmiany, nalezy klikng¢ przycisk Anuluj.

Trwate zmiany w danych wagi mozna wykonywaé wytgcznie
w zewnetrznym systemie zarzgdzania danymi!
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Przy zleceniach low volume (dzieci) wyswietla sie symbol graficzny
(mis). Jezeli wprowadzona waga nie jest wiarygodna w odniesieniu

do wagi docelowej, wyswietlany jest wykrzyknik obok tej kontrolki
oraz w komérce dziatania Waga przed. Zostanie rowniez wykonane
sprawdzenie wiarygodnosci wagi docelowej w odniesieniu do opcji low
volume (dzieci) lub standard volume (dorosli).

Kazda zmiana danych powoduje automatyczne od$wiezenie ustawien
okna danych szczegdétowych. Po zapisaniu danych za pomoca

przycisku Zastosuj odswiezany jest rowniez pasek dziatan. Dotyczy to
wszystkich okien danych szczegdtowych w systemie Therapy Monitor.

Uwaga

Wszystkie pola, ktére moga by¢ edytowane, majg dopuszczalne
domeny dla wartosci. Jezeli dana warto$¢ wykracza poza domene,
jest podswietlana na czerwono. Dotyczy to wszystkich pol danych
numerycznych, ktére moga by¢ edytowane w systemie

Therapy Monitor.

Po wprowadzeniu wagi przed dializg, przeprowadzane jest
automatyczne obliczanie ustawierh UF. W wypadku przekroczenia
parametréw UF ustalonych dla warunkéw dializy, wyswietla sie
czerwona ikona stanu. Brak parametrow wejsciowych do
przeprowadzenia obliczenia powoduje wyswietlenie symbolu stanu
braku.

Szczegodtowe informacje o automatycznym obliczaniu UF, zobacz
rozdziat Ustawienia UF.

Wazna wskazéwka:

W wypadku ponownego zwazenia pacjenta przed rozpoczeciem dializy,
jako waga przed dializg zostanie zastosowana warto$¢ z ostatniego
wazenia. Gdy rozpocznie sie juz dializa, wszystkie kolejne pomiary
bedag uwzgledniane jako pomiary w trakcie dializy. W wypadku, gdy
po zakonczeniu dializy zostang wprowadzone rézne wyniki wagi, jako
waga po dializie uwzgledniana bedzie ostatnio zarejestrowana wartosc.

[~ .._“_. u _a Cottoe, Billy - {*1965-13-07) — —‘u
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Wcisniecie przycisku Kopiuj Odziez/Tara powoduje skopiowanie
wartosci wagi odziezy przed dializa/tary i wpisanie jej jako wartosci

po dializie.

Jezeli obliczona utrata wagi jest ujemna (co oznacza, ze waga pacjenta

wzrosta podczas zabiegu), wyswietlany jest wykrzyknik obok tej
kontrolki oraz w komorce dziatania Waga po.
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W niniejszym obszarze informaciji szczegotowych znajduje sie réwniez
zaktadka Lista.

Zaktadka Lista/Dane dokumentuje wszystkie zmiany wagi wraz ze
zrodtem tej zmiany — waga, w tym waga tézkowa, zewnetrzny system
zarzgdzania danymi lub dane wprowadzone przez uzytkownika, jak
réwniez odpowiedni znacznik czasu.

Zaktadka Lista/Wykres prezentuje graficzng ewolucje wagi pacjenta
podczas sesji dializy.

Zakfadka Historia odnosi sie do wczesniejszych sesji wykonanych
u pacjenta. Wyswietlane s3g tu wagi pacjenta przed i po dializie,
jak rowniez wagi docelowe poprzednich sesiji, zarbwno w formacie
tekstowym jak i graficznym.

Ostrzezenie

A Ryzyko dla pacjenta wynikajace z uszkodzonych danych
Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych decyzji dot.
terapii
Podczas transferu danych z wagi na urzgdzenie Therapy Monitor nie
da sie catkowicie wykluczyé wypadku utraty lub uszkodzenia danych.

Moze to prowadzi¢ do nieprawidtowego skonfigurowania ustawien
ultrafiltracji.

— Uzytkownik musi sprawdzi¢ dane dot. wagi wyswietlone
w Therapy Monitor pod wzgledem prawidtowo$ci i wiarygodnosci.

— W przypadku watpliwosci nalezy powtdrzy¢ pomiar wagi.

@; Uwaga
Za prawidtowg obstuge wag i spetnianie wymogéw dotyczacych
terminéw przegladdw i kalibracji odpowiada uzytkownik.
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3.4.3

UF

B Codei i ok Pomac
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Po kliknieciu paska dziatan w kolumnie pod symbolem UF wyswietla
sie okno informacji szczegétowych Dane UF. Pozycja robocza UF
wyswietla wskaznik statusu (w ksztatcie sygnalizacji $wietlnej) i Cel UF
(tylko wtedy, gdy wystepuje sygnalizacja swietlna i $wieci sie na zielono
lub z6tto).
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Nieprawidtowo obliczone ustawienia UF (zobacz ponizej) czesto
powodujg u pacjentéw spadek cisnienia krwi w trakcie dializy,
wymagajgcy podijecia interwenciji.

Asystent UF zintegrowany z Therapy Monitor chroni przed btednymi
obliczeniami i przekazuje wskazowki do ustawien UF w dniu zabiegu,
bezposrednio po zarejestrowaniu wagi przed dializa.

Bezposrednio po wprowadzeniu wyniku wagi przed dializa, TMon
client wykonuje w tle automatyczne obliczenie UF, wyznaczajgc
docelowg wartos¢ UF, czas UF i predkos¢ UF. Do obliczania tego
wykorzystywany jest biezgcy wynik pomiaru wagi, jak réwniez
maksymalna predkos¢ UF zdefiniowana w warunkach dializy,
dodatkowy (ptyn przyjmowany w trakcie zabiegu) oraz planowany
czas zabiegu.

Dane warunkow dializy pochodzg z podtgczonego zewnetrznego
systemu zarzgdzania danymi i zostaty automatycznie zaimportowane
do aplikacji TMon client w trakcie logowania danego pacjenta.
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Bezposrednio do ustaleniu wyniku wagi, obliczone ustawienia UF
moga sie wyswietli¢ w oknie informacji szczegétowych Dane UF
Therapy Monitor. W razie nieutworzenia danych warunkow dializy

w zewnetrznym systemie zarzgdzania danymi, obliczanie UF nie moze
sie rozpocza¢. W takim wypadku w asystencie UF wyswietla sie
nastepujgca wskazowka:
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Komunikat ten wyswietlany jest rowniez w przypadku niekompletnego
zarejestrowania warunkéw dializy w podtgczonym zewnetrznym
systemie zarzgdzania danymi, w szczegélnosci gdy w danym dniu
tygodnia nie zostata wpisana zadna dializa.

@, Uwaga
W celu umozliwienia wykonania automatycznego obliczenia UF,
wymagane jest koniecznie utworzenie danych warunkéw dializy dla
kazdego pacjenta w podigczonym zewnetrznym systemie zarzgdzania
danymi, zawierajacych podstawowe informacje niezbedne do
wykonania obliczen.

Nalezy wprowadzi¢ wymagane dni zabiegu, wymagany czas zabiegu,
docelowg wage (suchg wage), szacunkowe przyjecie ptynu w trakcie
zabiegu, jak rowniez maksymalne tempo UF. Jezeli ultrafiltracja ma sie
zakonczy¢ kilka minut przed koncem zabiegu, mozna to ustawi¢ w polu
Czas dializy bez UF.

W przypadku zlecen low volume (dzieci), symbol graficzny (mis)
wyswietla sie zaréwno w komérce dziatania, jak i widoku szczegétéw,
a pewne limity UF sg dostosowane, jak np. maksymalne tempo UF.
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Gdy TMon client ustali, ze nie mozna obliczyé korzystnych zlecen

dla zabiegu na bazie dostepnych parametréw, w wierszu sesji pod
aktywnoscig UF i w obszarze stanu UF otwartego okna szczegotowych
informacji wyswietli sie czerwona ikona stanu.
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W tym wypadku w oknie dialogowym UF wyswietla sie czerwona ikona
stanu oraz komunikat, ze aktualnie obliczone tempo UF przekracza
maksymalne tempo UF. W obszarze Schemat UF przedstawiona
jest dopuszczalna domena celu UF oraz czasu UF, jak rowniez
maksymalne przepisane tempo UF. W obszarze Szczegoéty UF
wysSwietlane sg wszystkie ograniczenia, ktoére przekroczylty biezgce
dane. Prosze wybrac¢ jedno z nastepujgcych dziatan (klikng¢
odpowiedni przycisk), a nastepnie klikng¢ Zast.:

— Ustaw. czasu UF

— Ustawienie celu UF

— Przekroczone maks. srednie tempo UF

Na przyktad mozna wybra¢ Ustawienie celu UF:

il Bl Bl e pons oo o) R — |
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Cel UF zostat dostosowany do maksymalnego tempa UF poprzez
obliczenie mozliwej objetosci UF z maksymalnego dopuszczalnego
tempa UF i nastawionego czasu UF. Nalezy pamietaé o tym, ze
nastepna dializa na og6t wymaga wyzszego celu UF, gdy jest wybrana
ta opcja. To z kolei spowoduje najprawdopodobniej przekroczenie
dopuszczalnego maksymalnego tempa UF.
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Ustaw. czasu UF oznacza: TMon client oblicza wymagany czas UF na
bazie celu UF i maksymalnego dopuszczalnego tempa UF. Oznacza to,
ze czas UF jest dluzszy niz czas przepisany oraz ze istnieje dodatkowy
czas UF. Powyzsze dziatanie zwykle powoduje rowniez wzrost
szacunkowego czasu dializy.

Przekroczone maks. srednie tempo UF oznacza: parametry UF
zostang zaakceptowane bez zmian. Dializa pacjenta odbywa sie przy
niekorzystnych ustawieniach.

Prosze zauwazy¢, ze Ustaw. czasu UF nigdy nie powoduje skrécenia
czasu UF, a Ustawienie celu UF nigdy nie powoduje zwigkszenia
celu UF.

Dopuszczalna domena danych dotyczgcych UF zalezy od
przepisanego urzgdzenia do dializy (4008, 5008 lub 6008), jak rowniez
od rodzaju UF (z profilem UF/Na lub bez). W przypadku profilu UF/Na
mozliwe jest istnienie danych UF, ktorych nie mozna juz dostosowac
przez wydtuzenie czasu UF lub zmniejszenie celu UF. W takim
przypadku jedynym mozliwym dziataniem jest wytgczenie profili UF/Na
dla biezacej sesji za pomocg przycisku Dezaktywuj profil.

Przycisk Dezaktywuj profil jest dostepny tylko w sytuaciji, gdy nie jest
mozliwe zadne inne dostosowanie.

@ Uwaga
Zewnetrzny system zarzadzania danymi moze zleci¢ opcje ,UF
niepotrzebne”. W tym przypadku cel UF bedzie wynosit 0 bez wzgledu
na wartosci wagi wstepnej i wagi docelowe;j.
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Po zaznaczeniu dziatania, czerwona ikona stanu zmienia sie na zélita,
co bedzie oznaczato, ze system wykryt nieprawidtowos¢ w trakcie
obliczania UF, jednakze operator to potwierdzit poprzez wybranie tego
dziatania.

Na podstawie wybranego przyktadu Ustawienie celu UF mozna
zobaczyé¢, co uzyskuje sie jako cel UF i co zostaje jako nadwyzka ptynu.

Zébha ikona stanu wyswietla sig nie tylko w obszarze informagji
szczegotowych Dane UF, ale takze w przegladzie zabiegu.
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Oprécz mozliwosci zaznaczenia tych dziatan, mozna rowniez
wykonywaé w biatych polach codzienne zmiany w wartosciach przepisu
zabiegu, takich jak maksymalne srednie tempo UF, zalecany czas
leczenia lub czas dializy bez UF.

Kazde wprowadzenie danych, jak na przyktad reczne zmiany

parametru lub zaznaczenie ktéregos z powyzszych dziatan, spowoduje
od razu zaktualizowanie obliczenia, dzieki czemu operator na biezgco
moze monitorowac efekty przeprowadzonych zmian. Nalezy klikng¢ na
Zast., aby zapisa¢ zmienione dane lub na Anuluj, aby odrzuci¢ zmiany.

Obliczanie UF bedzie na biezgco aktualizowane takze po wprowadzeniu
nowych wartosci w obszarze informacji szczegétowych Dane dot.

wagi i zapisaniu ich przyciskiem Zast.. Obejmuje to automatyczne
zastosowanie ostatniego dostosowania, w razie gdyby nowe dane
dotyczgce wagi prowadzity do uzyskania niewaznego stanu UF.

Uwaga

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za ogding weryfikacje
obliczonych wartosci UF.

Zaktadka Lista przedstawia wszystkie zmiany danych UF, takie jak
znacznik czasu, zrédto zmian, takie jak waga, dane wprowadzone
przez uzytkownika, zewnetrzna baza danych, typ i jednostka miary.

B Qecth Gt ok Pamec

S
5 admesmate 7 Fokat | wrvsbe B sene = i g pecertte: Wariscy secena - = FRESENIUS
= e Ny e v MEDICAL CARE
g | romgad
e ok “ - & | 4 " "] ol &

Catton By 7B0{730 H 250

Woer e 7401720 § 0

i - H
i - B
B - 3~/

Gasdser, Maris  9B2(340

Ll | |
T I S oo e e I¥]

Dana IF

un " Tid

3w salackomarns St | 20590709 £1:31 — Lty pdet. raaconure. - |

Zaktadka Historia odnosi sie do wczesniejszych sesji wykonanych

u pacjenta. Wyswietlane sg w niej poprzednie wartosci UF pacjenta.
S3 tu dostepne takie pola jak Data rozpoczecia sesji, Cel UF, Objetos¢
UF i Tempo UF, zaréwno w formacie tekstowym jak i graficznym.
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3.4.4 Zlecenie

Po zalogowaniu pacjenta do systemu za pomocg jego karty pacjenta
w biezgcym dniu dializy, dane przepisu dializy zostang automatycznie
przestane z podtgczonego zewnetrznego systemu zarzadzania danymi
do programu TMon client. Ten sposéb importu biezgcych danych
zapewnia, ze ewentualne zmiany przepisu dializy, wprowadzone
miedzy zabiegami, zostang wziete pod uwage. Dzieki temu zawsze
dostepny bedzie ostatni wazny przepis dializy.

Nalezy pamietac, ze zmiany w zakresie warunkow dializy dokonane

w zewnetrznym systemie zarzgdzania danymi nie zostang uwzglednione
w TMon client, gdy zostaty dokonane juz po zarejestrowaniu pacjenta
w dniu dializy. W takim wypadku nalezy nacisngé przycisk Importuj
dane sesji w celu zaktualizowania wy$wietlanych warunkow dializy
(klikng¢ imie i nazwisko pacjenta w kolumnie Nazwa i w wyswietlonym
obszarze informacji szczegdtowej wybraé Przesyt, a nastepnie klikng¢
Importuj dane sesji).

S
[CPTEERSI— P —r— w1 Ak s ek Wz - "~ FRESENIUS

v MEDICAL CARE

] A " I =] &

Po kliknieciu paska dziatan w kolumnie ponizej symbolu Zlecenie
danego pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczegétowych
Zlecenie.
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W tym oknie informacji szczegétowych znajdujg sie dane biezgcego
przepisu (zlecenia) dializy. Dostepne sg nastepujgce pozycje menu:
Ogodlne, Antykoag..., Wymagane i Opcjonaine.

Na poziomie systemu Therapy Monitor nie mozna wprowadzac
zadnych zmian do zlecenia.
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W pozycji menu Ogoélny wyswietlajg sie dane takie jak nazwa przepisu,
dostep naczyniowy, przepisane urzgdzenie, materiat zuzywalny itd.

| [ Mater. ekspl,

Dializator: FX 100
W ACF 213
V651

Ighy: Koncenfraty:
FA 127, 5 ACF 113
FV 124,58 Koncentrat

Zestawy lini krwi dodatii:

Inne materiaty: Substytuty:

Dostep naczyniowy ] Informacie o dializie

Dastep do typu: . Rodzaj zabiegu: In-center Dialysis

Dostep do pozych: T =

W pozycji menu Antykoag... wyswietla sie antykoagulacja, zaréwno
reczna, jak i maszynowa.

Zaktadka Antykoagulant reczny jest podzielona na dwie sekcje:
Zlecony antykoagulant i Zastosowano antykoagulant. Sekcja
Zlecony antykoagulant zawiera dane zaimportowane z zewnetrznego
systemu zarzgdzania danymi, ktérych nie mozna zmienia¢. Dane

dot. antykoagulantu zawierajg takie informacje jak: poczgtkowy
antykoagulant opisany wg substancji, poczatkowy bolus, jednostka
miary i wspotczynnik konwersji z ml na j.m. Opcjonalnie moze by¢
jeszcze jeden lub dwa dodatkowe bolusy zastosowane po pewnym
czasie. Tych dodatkowych boluséw mozna uzy¢ z substancjg
poczatkowego antykoagulantu lub z substancjg drugiego
antykoagulantu, opisang wg substanciji, jednostki miary i wspétczynnika
konwersiji.

Uwaga

W zaleznosci od wersji zewnetrznego systemu zarzadzania danymi
moze brakowac drugiej substancji antykoagulantu.

Sekcja Zastosowano antykoagulant jest poczatkowo pusta. Klikng¢
przycisk Akceptuj, aby zaakceptowac dane zleconego antykoagulantu.

Substancje zastosowanego antykoagulantu, jednostki miary (j.m. lub
ml), wspétczynniki rozcienczenia, bolusy i czas aplikacji mozna
zmieniac. Znacznik czasu i uzytkownik sg rejestrowane automatycznie.
Dotyczy to rowniez catkowitej dawki w jednostkach miedzynarodowych

(j.m.).

Klikniecie przycisku Usun umozliwia usuniecie zastosowanego
antykoagulantu. Klikngé Zast., aby zapisa¢ zmiany lub Anuluj,
aby przerwaé dziatanie.
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Dane znajdujgce sie w pozycjach menu Wymagane i Opcjonailne —
takie jak ustawienia UF (cel, czas, tempo itd.), ustawienia dializatu
(koncentrat, temperatura, przeptyw dializatu itd.), ustawienia sodu
(kontrola Na I/O, cel dla zmiany Na itd.) i ustawienia reinfuzji (przeptyw
krwi, typ itd.), a takze inne parametry poszczegdlnych modutéw
(OCM, BVM itd.) — zostang uzyte w podtgczonych urzadzeniach 6008,
5008 lub 4008 i terapia zostanie przeprowadzona zgodnie z nimi.
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Ustawieria dalzatu Ustamienia L | (8w |
Diakzator: Fx 100 Maks, tempo LF: 720/ [mit] Maks, tempo UF BVM: 2000 [mif]
Zaslarie koncentratu: Sucha masa: 75,0/ lkal Pocz. dod, odch, wagl. pel. doc.: 150/ [mi]
Wapdlcz, AutoFiow: Low volume: | Pocz. uj. odch. wagl. paj. doc.: 100 [mi)
UF 1/0:

Praeoh. b T l Tryb adaptacy REY Wik =
Przegl. kruk: 280 [mlfmin] Wiskaz, auto SN = T 7 1

Objgtodd wyrzutowa SH: 30| [ml]
o] Wssél, SHjER: 25| (] [Ema |
Odsten misdzy pam.: 5| [min] Dbni2 ciérienia SN 310 [mmHg] Sterowanie temp. 1/0: ES
Cidrienie zadane: 100 [mmbg] Gérme clnienie SN: 270/ fmmiig) Tempo miany temp. 0,5 [fCh]
Gy limit o8, sr.: 165 [mmbg] Recyriulaga 1/0: »
Diiny bmit cié. shur.: 20| [mmhig] [ Hoe e | | ustaw. temp.: []
Gy limit o, rozkur.: 10| [mmtig] Pompa pad, 1/0: =
Dy bmit cif. roir.: 50| [mmHg] Tempo pad. : 0| [mljmin] [oom |
Géma grarica tatna: 150/ [1nin] 0bj. pod. bolusa: 150 [mi] ocMIjo: o
Doina granica tetna: 20| [1fmin] Tempo pad, bolusa: 150 | [mijfmin] Cafowita koncentracia biadeic: 5 [aidl]
MAP e granika: 120| gl Autosub If0: = Hematolryt: ) [%]
MAP doina granica: 70| [mmbig] Cel pod.2 ] [ 20

Tempo bolusa autom. 1jo: 1= Objstost dystr. mocamika: m
 5ad | Ocstap mindzy pamierami: 01:00] [romem]
Kantrola Ma 1/0: | | Renfuza |
Cel dis zmiany Na: [mmolf) Przepl. krwi: [mlfmin.]
Liszk. zmiana Ma: [memalf] Rodzaj reinfuz:
K osoeza razpoct. ): Immolf] Autostart 1/0:

@; Uwaga
Zmiany w danych zlecenia mozna wykonywac¢ wytgcznie
w zewnetrznym systemie zarzadzania danymi.

3.4.5 Ustawienia urzadzenia

System dializacyjny moze akceptowac wczesniej ustawione dane
konkretnego pacjenta (poprzez pobranie tych danych). Dane
konkretnego pacjenta przekazywane sg z zewnetrznej bazy danych.

Dane te obejmujg miedzy innymi nastepujgce informacje:
— Nazwisko pacjenta z datg urodzenia

— Dane UF

— Dane plynu dializacyjnego

Dane te wyswietlajg sie w systemie dializacyjnym. Przed
przystgpieniem do dalszego dziatania uzytkownik ma obowigzek
sprawdzenia, czy dane sg poprawne i wiarygodne. Po pomys$inym
zweryfikowaniu i uwaznym potwierdzeniu danych, zostang one uzyte
jako parametry dializy.

Gdy uzytkownik nie potwierdzi tych danych, zostang one odrzucone.

W trakcie importu weryfikowany jest prawidtowy format i zakres
wartosci danych. Niezgodnos¢ z tymi ustawieniami spowoduje
odrzucenie catego zapisu.
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Wymagania odnosnie transferu danych:

— W systemie wigczona funkcja Pobieranie.

— Czujnik optyczny w systemie nie wykrywa obecnosci krwi (OD light).

— System dializacyjny musi pracowac¢ w trybie pracy Przygotowanie
(w aparacie 4008 musi zakonczy¢ sie test T1, a w aparacie
5008/6008 Therapy System powinien by¢ zakonczony test T1).

— W czytniku kart systemu do dializ musi by¢ umieszczona prawidtowa
karta pacjenta.

— Pomysinie zakonczone obliczanie UF (zétta lub zielona ikona
stanu).

— Udany import danych z zewnetrznego systemu zarzadzania danymi.

— Wszystkie wartosci mieszczg sie w okreslonych zakresach.

@ Uwaga
W przypadku zastgpienia juz zatwierdzonej karty inng kartg, uzytkownik
musi zweryfikowaé nowe wartosci ustawien, odpowiednio do
konkretnego pacjenta.

Klikniecie paska dziatarh w kolumnie pod ikong Pobieranie przy
danym pacjencie wys$wietla obszar informacji szczegétowych
Poczatkowe ustawienia urzadz. (zatadowane) w pozycji menu
Ogolny. W obszarze tym wyswietla sie stan importu ustawieh/opc;ji
urzadzenia z zewnetrznego systemu, a takze stan pobierania danych
z podigczonego systemu do dializ. Obszar informacji szczegétowych
zawiera kontrolke czytnika kart i przycisk Zapisz zalecenia na karcie.
Ustawienia urzgdzenia mogg by¢ zapisane na karcie pacjenta, jezeli
sg wazne. Umozliwia to importowanie ustawien z karty przez system
5008/6008 offline (niepodtgczony do sieci). Jezeli ustawienia te nie

sg wazne lub jezeli do czytnika kart zostata wtozona niewtasciwa karta
pacjenta, przycisk Zapisz zalecenia na karcie nie jest aktywny.
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A

Ostrzezenie

Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych parametrow
terapii
Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych decyzji dot.
terapii

Omytkowa zamiana pacjentdw podczas edycji danych lub
programowania karty moze spowodowac zastosowanie niewtasciwej
dla danej osoby terapii.

— Uzytkownik musi mie¢ pewnosé, ze dostarczone dane odpowiadajg
konkretnemu pacjentowi (aby zapobiec pomyleniu pacjentéw).

— Danym nigdy nie mozna bezgranicznie ufa¢. Uzytkownik musi
sprawdzi¢ poprawno$¢ danych tak, jakby miat recznie wprowadzaé
dane do urzadzenia dializacyjnego.

3.4.6 Systemowe wartosci pomiarowe

Postep zabiegu u danego pacjenta wyswietla sie w wierszu pod
symbolem Postep danego, wybranego zabiegu dializy. Na pasku
postepu wyswietla sie czas pozostaty do konca dializy; czas
wyswietlany po prawej stronie paska jest szacunkowym czasem
zakonczenia dializy. Komérka rowniez wskazuje graficznie obecnos¢
karty pacjenta w urzgdzeniu, alarm urzgdzenia oraz utrate potgczenia
(brak przesytania danych z urzgdzenia przez ponad minute).

Po kliknieciu paska dziatah w kolumnie ponizej symbolu Postep
dla danego pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczegétowych
Dane terapii.

B Code i ok Pamec

S
T TR g p——————— B sk s packniien | Weryocy pegEnD _ ~ FRESENIUS
i s . e ¥  MEDICAL CARE

]
Sa J P 2 : -!_ - P ] &
Cobton, By 780{70 H 2500 E i - | e ance-0r15 18
‘i -8 h -
4700 Soecel 48 = - | | -

Woer e 740720 § 0

Gasdeer, Mars  9B2/340

W obszarze tym sg zebrane wszystkie rekordy danych dializy,
podzielone na wyposazenie systemu do dializ i odpowiedni tryb dializy:
Przeglad, Ogdlny, HDF, OCM, Séd, BVM, BTM, SN i Lista. Gdy opcja
urzgdzenia jest wyszarzona, np. SN, HDF, BTM, BVM lub S4d, oznacza
to, ze opcja ta nie jest aktywna podczas tego zabiegu lub w biezgcym
stanie urzadzenia, np. czyszczenie.
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Niektore przyktady widokéw szczegotdw Danych terapii zostaty
przedstawione ponizej:

— Przeglad (znaczniki czasu, dane UF, dane strony krwi, informacje
0 urzadzeniu)
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— Ogodlne (ogdlne dane dializy)
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Aby wybrag, ktére parametry zostang wyswietlone w wykresie lub

w tabeli, mozna uzy¢ zaktadki Konfiguracja pod pozycja listy. Na stronie
Wykresy dostepna jest opcja kopiowania zawartosci do schowka,
drukowania i powiekszania (opcje te sg wspdlne dla wszystkich kart
graficznych w Therapy Monitor client). Na stronie Tabela dostepna
jest opcja eksportowania danych do formatu MS Excel.

W zaktadce Przeglad znajdujg sie réwniez biezgce alarmy
z podtagczonego systemu dializ u danego pacjenta.

i s e | i T s T — e ——— ]

Grafika Tabela

Ostrzezenie

Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niezauwazonych sygnatéw
alarmowych

Problemy z siecig mogg przerwac potgczenie pomiedzy urzagdzeniem

do dializ i system Therapy Monitor. W ten sposob transmisja danych
alarmowych z urzgdzenia do dializ do systemu Therapy Monitor moze
zostac¢ opdzniona lub przerwana.

— Uzytkownicy zobowigzani sg do przebywania wystarczajgco blisko
urzgdzenia do dializ, aby zauwazy¢ wszystkie sygnalizowane
alarmy i ostrzezenia.

— Alarmy i ostrzezenia urzadzenia do dializ nie moga by¢
monitorowane przez Therapy Monitor.
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3.4.7 Cisnienie krwi

B Code i ok Pamec
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Dziatanie Cisnienie krwi pozwala rejestrowac i analizowa¢ pomiary
ci$nienia krwi w sesjach dializ.

Na pasku dziatan, pod symbolem Cisnienie krwi przy danym pacjencie
znajdujg sie czerwone i zielone stupki o nastepujgcym znaczeniu:

P Zjelony stupek oznacza, ze warto$¢ pomiaru miesci

$ sie w zakresie granicy alarmu ustalonej dla danego
pacjenta.

P Czerwony stupek oznacza, ze warto$é pomiaru
$ wykracza poza zakres granicy alarmu ustalone;j
dla danego pacjenta.

pon Liczba stupkéw oznacza liczbe przeprowadzonych

ez

Po kliknieciu paska dziatan w kolumnie ponizej ikony Cisnienie krwi
danego pacjenta wyswietla sie obszar informacji szczegétowych
Cisnienie krwi.

T i M ovon s ases iz oy i i ¥
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W obszarze informaciji szczegétowych Cisnienie krwi znajdujg sie
automatycznie rejestrowane dane pomiaréw z wbudowanego modutu
cisnienia krwi w systemie dializ, a takze z pozostatych zewnetrznych
urzgdzen pomiarowych podfgczonych do systemu Therapy Monitor.
Wszystkie pomiary sg wyswietlane tgcznie z czasem, cisnieniem
skurczowym/rozkurczowym, $rednim cisnieniem tetniczym (MAP)

i pulsem.
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@:

Uwaga

Jezeli dana warto$¢ lezy poza zalecanymi granicami,
tto odpowiadajgcej jej komodrki wyswietla sie na czerwono.

Mozna réwniez wprowadzac pomiary cisnienia krwi recznie:

nalezy przejs¢ do Dod. nowe (w lewym gérnym rogu, powyzej Czas)

i utworzy¢ nowy wiersz. System automatycznie wyswietla aktualny
czas. Po zaznaczeniu kolumny Skurczowe mozna wprowadzi¢ warto$é
pomiaru. Nalezy uzy¢ klawisza Tab, by przej$¢ z kolumny do kolumny
i wprowadzi¢ odpowiednig warto$¢ pomiaru. Aby usungé nowo
utworzony wiersz, nalezy wybraé polecenie Usun (po prawej stronie
obok Dod. nowe).

W wypadku kliknigecia pola wyboru w kolumnie pod pozycjg Arytmia,
pole wyboru zostanie zaznaczone, wskazujgc na aktualng arytmie.

Arytmia
|

[

Kolumna Arytmia znajduje sie przed kolumng Pozycja. Wewnatrz
kolumny wyswietla sie strzatka w dét. Nalezy klikngé tu lub nacisngé
klawisz Enter w celu wyswietlenia menu wyboru.

Pozydja

Ji

Mieznany
Lezac
Siedzac
Stojac

Wiasciwe kryterium potwierdza sie (warto$¢ pomiaru zostata
zarejestrowana w siedzgcej, stojgcej lub nieznanej pozycji) klikajac
na nie lub naciskajgc klawisz Enter.

Kolumna Pozycja znajduje sie przed kolumng Zaznacz..

Zaznacz.
| |

Mieznany
Przed dializa
Po dializie

Podizas dial.
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Jak juz opisano, nalezy klikng¢ wiasciwe kryterium lub potwierdzi¢ je
klawiszem Enter.

Nastepnie nalezy klikng¢ przycisk Zast., w celu zapisania
wprowadzonych danych. Aby odrzuci¢ dane, nalezy wybraé przycisk
Anuluj. W kolumnie Odpowiedzialny automatycznie wpisywane jest
imie i nazwisko aktualnego uzytkownika.

W oknie informacji szczegétowych Cisnienie krwi dostepna jest opcja
wyswietlania wartosci pomiaru w formie wykresu. Nalezy wybraé
pozycje menu Wykresy.

B el R i coeen oy (1o 1200) i il |

Chndenie krwi

Cidnienie krwi

3 swap ealacomare. Stka | A7 L4 — Luky ot seladovane. -l

Grafika przedstawia ksztattowanie sie cisnienia skurczowego/
rozkurczowego oraz pulsu. Dzieki réznej kolorystyce danych

(kolor czerwony oznacza ci$nienie skurczowe, niebieski rozkurczowe,
a zielony puls) mozna fatwo $ledzi¢ zmiany wartosci cisnien.

Nalezy umiesci¢ kursor myszy na kolorowej ikonie w celu wyswietlenia
wyniku pomiaru.

Mozna réwniez wyswietli¢ limity cisnienia krwi dla danego pacjenta
podane w zewnetrznym systemie zarzadzania danymi i/lub systemach
dializy. Nalezy wybra¢ menu Granice. Wartosci limitéw nie mozna
edytowac.

[ [ | [ ——— B il

Cesrienie krwl

o
<

W g
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Pozycja menu Historia wyswietla dane dotyczgce cisnienia krwi

z poprzednich sesji, zaréwno w formie tekstowej jak i graficzne;.
Wyswietlane sg pierwsze pomiary z kazdej sesji (cisnienie skurczowe,
rozkurczowe, MAP, puls) wraz z datg rozpoczecia ses;ji.
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3.4.8 Zadania

Po kliknieciu paska dziatan w kolumnie ponizej symbolu Zadanie
danego pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczegétowych

Zadanie.
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Opcja ta umozliwia dokumentowanie rutynowych procedur
zdefiniowanych przez zewnetrzny system zarzadzania danymi jak
réwniez zapisanie imienia i nazwiska odpowiedzialnego uzytkownika
oraz godziny kontroli.
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W obszarze po lewej stronie klikngé¢ folder Zlecenie, aby potwierdzic¢
lub odrzuci¢ zlecong pozycje zadania, a nastepnie klikngé przycisk
Zast.. Folder Katalog zawiera wszystkie mozliwe pozycje zadan.
Mozna réwniez zastosowac¢ pozycje z Katalog.

Mozna réwniez zatwierdzi¢ pozycje, ktéra nie istnieje w katalogu
klikajgc przycisk Nowa pozycja i wprowadzajgc recznie nazwe.
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Zastosowane lub odrzucone pozycje sg wyswietlane w tabeli po prawej
stronie widoku szczeg6téw, razem z nazwa zrédta i nazwa uzytkownika.
Kolumna Czas tabeli jest edytowalna, co umozliwia znacznie bardziej

elastyczne prowadzenie dokumentac;ji.
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Nalezy zapisa¢ pozycje, wciskajac przycisk Zast. lub odrzucic¢ je,
wciskajgc przycisk Anuluj.

Na pasku dziatan, pod symbolem Zadanie, mozna zobaczy¢ ile
wyswietlanych jest paskow szarych, zielonych, czerwonych lub Zéttych.
Pasek zielony wskazuje zlecong pozycje, ktéra jest potwierdzona;
czerwony wskazuje pozycje odrzucong, natomiast kolor szary wskazuje
pozycje jeszcze nie zatwierdzong ani odrzucong. Zotty pasek wskazuje
pozycje zatwierdzong z katalogu lub dodang recznie.
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3.4.9 Wiadomosci
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Po kliknieciu paska dziatan w kolumnie ponizej symbolu Wiadomosci
danego pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczegétowych
Wiadomosci.

Bl coton By - (13t 1207) TNCEEN R |

[T I T e [rm——

350} anteckomara. Sk | 0074 LG — Ll pObE It =]

W tym obszarze informacji szczegétowych znajdujg sie uwagi

i wskazania przetworzone we wczesniejszym czasie lub jeszcze
oczekujgce na przetworzenie. Uwagi/wskazania te pochodzg albo

z zewnetrznego systemu zarzgdzania danymi albo mogag by¢
dodawane w tym obszarze informacji szczegétowych poprzez dodanie
nowego wiersza za pomocg przycisku Dod. nowy. Nowy wiersz mozna
usungc¢ poprzez wybranie polecenia Usun.

Nalezy uzy¢ klawisza Tab w celu przejscia do edycji poszczegdlnych
kolumn.

Jak zwykle, nalezy zapisa¢ dane, naciskajgc przycisk Zast. lub odrzucié
je, naciskajgc przycisk Anuluj.

Il covon sty Caouazon) m——

Wisdamadt Nedwns | WBpam | Belwenioss Goded prtsiente Cdpamiedzidey
ster -

a2y Ealeckmarns S | 007409 1254 — Liste podst, Evedemane. ==

Na pasku dziatan, pod symbolem Wiadomosci, mozna zobaczy¢ ile
wyswietlanych jest paskow zielonych i szarych. Kazdy zielony stupek
oznacza potwierdzony komunikat, zas szary oznacza, ze komunikat

nie zostat jeszcze potwierdzony.
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3.4.10 Leki

Po kliknieciu paska dziatan w kolumnie ponizej symbolu Leki danego
pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczegdtowych Leki.
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Ten obszar informacji szczegétowych zawiera dwa panele nawigacji.
Panel po lewej stronie umozliwia dostep do przepisanych lekéw oraz
katalogu lekéw. Pole wyboru Pokaz state leki umozliwia wyswietlenie
takze lekéw przepisanych pacjentowi do stosowania na state, oprocz
lekéw specjalnych lub lekéw na zgdanie. Panel po prawej stronie
zapewnia dostep do zastosowanych lekdw.

Wybranie specjalnego leku w folderze Zlecenie panelu po lewej
stronie, wybranie leku specjalnego lub na Zzgdanie powoduje aktywacje
przyciskéw Akceptuj i Odrzu¢. Obydwa dziatania powodujg
przeniesienie wybranych pozycji do panelu zastosowanych lekéw.
Zastosowang pozycje mozna edytowac przez zmiane zalecanej ilosci,
dodanie komentarza lub edytowanie numeru serii i terminu waznosci
pozycji leku. Potwierdzenie pozyciji leku jest zarzgdzane automatycznie
(,zastosowano jak zalecono”, ,zastosowano zgodnie z iloscig”,
,odrzucono”), podobnie jak uzytkownik i godzina dziatania. Typowe
leczenie mozna zastosowac jedynie wtedy, gdy okreslona opcja
(,Potwierdz typowe leczenie”) jest aktywna na poziomie FIS. Ich dawka
jest obowigzkowa i nie moze wynosic¢ zero. Przycisk Akcept. wsz.
umozliwia zastosowanie wszystkich lekéw specjalnych jednym
kliknieciem. W zaleznosci od ustawien FIS, leki do stosowania na state
mozna zaakceptowac lub odrzucié¢. W tym przypadku pole wyboru
Pokaz state leki jest zaznaczone, a przyciski Akceptuj i Odrzu¢ sg
aktywne réwniez dla pozycji statych.
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System Therapy Monitor prowadzi liste numeréw serii i terminéw
waznosci aktualnie uzywanych lekéw kazdego typu. Dwukrotne
klikniecie komorki numeru serii zastosowanego leku powoduje proste
wybranie numeru serii z listy. To z kolei powoduje automatyczne
wybranie odpowiadajgcego mu terminu waznosci. Jezeli numeru serii
wydrukowanego na zastosowanym leku nie ma na liscie lub jezeli lista
jest pusta, nalezy recznie wprowadzi¢ nr serii i termin waznosci.

Uwaga

Serwer FIS posiada opcje niestosowania numerdw serii i terminow
waznosci. W razie wigczenia tej opcji odpowiednie kolumny panelu
zastosowanych lekéw sg widoczne.

W folderze Katalog panelu po lewej stronie mozna nawigowac przez
calg liste lekéw, zdefiniowang w zewnetrznym systemie zarzadzania
danymi. Pozycje sg wyswietlane na stronach. Przyciski strzatek
gora/dét powodujg przesuwanie zawarto$ci z jednej strony na drugg.
Numer biezgcej strony i ogdlna liczba stron sg wyswietlane obok
przycisku strzatki w dot.
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Wybranie pozycji powoduje aktywowanie przycisku Akceptu;j.
Kliknigcie tego przycisku powoduje zastosowanie pozycji katalogu jako
rodzaju ,na zgdanie”, w dawce 0 oraz potwierdzenie ,zastosowano
zgodnie z iloscig”. llo$¢ nalezy okreslic w panelu nawigacji po prawej
stronie.

Okreslonych pozycji lekow mozna szukac, klikajgc przycisk Szukaj.
W polu tekstowym wyszukiwania nalezy wpisa¢ tekst, a nastepnie
klikng¢ zielong strzatke lub wcisng¢ klawisz Enter. Spowoduje to
wyswietlenie przefiltrowanej listy lekow. Klikajgc czerwony przycisk

X mozna ponownie zatadowac caty katalog lekéw. Ponowne klikniecie
przycisku Szukaj powoduje rowniez skasowanie wyszukiwania.
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Wciskajgc Nowa poz. w panelu po lewej stronie mozna zastosowaé
pozycje leku, ktdra nie zostata przepisana ani nie jest obecna

w katalogu lekow. W przypadku takiej pozycji nalezy poda¢ nazwe

i dawke.

@ Uwaga
Z folderu Zlecenie lub Katalog mozna zawsze przej$¢ poziom wyzej,
wciskajgc przycisk folderu obok strzatki w gére. Wszystkie przyciski
nawigacyjne posiadajg wskazéwki np. ,Nast. strona”, ,Grn”,
.Poprzednia strona”, ,Ostat. str.”, ,Pierwsza str.”, ,Szukaj” i ,Zamknij”.
Ta funkcja jest wspodlna réwniez dla innych menu, np. Materiaty
zuzywalne, Postepowanie i Zdarzenia.

W panelu zastosowanych lekdw mozna usung¢ zastosowang pozycje,
wybierajgc jg i wciskajgc przycisk Usun.

Jak zwykle, nalezy zapisa¢ zastosowane dane, wciskajgc przycisk
Zast. lub odrzuci¢ je, naciskajgc przycisk Anuluj. Jezeli brak jest
informacji obowigzkowych lub sg one niewazne, wyswietlany jest
komunikat o btedzie i zastosowanie nie jest mozliwe.

Na pasku dziatan ponizej symbolu Leki dla danego pacjenta mozna
znalez¢ szare stupki odpowiadajgce pozycjom przepisanym, ale
jeszcze nie zastosowanym, zielone stupki odpowiadajgce pozycjom
zastosowanym zgodnie z przepisem, czerwone stupki odpowiadajgce
odmdwionym pozycjom i zotte stupki odpowiadajgce przepisanym
pozycjom zastosowanym zgodnie z dawkg i zastosowanym pozycjom
z katalogu.
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@:

3.4.11 Lozko/stanowisko

3.4.12 Komentarz

Uwaga

WysSwietlanie i potwierdzanie instrukcji, np. lekow, przepiséw, stanowi
wytgcznie pomoc i nie zastepuje naleznej uwagi uzytkownika.

Pozycje w liscie przepisanych lekéw i katalogu lekéw sg uzupetniane
automatycznie z podtgczonego zewnetrznego systemu zarzgdzania
danymi. Automatyczny import zawartosci lekéw (z katalogu

i przepisanych) wymaga wigczenia tej funkcji w podtgczonym
zewnetrznym systemie zarzadzania danymi.

il
- |

Ta pozycja zawiera informacje o t6zku/stanowisku dializowanego
pacjenta.

Po kliknieciu paska dziatah w kolumnie ponizej symbolu Komentarz
danego pacjenta wyswietla sie obszar informacji szczegétowych
Komentarze. W obszarze tym mozna dowolnie wprowadza¢ kazdag
liczbe komentarzy do zabiegu.

Nalezy klikng¢ Dod. nowe, aby zdefiniowa¢ nowy komentarz,

a nastepnie wpisac¢ tekst w kolumnie Komentarz siatki. Kolumny
Godzina i Uzytkownik sg uzupetniane automatycznie. Godzine

i komentarz mozna edytowac.

Nalezy zapisa¢ dane, wciskajgc przycisk Zast. lub odrzuci¢ je,
wciskajgc przycisk Anuluj.

Komentarz mozna réwniez wprowadzi¢ z obszaru informacji
szczegotowych Koniec, tuz przed zamknieciem sesiji.
Patrz rozdziat 3.4.25.

Na pasku dziatan ponizej symbolu Komentarz dla danego pacjenta
znajdujg sie zielone stupki odpowiadajgce poszczegdlnym
komentarzom.

Zaktadka Historia wysSwietla komentarze z poprzednich szesciu sesji.
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3.4.13 Raporty

e

Pozycja ta stuzy do rozpoczecia wydruku raportéw z zabiegow
w biezgcej sesiji.

Ostrzezenie

A Ryzyko dla pacjenta wynikajace z uszkodzonych danych
Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych decyzji dot.
terapii

Btad oprogramowania podczas generowania raportu moze
spowodowac utworzenie nieprawidtowej dokumentacji danych terapii.
Na podstawie tych nieprawidtowych danych mogg zostaé podjete
btedne decyzje dot. terapii.

— Aby zweryfikowa¢ poprawnos$¢ raportu po jego wydrukowaniu,
uzytkownik musi sprawdzi¢, czy zebrane przez niego dane zgadzajg
sie z danymi wyswietlanymi w programie.

Therapy Monitor umozliwia zdefiniowanie niestandardowych
raportéw, oprocz raportéw domysinych.

Ostrzezenie

A Ryzyko dla pacjenta wynikajace z uszkodzonych danych
Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych decyzji dot.
terapii

Nieprawidtowe mapowanie danych i/lub niewtasciwe etykiety
w niestandardowym raporcie mogg doprowadzi¢ do nieprawidtowe;j
oceny terapii i wptyng¢ na decyzje dot. terapii.

— Osoba projektujgca raporty zewnetrzne musi zadbac¢ o prawidtowe
mapowanie danych i wiasciwe etykiety w niestandardowym
raporcie.

3.4.14 Dializator

W tej pozycji wyswietla sie nazwa ostatnio uzywanego dializatora.
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3.4.15 Rozpoczecie sesji

3.4.16 Koniec sesji

3.4.17 Ryzyko

Symbol Rozp. na pasku dziatan oznacza rozpoczecie sesji pacjenta,
tj. godzine zalogowania pacjenta w systemie.

Symbol Kon. na pasku dziatan oznacza zakonczenie sesji pacjenta,
tj. godzine wylogowania pacjenta z systemu.

—
] g r——— T i v FRESENIUS
B adwsrato rerms | 7 Fokat | warvshe srens ses g grups s Wryscy Secera
= kel E v MEDICAL CARE

........

Czerwony trojkat ostrzegawczy na pasku dziatan pod ikong Ryzyko
wskazuje, ze dany pacjent jest narazony na ryzyko. Nalezy klikngé
kolumne pod ikong Ryzyko, by wyswietli¢ okna informacji
szczegbtowych Ryzyko.

_m Cotton, Billy - (*1963-12-07)

Ryzyko

3meep anlackraara, Stabis: | 0150709 125 — sty pode. svldowana,

Okno to zawiera informacje o ryzyku grozgcym pacjentowi. Ryzyko
pochodzgce z zewnetrznego systemu zarzgdzania danymi.
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3.4.18 Karta

3.4.19 Urzadzenie

3.4.20 Stan urzadzenia

it}

Ikona karty w ekranie przeglgdu wskazuje na aktualng lokalizacje karty
pacjenta.

Ostrzezenie

Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych parametréow
terapii

W przypadku gdy sesja jest tworzona recznie w module

Therapy Monitor client, moze dojs¢ do wyboru niewtasciwego
pacjenta i uzycia niewtasciwej karty pacjenta na urzadzeniu do dializ.
Moze to spowodowac niewtasciwg terapie z wykorzystaniem danych
innego pacjenta.

— Uzytkownik jest odpowiedzialny za wybor prawidtowej karty
pacjenta.

— Aby zapewni¢ prawidtowg identyfikacje pacjenta kazda karta
pacjenta musi zawiera¢ takie dane jak: nazwisko pacjenta,
ID pacjenta, date urodzenia.

Informuje o typie systemu dializacyjnego uzywanego w leczeniu.

Wyswietla aktualny stan urzgdzenia

— Standby

— Przygotowanie

— Terapia

— Zakonhczenie terapii, ponowny wlew

— Dezynfekcja
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3.4.21 Dezynfektant

Opcja Dezynfektant umozliwia udokumentowanie statusu dezynfekc;ji
urzadzenia, jak réwniez statusu pozostatosci srodka dezynfekujgcego.

Koniec ostatniej terapii: oznacza date i godzing zakonczenia
ostatniego zabiegu.

Ostatnia dezynfekcja oznacza date i godzine ostatniej dezynfekgiji.

Etykieta stanu i grafika oznaczajg zalezno$¢ miedzy korncem ostatniej
dializy a ostatnig dezynfekcjg. Gdy ostatnia dezynfekcja odbyta sie
przed zakonczeniem dializy, wySwietla sie grafika ostrzegawcza

i komunikat ,Brak dezynfekcji po ostatnim zabiegu”. W przeciwnym
wypadku pojawi sie grafika OK i komunikat ,Nie wyk. zabiegu od czasu
ostatniej dezynfekc;ji”.

Koniec ostatniej terapii: i Ostatnia dezynfekcja sg dostepne tylko
w urzgdzeniach 5008/5008S, z oprogramowaniem w wersji 4.00 lub
wyzszej i w urzadzeniu 6008.

Gdy uzytkownik sprawdza pozostatosci po procesie dezynfekciji,
konieczne jest zaznaczenie pola wyboru Sprawdz pozostatosci
dezynfektantu. Data odpowiada ostatniej dacie i godzinie zaznaczenia
pola wyboru Sprawdz pozostatosci dezynfektantu. Odpowiedzialny
odpowiada nazwie uzytkownika, ktéry ostatnio sprawdzat
pozostatosci srodka dezynfekujgcego. W urzgdzeniach 5008/5008S

z oprogramowaniem w wersji 4.50 lub wyzszej i w urzadzeniu

6008 maszyna sama zarzgdza statusem pozostatosci srodka
dezynfekujgcego. W takim przypadku pole wyboru Sprawdz
pozostatosci dezynfektantu nie jest dostepne. Zamiast tego
wyswietlany jest status uzyskany z urzgdzenia. Jezeli status
pozostatosci srodka dezynfekujgcego zostat sprawdzony przed
ostatnig dezynfekcja, wyswietla sie grafika ostrzegawcza i komunikat
,Kontrola wymagana”. W przeciwnym razie wyswietla sie obraz OK

i komunikat ,Kontrole pozostatosci dez. przeprowadzono po ostatniej
dezynfekcji”. W zaleznosci od zastosowanego srodka dezynfekujgcego
(na przyktad cytrynianu) urzgdzenia 5008/5008S z oprogramowaniem
w wers;ji 4.50 lub pézniejszeji w urzgdzeniu 6008 mogg zgtaszac status
.Brak koniecznosci przeprowadzania kontroli”.

e il 6
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3.4.22 Materialy eksploatacyjne

Po kliknieciu paska dziatah w kolumnie ponizej symbolu Mater. ekspl.
dla danego pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczegétowych
Mater. ekspl., pozycja menu Ogdéiny.
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Ten obszar informacji szczegétowych zawiera dwa panele nawigacji.
Ten po lewej stronie umozliwia dostep do przepisanych materiatow
zuzywalnych oraz katalogu materiatéw zuzywalnych. Dostepne katalogi
to: Dializatory, Linie krwi, Igly, Koncentrat i Inne materiaty. Katalogi
Igly i Linie krwi majg podkatalogi dla nastepujgcych typéw: Tetnicze,
Zylny, Pojedyncza igta i Zest. AV, a katalog Koncentrat dla typow:
Dializat, Dodatkowe i Substytut. Panel po prawej stronie umozliwia
dostep do zastosowanych materiatébw zuzywalnych.

Wybranie pozycji materiatu zuzywalnego w folderze Zlecenie panelu
po lewej stronie powoduje aktywacje przycisku Akceptuj i Odrzué.
Klikniecie tych przyciskdw powoduje przeniesienie wybranych

pozycji do panelu zastosowanych materiatéw zuzywalnych. Pozycje
materiatéw zuzywalnych mozna edytowac, okre$lajgc Nr serii i Data
wygasn. wydrukowane na kazdym materiale zuzywalnym. Wszystkie
inne dane, jak kategoria, podkategoria, uzytkownik i godzina sg
wstawiane automatycznie. Przycisk Akcept. wsz. umozliwia
zastosowanie wszystkich przepisanych materiatéw zuzywalnych
jednym kliknieciem.

System Therapy Monitor prowadzi liste numeréw serii i terminéw
waznosci aktualnie uzywanych materiatéw eksploatacyjnych kazdego
typu. Dwukrotne klikniecie komérki numeru serii zastosowanego
materiatu zuzywalnego powoduje proste wybranie numeru serii z listy.
To z kolei powoduje automatyczne wybranie odpowiadajgcego

mu terminu waznosci. Jezeli numeru serii wydrukowanego na
zastosowanym materiale zuzywalnym nie ma na liscie lub jezeli lista
jest pusta, nalezy recznie wprowadzi¢ nr serii i termin wazno$ci.
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Uwaga

Serwer FIS posiada opcje niestosowania numerdw serii i terminow
waznosci. W razie wigczenia tej opcji odpowiednie kolumny panelu
zastosowanych materiatéw zuzywalnych sg widoczne.

B Qodebd Gets ek Baec

ater wvsterm 7 AErvston skoene e = Miuses wervscy pacenn FRESENWS
PR o i | i e s i e T MEDICAL cARE
o Semm . Pasgal
G i = . =]
& FA—_— i 1500 ‘Standard 5008 = iR 1]
® e Boeo mewesws @ WA - 0
= o -1

® Gandnar, Mara " ann Spactal 418

3 5es) amindreans Stanus | HIS-7-09 12155 — Zniadowane 0pe wdoku rhesiand. =1 |

Wybranie pozycji powoduje aktywowanie przycisku Akceptuj. Klikajgc
ten przycisk powoduje sie zastosowanie pozycji katalogu. llo$¢ nalezy
okresli¢ w panelu nawigacji po prawe;j stronie.

Okreslonych pozycji materiatéw zuzywalnych mozna szukac, klikajac
przycisk Szukaj.

Weciskajgc Nowa poz. w panelu nawigacyjnym po lewej stronie
mozna zastosowac pozycje materiatu zuzywalnego, ktéra nie zostata
przepisana, ani nie jest obecna w katalogu lekow. W przypadku takiej
pozycji nalezy wpisa¢ brakujgce informacje obowigzkowe — nazwe,
kategorie i podkategorie oraz, opcjonalnie, nr serii i termin wazno$ci.

W panelu zastosowanych materiatéw zuzywalnych mozna usungé
zastosowang pozycje, wybierajac jg i wciskajgc przycisk Usun.

Jak zwykle, nalezy zapisa¢ zastosowane dane, wciskajgc przycisk
Zast. lub odrzuci¢ je, naciskajgc przycisk Anuluj. Jezeli brak jest
informacji obowigzkowych lub sg one niewazne, wyswietlany jest
komunikat o btedzie i zastosowanie nie jest mozliwe.

Na pasku dziatan ponizej symbolu Mater. ekspl. dla danego pacjenta
mozna znalez¢ szare stupki odpowiadajgce pozycjom przepisanym,
ale jeszcze nie zastosowanym, zielone stupki odpowiadajgce pozycjom
przepisanym i zastosowanym i zétte stupki odpowiadajgce
zastosowanym pozycjom z katalogu.
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3.4.23 Lab. online

Uwaga

WysSwietlanie i potwierdzanie instrukcji, np. materiatéw zuzywalnych,
przepisow, stanowi wytgcznie pomoc i nie zastepuje koniecznosci
zachowania nalezytej staranno$ci przez uzytkownika.

Pozycje w liscie przepisanych materiatéw zuzywalnych i katalogdéw
materiatdéw zuzywalnych sg uzupetniane automatycznie

z podtgczonego zewnetrznego systemu zarzgdzania danymi.
Automatyczny import zawartosci materiatow zuzywalnych (z katalogéw
i przepisanych) wymaga wigczenia tej funkcji w podtgczonym
zewnetrznym systemie zarzgdzania danymi.

{=d

W opciji tej wySwietlajg sie laboratoryjne warto$ci pomiaru wykonane
podczas danej sesji. Na pasku dziatan pod symbolem Lab. online
dla danego pacjenta, dostepne sg zielone stupki dla kazdego pomiaru
laboratoryjnego wykonanego podczas sesji dla danego pacjenta.
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Warto$ci laboratoryjne wyswietlaja sie w oknie informacji
szczegdbtowych.
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Wyniki pomiaréw danych laboratoryjnych pochodzgcych

z zewnetrznych analizatoréw sg zapisywane automatycznie i dostepne
do wykorzystania pézniej w obszarze informacji szczegétowych Lab.
online, wraz ze znacznikami daty i godziny oraz zrédtem pomiarow.
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Mozna réwniez recznie wprowadzac dane. W tym przypadku zrodto
stanowi nazwa uzytkownika.

Nowy wiersz nalezy utworzy¢ za pomocg polecenia Dod. nowe.

W oknie wyboru uzytkownik moze zaznaczy¢ odpowiednie parametry
laboratoryjne, ktére zostang wyswietlone. Na kohAcu recznie wprowadza
sie wynik pomiaru.

Po wpisaniu pierwszej litery parametru system wyszuka parametry
0 pasujgcej nazwie. Wskazanie w polu wyboru automatycznie nastawi
sie na wybrany zakres.

W pozycji menu Lista wyswietlajg sie wszystkie dostepne parametry
laboratoryjne z odpowiednimi skrétami wszystkich urzgdzen online.

Wﬁ Cotton, Billy - (*1965-12-07) | “
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3.4.24 Efektywnosc¢

Kxt
v

Opcja Wydajnosé na pasku dziatan wyswietla biezgce efektywne
warto$ci Kt/V / cel Kt/V, z doktadno$cig dwdch miejsc po przecinku.
W razie braku tych miejsc, wyswietla sie --.

Po kliknieciu paska dziatan w kolumnie ponizej symbolu Wydajnosé
danego pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczeg6towych
Wydajnosé. W obszarze tym wyswietlana jest graficzny obraz zmian
Kt/V przestanych przez modut OCM urzgdzenia.
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Dodatkowo wyswietlany jest aktualny Kt/V i szacowany czas do
osiggniecia celu Kt/V wraz z szacowanym czasem do ukonczenia
zabiegu. Jezeli czas do osiggniecia celu Kt/V jest krotszy niz pozostaty
czas zabiegu, wowczas wyswietlany jest zielony symbol stanu,

w przeciwnym przypadku — czerwony.

Na pasku dziatan wyswietlany jest rowniez zielony lub czerwony
symbol, sygnalizujgcy status Kt/V. Jezeli brak jest danych dostepnych
z modutu OCM, wowczas wyswietlany jest szary symbol.

KSE

@ 141/1,4
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3.4.25 Koniec

Opcja Koniec pozwala na zamknigecie biezgcej sesji pacjenta.
Po wybraniu Koniec wyswietla sie okno szczegotowego widoku
Kontrola sesji, z podsumowaniem sesji, listg ostrzezen i opcjg
wprowadzenia komentarza.
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W czesci Podsumow. wyswietlane sg godziny rozpoczecia i zakohczenia
sesji i zabiegu, uzytkownik, ktory zamknat sesje (w przypadku ses;ji
zamknietych), a status eksportu Rozpoczecia/zakonczenia terapii ses;ji
jest dokumentowany automatycznie, ale mozna go réwniez edytowaé
recznie. Rejestrowane sg réwniez znacznik czasu operacji edytowania

i uzytkownik. Przedstawiane jest rowniez podsumowanie danych wagi.
Aby rozpoczg¢ zamykanie sesji, nalezy klikng¢ Zamknij sesje. Wyswietla
sie okno potwierdzenia. Nalezy klikng¢ Tak, aby zamkng¢ sesje lub Nie,
aby porzucic¢ to dziatanie.

Uwaga

Jezeli filtr sesji jest ustawiony na Wszystkie aktywne sesje,
zamkniecie aktywnej sesji powoduje usuniecie jej z siatki dziatan.

W czesci Ostrzez. wyswietlana jest liczba niepotwierdzonych pozyciji
lekéw (jezeli sg takie), pozycje zadan, komunikaty, materiaty zuzywalne
i szczegolne sytuacje, jak brakujgce wartosci Wagi po lub brak
jakichkolwiek pomiaréw cisnienia krwi albo komentarze podczas
zabiegu zgodnie z ustawieniami w menu Opcje / Sesje / Liczne
opcje zamkniete (patrz rozdziat 3.2.2.1 na stronie 3-11).

W sekcji Komentarz uzytkownik moze zapisa¢ komentarz. Nalezy
wpisac tekst, a nastepnie klikng¢ Zastosuj. Komentarz bedzie
widoczny w obszarze informacji szczegétowych i dziatan Komentarz.

3-82

Fresenius Medical Care Therapy Monitor IFU-PL 12A-2019



Rozdziat 3: Standardowa praca systemu Therapy Monitor

3.4.26 BCM

Po kliknieciu paska dziatan w kolumnie ponizej symbolu BCM dla
danego pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczegétowych BCM,
pozycja menu Ogélny. Obszar ten umozliwia petne zarzgdzanie
przebiegiem pracy Monitora skfadu ciata dla danego zabiegu —
przygotowaniem karty BCM do pomiaréw, importem i wyswietlaniem
wynikéw BCM w formacie tekstowym i graficznym, jak rowniez
wyswietlaniem poprzednich pomiaréw BCM.

Pozycja menu Ogélny zawiera obszar danych pacjenta, ktére sg
wymagane przez urzgdzenie BCM. Pewne dane system wpisuje
automatycznie (imie i nazwisko, data urodzenia, ptec).

Pola Imie do BCM i Nazwisko dla BCM: sg przydatne w przypadku,
gdy imie lub nazwisko pacjenta zawiera znaki specjalne, ktére nie moga
by¢ wyswietlane na urzadzeniu BCM. W takiej sytuacji imie i nazwisko
niespetniajgce wymogoéw BCM jest wy$wietlane na czerwono,

a uzytkownik powinien wpisac imie i nazwisko zawierajgce wyfgcznie
litery facinskie.
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Waga jest wpisywana na podstawie danych w obszarze szczeg6towym
Waga przed i nalezy do danych obowigzkowych.

Wzrost jest importowany z zewnetrznego systemu zarzadzania danymi
i rowniez nalezy do danych obowigzkowych, ale mozna go edytowac
z menu Przygotuj karte pacjenta do BCM. Cisnienie skurczowe

i rozkurczowe jest opcjonalne i system wpisuje je, biorgc Srednie
wartosci pierwszych pomiaréw cisnienia krwi w trakcie zabiegu

z ostatnich 4 tygodni. Jezeli danych tych brakuje, dane cisnienia krwi
mozna wpisac recznie. Obj. UF nalezy do danych obowigzkowych

i jest wpisywana automatycznie z obszaru danych szczegétowych UF.
Dane wpisane recznie nalezy zapisa¢ przyciskiem Zast. lub odrzucié¢
przyciskiem Anuluj.
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@:

Uwaga

Jezeli pojawia sie ostrzezenie dotyczgce wiarygodnosci wagi lub
dotyczace UF, znaki ostrzezenia sg wyswietlane obok odpowiednich
pol, a dane BCM pacjenta sg uznawane za niewazne. Nalezy poprawi¢
dane z wlasciwego obszaru informacji szczegétowych. Niewazny
zestaw danych pacjenta jest sygnalizowany na pasku dziatan, ponizej
symbolu BCM dla danego pacjenta, czerwonym Swiattem sygnalizaciji
Swietlnej.

Obszar danych po prawej stronie w pozycji menu Ogolne zawiera
kontrolke czytnika kart. Jezeli dane pacjenta sg wazne i jezeli do
czytnika kart zostata wtozona wazna karta, przycisk Zapisz dane
wejsciowe na karcie jest aktywny. Nalezy klikng¢ ten przycisk,
aby przygotowac karte pacjenta do pomiaru BCM.

Po dokonaniu pomiaru nalezy wtozy¢ karte do czytnika. Jezeli na karcie
znajduje sie wazny pomiar, przycisk Odczytaj pomiary z karty jest
aktywny. Po kliknieciu tego przycisku wyswietlane jest wyskakujgce
okno, w ktérym przedstawione sg pomiary zapisane na karcie.

Mozna wybra¢ wytgcznie pomiary, ktére zostaty przeprowadzone po
przygotowaniu karty. Nalezy wybra¢ Zgdany pomiar, a nastepnie
klikng¢ przycisk Importuj zaznaczone dane.

Pozycja menu Wyniki umozliwia wyswietlenie danych BCM
odczytanych z karty. Aby usung¢ pomiar, nalezy klikng¢ Usun wyniki.
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Uwaga

Z zabiegiem mozna powigzaé tylko jeden pomiar BCM. Historyczne
pomiary BCM mozna zaimportowaé¢ z menu Karta/lmportuj pomiary
BCM.
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Obszar Objetosci dystr. mocznika umozliwia okreslenie, ktéra
wartos¢ V powinna by¢ zatadowana do aparatu 5008/6008 —
przepisana, ktéra jest importowana z zewnetrznego systemu
zarzgdzania danymi, czy warto$¢ zmierzona przez urzgdzenie BCM
(domysinie). Nalezy klikng¢ przycisk odpowiadajgcy zgdanej wartosci,
aby zdecydowac, ktéra warto$¢ zostanie zatadowana, a nastepnie
klikng¢ Zast..

Dane z pomiaréw BCM sg wyswietlane w obszarze po prawe;j stronie
pozycji menu Wyniki. Nalezy klikng¢ Sktad ciata, aby zobaczyé
odpowiedni status nawodnienia i odzywienia, jak przewodnienie,
objetos¢ dystrybucji mocznika, indeks masy ciata, mase tkanki
ttuszczowej itd. Nalezy klikng¢ Dane niep., aby zobaczy¢
nieprzetworzone dane impedancji (amplitude i faze) oraz odpowiadajgce
im czestotliwosci, jak rowniez zinterpretowane wyniki pomiaru
impedanc;ji. Nalezy klikng¢ Pokaz schemat, aby zobaczy¢ wykres
impedancji we wspotrzednych reaktancja-opér oraz Pokaz dane,
aby zobaczy¢ wartosci impedancji. Podobnie jak w przypadku innych
wykresow, dane mozna eksportowac¢ w formie tekstu lub grafiki.

W pozycji menu Historia dokumentowane sg pomiary BCM

z poprzednich zabiegdéw. Mozna tu réwniez zobaczyé pomiary,

ktére nie nalezg do zabiegow, ale zostaty zaimportowane z kart BCM
za pomocg menu Karta/Importuj pomiary BCM.
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W zaktadce Pomiary, obszar po lewej stronie zawiera pomiary, ktére
mozna wybrac. Mozliwe jest dokonanie wyboru ostatnich 15 pomiaréw
od daty sesji. Aby zobaczy¢ odpowiednie dane, nalezy klikng¢ pomiar.
Wyniki sg przedstawiane w doktadnie taki sam sposdb, jak w menu
Wyniki.

Jezeli wybrany pomiar nie nalezy do okreslonego zabiegu, mozna

go usungc¢, klikajagc Usun pomiar, a nastepnie Zast..

W przeciwnym wypadku mozna go usung¢ z menu Wyniki BCM
odpowiedniego zabiegu. Mozna réwniez wyeksportowaé
nieprzetworzone dane dla okreslonego pomiaru do pliku zawierajgcego
tekst oddzielony tabulatorami, klikajac Eksp. nieprz. dane.
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3.4.27 Wyniki zabiegu

Po kliknieciu paska dziatarn w kolumnie ponizej symbolu Wyniki
Terapii dla danego pacjenta, wyswietla sie obszar informac;ji
szczegbtowych Wyniki Terapii, pozycja menu Ogélny. W obszarze
tym dokumentowana jest synteza wynikéw leczenia, obliczonych

na podstawie danych przesytanych przez aparaty do dializy online
(6008,5008, 4008) lub importowanych z wynikéw offline zapisanych
na karcie pacjenta w systemie 5008/6008.

Wyniki zabiegu odczytane z karty sg nazywane wynikami offline,

w przeciwienstwie do wynikéw online, ktére aparat do dializy przesyta
przez sie¢ na zakonczenie zabiegu. Sesja z wynikami zabiegu
odczytanymi z karty nazywana jest sesjg offline, w przeciwienstwie
do sesji online, ktéra dysponuje wynikami online.

Na pasku dziatarh w kolumnie ponizej symbolu Wyniki Terapii
wyswietlany jest rodzaj wynikéw (online lub offline) wraz z zielonym
lub szarym symbolem. Jezeli nie ma wynikéw, nie sg wyswietlane
zadne dane.
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Pozycja menu Ogdélny zawiera po lewej stronie zakladke z dwiema
podstronami, na ktérych wyswietlane sg wyniki zabiegu dla biezgcej
sesji. Informacje sg zorganizowane odpowiednio do modutéw aparatu
i zawierajg zgromadzone dane, takie jak wartosci zbiorcze lub Srednie.
Na przyktad objetos¢ UF i tempo UF odzwierciedla skumulowang
objeto$¢ UF i srednig UF dla catego zabiegu.

W obszarze w prawym gérnym rogu wyswietlane sg daty/godziny
rozpoczecia i zakohczenia zabiegu wraz z biezgca fazg zabiegu.
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@ Uwaga
W przypadku aparatéw online dane w oknie Wyniki zabiegu sg
wyswietlane réwniez w trakcie zabiegu. Jednak przedstawiane wartosci
nie odzwierciedlajg koncowych wynikéw az do wejscia zabiegu w faze
.Zakonczenie terapii, Ponowny wlew”. Nalezy zaobserwowac aktualng
faze wyswietlang w gérnym prawym rogu.

Obszar w prawym dolnym rogu zawiera kontrolke czytnika karty, ktéra
umozliwia importowanie wynikéw offline z karty pacjenta w systemie
5008/6008. Aby zaimportowac¢ wyniki offline, nalezy wtozy¢ karte
pacjenta do czytnika kart. Jezeli tozsamos¢ pacjenta odczytana z karty
jest taka sama jak tozsamos$¢ pacjenta w biezgcej sesji, przycisk
Odczytaj wyniki terapii z karty jest aktywny.

Nalezy klikng¢ ten przycisk, aby odczytaé wyniki zabiegu z karty.
Wyswietla sie wyskakujgce okno, w ktorym przedstawione sg dane
odczytane z karty.

Importuj wyniki terapii |

Rozpoczecde sesji: 2008-07-15 16:34:34
6 Terapia (2011-05-20 11:29:00) nie nalezy do zakresu 24h od daty sesji.

Wyniki terapii z karty

Zazn... | Rozpoczecie terapii | Zakonicz. terapii | Popraw.
[ 2011-05-2011:29 2011-05-20 13:32 o

| Importuj zaznaczone dane | [ Anuluj /|

Dla kazdego zabiegu wyswietlana jest data i godzina rozpoczecia

i zakonczenia wraz ze statusem waznosci. Zabiegi oddalone

0 24 godziny (na plus lub na minus) od daty i godziny rozpoczecia
biezgcej sesji mozna wybraé do importu. Mozliwe jest wybranie tylko
jednego takiego zabiegu.

Po dokonaniu wyboru mozna klikng¢ przycisk Importuj zaznaczone
dane, aby zaimportowa¢ wyniki zabiegdéw. Jezeli dana sesja zawiera
juz wyniki zabiegow, online lub offline, nalezy potwierdzi¢ operacje
nadpisania. Nadpisywane sg jednak tylko wyniki offline. Wyniki online
ulegaja w rzeczywistosci ukryciu przez wyniki offline. Podczas
importowania wynikéw terapii do sesji off-line, dane urzadzenia

i pomiary cisnienia krwi zapisane na karcie pacjenta sg takze
importowane. Dane te mozna przeglagdaé¢ w widoku szczegétowym
Postep i Cisnienie krwi.
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Uwaga

Jezeli sesja przebiega online, zaimportowanie wynikéw zabiegu offline
z karty powoduje zastgpienie wynikéw online. Wyniki offline mozna
jednak jednoznacznie usungg, klikajgc tacze Usun wyniki terapii
off-line, a nastepnie przycisk Zast.. W takim przypadku wyniki online
stajg sie ponownie widoczne. Wynikdéw online nie mozna usungé.

Ostrzezenie

Ryzyko dla pacjenta wynikajace z uszkodzonych danych
Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych decyzji dot.
terapii

Btad oprogramowania lub sprzetu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
wynikéw terapii wyswietlanych przez urzgdzenie Therapy Monitor.
Na podstawie tych nieprawidtowych danych mogg zosta¢ podjete
btedne decyzje dot. terapii.

— Uzytkownik musi sprawdzi¢ wyniki zabiegu online i/lub offline,
poréwnujgc je z wynikami wyswietlanymi przez aparat do dializy.

W pozycji menu Historia wyswietlajg sie wyniki zabiegu z poprzednich
sesji.
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Obszar po lewej stronie zawiera dwa kalendarze, za pomocg ktorych
mozna wskazac okres, ktéry chcemy wyswietlic. Domysinie brany
jest pod uwage okres jednego miesigca wstecz od daty rozpoczecia
biezgcej sesji. Ponizej tych dwoch kalendarzy wyswietlana jest lista
z zabiegami przeprowadzonymi w okresie od wybranej daty. Kazdy
z tych zabiegdw mozna wybra¢ oddzielnie.

W obszarze po prawej stronie wyswietlany jest wybrany zabieg w taki
sam sposob (zaktadka z dwiema stronami), jak w pozycji menu Ogélny.
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3.4.28 Pomiary

Po kliknieciu paska dziatan w kolumnie ponizej symbolu Pomiary
danego pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczegétowych
Pomiary. W obszarze tym dokumentowane jest postepowanie —
inne niz podawanie podczas dializy lekéw i stosowanie materiatéw
zuzywalnych — personelu prowadzgcego sesje.
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Ten obszar informacji szczegétowych zawiera dwa panele nawigacji.
W panelu po lewej stronie mozliwy jest dostep do katalogu pomiaréw.
Panel po prawej stronie umozliwia dostep do zastosowanych
pomiarow.

W folderze katalogu panelu po lewej stronie mozna nawigowac przez
liste pomiaréw, zdefiniowang w zewnetrznym systemie zarzgdzania
danymi. Pozycje sg wyswietlane na stronach. Przyciski strzatek
gora/dét powodujg przesuwanie zawartosci z jednej strony na druga.
Numer biezgcej strony i ogdlna liczba stron sg wyswietlane obok
przycisku strzatki w dot.

Wybranie pozycji powoduje aktywowanie przycisku Akceptuj. Klikajgc
ten przycisk powoduje sie zastosowanie postepowania. Komentarz
mozna wprowadzi¢ w panelu nawigacji po prawej stronie.

Okreslonych rodzajow postepowania mozna szukac, klikajgc przycisk
Szukaj.

Wciskajgc Nowa poz. w panelu nawigacyjnym po lewej stronie,
mozna zastosowac postepowanie, ktdre nie jest obecne w katalogu.
W przypadku takiej pozycji nalezy poda¢ nazwe i, opcjonalnie,
komentarz.

W panelu zastosowanych rodzajéow postepowania mozna usung¢
zastosowany rodzaj postepowania, wybierajgc go i wciskajgc przycisk
Usun.
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3.4.29 Zdarzenia

Jak zwykle, nalezy zapisa¢ zastosowane dane, wciskajgc przycisk
Zast. lub odrzuci¢ je, naciskajgc przycisk Anuluj. Jezeli brak jest
informacji obowigzkowych, wyswietlany jest komunikat o btedzie

i zastosowanie nie jest mozliwe.

Zakfadka Historia wyswietla pomiary z poprzednich szesciu ses;ji.

Na pasku dziatan ponizej symbolu Pomiary dla danego pacjenta
znajdujg sie zielone stupki odpowiadajgce zastosowanym pozycjom.

Pozycje na liscie rodzajow postepowania sg uzupetniane
automatycznie z podtgczonego zewnetrznego systemu zarzgdzania
danymi. Automatyczny import listy rodzajow postepowania wymaga
wigczenia tej funkcji w podtgczonym zewnetrznym systemie
zarzgdzania danymi.

Po kliknieciu paska dziatarn w kolumnie ponizej symbolu Zdarz.

dla danego pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczegétowych
Zdarz., pozycja menu Ogélny. W obszarze tym dokumentowane sg
zdarzenia dotyczgce pacjenta podczas zabiegu i odpowiadajgce im

dziatania (leki, materiaty zuzywalne i (lub) postepowanie) wykonane
przez personel prowadzacy.
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Ten obszar informacji szczegétowych zawiera trzy panele nawigaciji.
Panel po lewej stronie umozliwia dostep do katalogu Zdarz.. Panel
Srodkowy umozliwia dostep do katalogéw Leki, Mater. ekspl.

i Pomiary, jak réwniez liste dziatan podjetych do danego momentu
podczas biezgcego zabiegu. Panel po prawej stronie umozliwia dostep
do zdarzen udokumentowanych do danego momentu, a dotyczgcych
danego zabiegu.
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W folderze katalogu panelu po lewej stronie mozna nawigowac przez
liste zdarzenh zdefiniowang w zewnetrznym systemie zarzgdzania
danymi. Pozycje sg wyswietlane na stronach. Przyciski strzatek
gora/dét powodujg przesuwanie zawartosci z jednej strony na druga.
Numer biezgcej strony i ogdlna liczba stron sg wyswietlane obok
przycisku strzatki w dot.

Wocisniecie przyciskow Leki, Mater. ekspl. lub Pomiary z panelu
srodkowego powoduje wyswietlenie wyskakujgcego okna, ktérego
funkcje przypominajg odpowiadajgce mu obszary informac;ji
szczegotowych (tgcznie z wyszukiwaniem).

| . || |2,
AARANE N, 10 DOS (N1)
AARANE N, 3X10 DOS (N3)
ABSEAMED 100001.E.MML, 6X1 FER (N @
ABSEAMED 10001.E.0.5ML, 6X0.5 FER
ABSEAMED 20001.E MML, EX1 FER (N1
ABSEAMED 30001.E.0.3ML, 6X0.3 FER
ABSEAMED 40001.E./ 4ML, 8X0.4 FER
ABSEAMED 50001.E.0.5ML, 6X0.5 FER
ABSEAMED 60001.E ./ 6ML, 8X0.6 FER
ABSEAMED 80001E.0.8ML, 6X0.8 FER
ACAREX TEST, 10 TES ()

ACC 100, 50 BTA (N2)

ACC 200, 20 BTA (N1}

ACC 200, 50 BTA (N2)

ACC 600 TABS, 10 TAB (N1}

A BNN TARS 50 TAR (N1}

| 1/387 v ¥ i1 v |

oK Ay |

W wyskakujgcym oknie nalezy wybra¢ pozycje katalogu, nastepnie
klikna¢ Akceptuj, edytowac¢ dane obowigzkowe i opcjonalne

i skomentowac. Aby usung¢ zaakceptowang pozycje, nalezy klikngé
Usun. W ten sposdb mozna dodac kilka pozycji lekow. Po zakonczeniu
dodawania pozycji nalezy klikng¢ przycisk OK lub porzucic¢ te operacje,
klikajac Anuluj. Klikniecie OK powoduje zamkniecie wyskakujgcego
okna i wyswietlenie wybranych pozycji lekow w panelu srodkowym
ponizej przyciskéw katalogu, jako dziatan do zastosowania w razie
wystgpienia zdarzenia.

Funkcja przyciskéw Mater. ekspl. lub Pomiary jest podobna — réznig
sie tylko informacje, ktére nalezy podaé: w przypadku materiatéw
zuzywalnych mozna poda¢ numer serii i termin waznosci, natomiast
w przypadku postepowania tylko komentarz.

Dwukrotne klikniecie dziatania w panelu srodkowym umozliwia
edytowanie odpowiednich informacji komentarza w przypadku leku,
numeru serii i terminu waznosci w przypadku materiatéw zuzywalnych,
komentarza w przypadku postepowania.

Wybér pozycji zdarzenia z panelu po lewej stronie powoduje aktywacije
przycisku Akceptuj. Teraz z panelu srodkowego mozna wybraé jedno
lub wiecej dziatan. Ponowne klikniecie wybranego dziatania w panelu
srodkowym powoduje usuniecie jego zaznaczenia. Wcisniecie
przycisku Akceptuj powoduje skopiowanie zdarzenia i zwigzanych

z nim dziatah do panelu po prawej stronie. Zdarzenie mozna
zastosowaé bez zadnych dziatan, ale nie mozna zastosowa¢ dziatan
bez zdarzenia.

W panelu po prawej stronie mozna recznie edytowac date i godzine
zdarzenia za pomocg specjalnego pola kalendarza i zegara.
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Dwukrotne klikniecie zastosowanego zdarzenia powoduje wy$wietlenie
wyskakujgcego okna ze wszystkimi szczegétami zdarzenia.

W panelu po prawej stronie mozna usung¢ zastosowane zdarzenie,
wybierajac je, a nastepnie wciskajac przycisk Usun.

Jak zwykle, nalezy zapisaé zastosowane dane, wciskajac przycisk
Zast. lub odrzucic je, naciskajgc przycisk Anuluj.

Uwaga

Po zapisaniu zdarzenia zwigzane z nim dziatania réwniez sg zapisane
w odpowiadajgcych mu sekcjach danych. Na przyktad zdarzenie ze
zwigzang z nim pozycjg lekdw spowoduje zastosowanie tej pozyciji
lekéw w obszarze Leki. Usuniecie tego konkretnego leku w obszarze
Leki spowoduje rowniez usuniecie go ze zdarzenia. Jednak pozycja
ta pozostanie na liscie dziatar w panelu srodkowym w obszarze Zdarz.
do pdzniejszego wykorzystania. Po usunieciu zdarzenia wszystkie
zwigzane z nim dziatania sg rowniez usuwane z odpowiadajgcych

mu sekcji danych, ale pozostajg na liScie dziatan obszaru Zdarz.

do pdzniejszego wykorzystania.

Uwaga

Lista dziatan w panelu srodkowym jest Scisle zdefiniowana wytgcznie
dla biezgcego zabiegu pacjenta. W momencie rozpoczecia nowej sesji
lista ta jest zawsze pusta.

W pozycji menu Historia dokumentowane sg zdarzenia z poprzednich
12 zabiegéw. Klikniecie Patrz szczeg. powoduje wyswietlenie

w wyskakujgcym oknie szczegdtowych informacji dotyczacych
wszystkich zdarzen danego zabiegu.
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Na pasku dziatan ponizej symbolu Zdarz. dla danego pacjenta znajdujg
sie zielone stupki odpowiadajgce zastosowanym zdarzeniom.

Pozycje na listach zdarzen, lekéw, materiatéw zuzywalnych

i postepowania sg dostepne automatycznie poprzez podtgczony
zewnetrzny system zarzgdzania danymi. Automatyczny import tresci
tych list wymaga wigczenia tej funkcji w podtaczonym zewnetrznym
systemie zarzgdzania danymi.

3.4.30 Personel

Na pasku dziatan ponizej symbolu Person. dla danego pacjenta
wyswietlane sg imiona i nazwiska odpowiedzialnego personelu,
zdefiniowanego w obszarze szczeg6étowym Nazwa, pozycja menu
Sesja. (patrz rozdziat 3.3.1 na stronie 3-42)

3.4.31 Temperatura

Po kliknieciu paska dziatah w kolumnie ponizej symbolu Temperatura
dla danego pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczegétowych
Temperatura, pozycja menu Ogélny.
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Obszar ten dokumentuje temperature pacjenta zarejestrowang przez
personel pomocniczy podczas sesji dializy. W zaleznosci od ustawienia
na poziomie FIS, wartosci sg prezentowane w stopniach Celsjusza lub
Fahrenheita. Na pasku dziatan ponizej symbolu Temperatura dla
danego pacjenta znajdujg sie zielone stupki odpowiadajgce pozycjom
pomiardéw.

Pozycja menu Historia wyswietla dane dotyczgce temperatury
z poprzednich sesji, zaréwno w formie tekstowej jak i graficzne;j.
Wyswietlane sg pierwsze pomiary z kazdej sesji wraz z datg
rozpoczecia sesji.
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3.4.32 Zewnetrzne lab.

3.4.33 Widok niestand.

Po kliknieciu paska dziatan w kolumnie ponizej symbolu Zewnetrzne
lab. danego pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczegétowych
dla zewnetrznych wynikéw badan laboratoryjnych Zewnetrzne lab.
Obszar ten dokumentuje aktualne warto$ci wynikéw badan
laboratoryjnych dla pacjenta odebranych z zewnetrznego systemu
zarzadzania danych. Wartosci tych nie mozna zmienia¢ w programie
Therapy Monitor.

Po kliknieciu paska dziatah w kolumnie ponizej symbolu Widok niest.
danego pacjenta, wyswietla sie obszar informacji szczegétowych
Widok niest.. Obszar ten dokumentuje aktualne dane wystane

z urzgdzenia do dializ dla sesji skonfigurowane przez uzytkownika
(patrz rozdziat 3.2.4.2 na stronie 3-38).
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Panel Przeglad jest staty i nie mozna go konfigurowa¢. Zawiera
informacje dotyczgce stanowiska, aktualnego stanu alarmu, stanu Kt/V
i ostatniej wartosci cisnienia krwi. Panel Dane terapii zawiera do

12 parametréw, ktore sg w petni konfigurowalne.
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3.4.34 Podsumowanie

Po kliknieciu paska dziatan w kolumnie ponizej symbolu Podsumow
danego pacjenta wyswietla sie obszar informacji szczegétowych
Podsumow.. Obszar przedstawia kilka kategorii danych, takich

jak waga, UF, komentarze, zdarzenia z powigzanymi dziataniami
uzytkownika, i pomiary, ktére nie sg powigzane ze zdarzeniami, a takze
rozpoczecie i koniec terapii.

W zalezno$ci od okreslonych ustawien na poziomie FIS, dane
podsumowujgce sg pogrupowane wedtug kategorii, albo posortowane
wedtug czasu w porzgdku rosngcym.

Zaktadka Historia przedstawia pomiary z poprzednich o$miu sesiji.

3.5 Uktad logiczny programu

3.5.1

FME User Management

Zarzadzanie uzytkownikami jest skonfigurowane w serwerze FME
Interface Server (FIS) i obstugiwane przez program ,FME User
Management”. Wiecej informacji podano w instrukciji obstugi programu
FME User Management.

3.5.2 Zewnetrzny system zarzadzania danymi (EDBMS)

Po zalogowaniu pacjenta do programu Therapy Monitor, zwykle
poprzez umieszczenie karty pacjenta w czytniku, z zewnetrznego
systemu zarzgdzania danymi do programu Therapy Monitor
automatycznie przesytane sg dane odpowiedniej sesji pacjenta (import
danych). W razie koniecznosci zmiany danych tylko dla danego dnia
dializy, wykonuje sie to recznie w programie Therapy Monitor client.
Uzytkownik wprowadza trwate zmiany wytgcznie w zewnetrznym
systemie zarzadzania danymi (EDBMS). Dopdki system dializacyjny
nie znajdzie sie w trybie biezacej dializy (czujnik optyczny nie wykryt
jeszcze krwi), dane zmienione w zewnetrznym systemie zarzadzania
danymi moga zaktualizowac istniejgce dane sesji poprzez ponowny
import do programu Therapy Monitor.

Jesli uzytkownik zamknie sesje lub sesja zostanie zamknieta
automatycznie, ma miejsce automatyczny transfer danych zakonczonej
sesji z programu Therapy Monitor do zewnetrznego systemu
zarzadzania danymi (EDBMS).
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3.5.3 Obliczanie UF
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Automatyczne obliczanie UF w danej sesji bazuje na takich danych jak
waga przed dializa, tara (fotel, odziez), ptyn przyjmowany w trakcie
zabiegu, aktualna waga docelowa (sucha waga), maksymalne srednie
tempo UF, czas zabiegu itd. Brane sg réwniez pod uwage ograniczenia
wiasciwe dla danego urzgdzenia (jak profile UF/Na).
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3.5.4 Przesylanie danych do systemu dializacyjnego

3.5.41 Ladowania

3.5.4.2 Panel dataXchange (dXp)

A

Dane po przeniesieniu do aparatu dializacyjnego, w celu ich
zaakceptowania, muszg by¢ potwierdzone przez uzytkownika
w aparacie dializacyjnym.

Dodatkowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji
uzytkowania aparatéw do dializ.

Ostrzezenie

Ryzyko dla pacjenta wynikajace z uszkodzonych danych
Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych decyzji dot.
terapii

Dane (np. Zadanie, wiadomosci, leki) wyswietlane lub wprowadzane
w panelu dataXchange (dXp) na maszynie do dializ mogg by¢
uszkodzone przez btedy sieci lub oprogramowania. Mogg one wywrze¢
negatywny wplyw na prawidtowosé, kompletnosc¢ lub wiarygodno$é
tych danych. Urzadzenie do dializ nie ma mozliwosci wykrywania tak
uszkodzonych danych.

Jezeli btedy nie zostang wykryte przez uzytkownika wowczas moze to

wywrze¢ negatywny wptyw na planowanie terapii lub podjecie ztych

decyzji dot. terapii.

— Uzytkownicy muszg upewnic sie, ze dane wyswietlane w panelu
dataXchange (dXp) odpowiadajg wprowadzonym informacjom.

— Jezeli wyswietlane dane nie odpowiadajg wprowadzonym
informacjom, uzytkownik musi ponownie wprowadzi¢ prawidtowe
dane, zapisa¢ i sprawdzi¢ ponownie.
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3.5.5 Gromadzenie danych online

A

Ostrzezenie

Ryzyko dla pacjenta wynikajace z uszkodzonych danych
Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych decyzji dot.
terapii

Btedy oprogramowania lub sprzetu mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
danych terapii. Te uszkodzone dane mogg wptyng¢ na planowanie
terapii lub podejmowanie decyzji dot. terapii, co w rezultacie
doprowadzi do nieprawidtowego prowadzenia terapii pacjenta.

— Uzytkownicy majg obowigzek sprawdzac zapisane dane terapii pod
wzgledem poprawno$ci.

Ostrzezenie
Ryzyko dla pacjenta w wyniku niepotrzebnych nakiu¢ naczyn

Przesytanie danych miedzy urzgdzeniami laboratorium a urzgdzeniem
Therapy Monitor moze zostac zaktdcone w wyniku probleméw

z siecig. W tym przypadku dane z urzgdzen laboratoryjnych nie mogg
zostaé wyswietlone przez Therapy Monitor. Moze to prowadzi¢ do
badania nowych probek krwi, co implikuje dodatkowe nakiuwanie
naczyn.

— Przed narazeniem pacjenta na dodatkowe naktuwanie naczynh
nalezy sprébowacé przeszuka¢ pamie¢ danych urzadzenia
laboratoryjnego i wprowadzi¢ dane probki do urzadzenia
Therapy Monitor recznie.
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4 Panel dataXchange

4.1

Wprowadzenie

Panel wymiany danych (dXp) to wybor ekranéw na wyswietlaczu
systemu do dializy 5008/6008. Za pomocg urzgdzenia dXp personel
medyczny moze sterowaé systemem Therapy Monitor bezposrednio
przy t6zku pacjenta, bez potrzeby podchodzenia do komputera

(ktéry czesto znajduje sie z daleka od pacjenta). Wszystkie czynnosci
zwigzane z sesjg zabiegu pacjenta mogg by¢ przeprowadzane

z samego ekranu 5008/6008.

Panel dXp oparty jest na technologii Web, dzieki ktérej odpowiednia
aplikacja przegladarki w systemie 5008/6008 (podobna do Internet
Explorer lub kazdej innej przeglagdarki komputerowej) nawiguje po
stronach WWW dostarczonych przez Therapy Monitor.
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4.2 Przyciski wprowadzania danych

System 5008/6008 ma ekran dotykowy — kazde wprowadzanie danych
przez uzytkownika musi by¢ wykonane przez dotknigcie réznych
przyciskdw na ekranie. Kolorystyka zastosowana w aparacie 5008

lub 6008 we wszystkich elementach interfejsu: zielony — wybrany,
niebieski — aktywny (mozliwos¢ wybrania), szary — nieaktywny.

421 Glownymi przyciskami s3:
Menu przetgczania Menu przetgczania umozliwia wybér réznych stron dXp. Dostepne sg
strony:
Waga przed, UF, Zlecenie, Leki, Zadanie, Wiadomosci, Mater. ekspl.,
Pomiary, Zdarz., Dezynfekcja, BCM, Ryzyko, Temperatura, Lab.
online, Zewnetrzne lab., Waga Po, Koniec, Podsumow. i Informacja.
Widoczno$é i kolejnosc¢ tych stron moze byé skonfigurowana
w ustawieniach panelu dXp. Strona Zabieg jest zawsze widoczna
z dXp.
Terapia I - Waga przed {l) . 1 UF (1) . 3 Zlecenie P
AKtuaThy Catkowity czas UF [ 000] himin Efekt. przept. kiwi [ 0] mUmin
Efek. czas dializy [ 0:00] h:min Objetosé kiwi dial. [~ |
Cel UF | 0] ml Kumul. obj. reinfuzji [ o) mi
Tempo UF f_m mkh
— .
Temperatura | 36,5] °C
r Zalec. Na r_ﬁm mrnald
— Zalecany Bic |~ 32,0] mmold
. UF Na diagram
v v mi/h UF profil 0 Naprofil @  PlazmaNa  mmoll
60D - 155
- 150
600
- 145
400 4 - 140
[ 135
200 k
- 130
0 ; : - . 125
0:00 0:06 0:12 0:18 “Q‘h-min 0:30
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Okienko listy W okienku listy znajduje sie pewna liczba pozycji tekstowych
uporzadkowanych w pionowag liste. Moze ona mie¢ przyciski nawigac;ji
(W gore lub W dot) i inne opcje, takie jak pozycja folderu, ktéra
umozliwia nawigowanie z jednego okienka listy do drugiego, numer
biezgcej strony, itd. Poszczegodlne pozycje mozna wybiera¢ dotykajgc
je na ekranie systemu 5008/6008.

Przyktady pdl list: dostepni uzytkownicy, zapisany lek, katalog lekéw,
katalogi materiatéw zuzywalnych, lista zdarzen itd.

Pelnykatalog

Przyciski tekstowe Przyciski tekstowe to przyciski, ktére majg wyswietlony tekst.
Funkcjonalno$c¢ rézni sie w zaleznosci od strony.

Przyciski sterujgce Dostepne sg dwa przyciski sterujgce OK i C (Anuluj). Kazde dziatanie
ze strony uzytkownika, powodujgce zmodyfikowanie lub utworzenie
danych musi by¢ potwierdzone poprzez nacisniecie przycisku OK lub
odrzucone poprzez nacisniecie przycisku C. Pozostawienie strony bez
nacisniecia przycisku OKspowoduje przerwanie dziatania i dane nie
zostang zapisane.
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Strona wprowadzania
wartosci

Strona z klawiaturg

Na tej stronie uzytkownik moze wprowadza¢ wartosci numeryczne
w zdefiniowanym zakresie.

| 4| | zadaniei2) | windomoscion| | Lekie) | | zaa | D
ACC 600 TABS, 10 TAB (N1) -
llogé: - 0
Aktualny nr serii:

Aktualny termin waznosci: @

Pole to umozliwia uzytkownikowi wprowadzanie wartosci
alfanumerycznych za pomoca klawiatury na ekranie dotykowym.

Na klawiaturze znajduja sie klawisze Wstecz i Del (anuluj), za pomoca
ktérych uzytkownik moze poprawia¢ zawarto$¢ wprowadzonych
danych. Wprowadzany tekst wyswietla sie na gérze ekranu.

(| (wateokspi | | pomiany | | Deoytedare | | sow | >

Wpisz komentarz dla:

Apply sodium bolus - przyjety przez UserS - dXp\User5 w 2018-04-04 13:47:23
Aktualny komentarz:

Wybierz 'Usun’, aby skasowac z listy a

Drop of patient blood pressure

O A A A A A N (O
1 N 2 N N O N N S O
I O S N N P O N O N O
I S O S O S I
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Pole wprowadzania W tym polu uzytkownik moze zdefiniowa¢ czas w formacie hh:mm.
czasu

0 0
0 0
1 1
2 2
3 3
1 1
5 5
& &
7 7
g g
9 9
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4.3 Uruchamianie i konczenie pracy dXp

dXp uruchamia sie poprzez dotkniecie pozycji menu pacjenta na pasku
stanu. Karta pacjenta z waznym numerem ID musi by¢ wczesniej
umieszczona w aparacie 5008/6008.

W razie koniecznosci, najpierw wyswietli sie¢ ekran logowania

z poleceniem wybrania nazwy uzytkownika z pola listy dostepnych
uzytkownikow. Na gorze listy znajduje sie trzech uzytkownikow,
ktérzy zalogowali sie jako ostatni.

Gdy hasto bedzie prawidtowe, w dXp wyswietla sie ekran dializy.

Gdy pozycja menu pacjenta bedzie miga¢ (wskaznik komunikatu)
uzytkownik zostanie przekierowany do ekranu powodujgcego ten
sygnat ostrzegawczy. Mozna réwniez prowadzi¢ wyszukiwanie
okreslonych uzytkownikéw: nalezy wcisnaé przycisk Szukaj uzytk.

i wprowadzi¢ wyszukiwany tekst, a nastepnie wcisng¢ OK. Lista
uzytkownikow jest filtrowana wedtug wyszukiwanego tekstu. Do petnej
listy uzytkownikdbw mozna wrdci¢, wciskajgc przycisk Wsz. uzytk..

Zaloguj Terapia I

Wybor uzytkowni...

User§

Users

User1

User7

User3

Userd

User2

Strona1z22

v
Cid Cisend @

Wskaznik komunikatu miga, gdy dojdzie do konfliktu UF lub w razie
niewiarygodnosci wagi, a takze gdy nowa pozycja, niewyswietlona do
tej pory, jest dostepna w menu Leki, Komunikaty, Zadania i Ryzyko.
Uzytkownik zostanie przekierowany do odpowiedniego ekranu zgodnie
z nastepujgca hierarchig: UF, Waga przed, Ryzyko, Wiadomo$ci,
Zadanie, Leki. Widocznos$¢ i porzgdek stron dXp mozna skonfigurowaé
za pomocg aplikacji konfiguracyjnej dXp.

Fresenius Medical Care Therapy Monitor IFU-PL 12A-2019



Rozdziat 4: Panel dataXchange

4.4 Waga przed

Ten ekran dXp odpowiada dziataniu Waga przed w TMon client.
Uzytkownik moze wprowadzi¢ lub nadpisa¢ odczyt wagi, wagi
odziezy/tary, docelowego przyjetego ptynu w trakcie zabiegu i biezgcej
wagi docelowej. Inne wartosci, takie jak waga przed dializg lub
docelowa utrata wagi nie sg dostepne, jednakze bedg obliczane przez
system. W razie niezgodnosci miedzy waga przed dializg a aktualng
wagag docelowa, lub niezgodnosci miedzy opcjg low volume (dzieci)

a wagag docelowg, wyswietla sie ostrzezenie o niewiarygodnosci i przy
tytule ekranu wyswietla sie wykrzyknik (!).

Zlecenie z opcjg low volume (dzieci) jest zaznaczone symbolem
graficznym (mis$). Wcisniecie przycisku >>Po powoduje skopiowanie
wartosci wagi odziezy przed dializa/tary i wpisanie jej jako wartosci

po dializie. Nastepnie nalezy wcisng¢ OK, aby zapisa¢ zmiany lub C,
aby anulowac¢ to dziatanie. Jest to funkcja przydatna w momencie, gdy
wie sie, ze wartos¢ po dializie jest taka sama, jak warto$¢ przed dializg
i ze nie ma potrzeby ponownego wazenia.

Nacisniecie przycisku Historia wyswietla ekran z danymi wagi przed i po
dializie, jak réwniez wage docelowg z ostatnich 8 sesji dializy.

Terapia Waga przed {I) I UF (1) I Zlecenie ‘ =3

4* Odczyt wagi przed terapia: 856 [kal

J® 0Odziez I tara przed terapiy: - |05 [kal a 05 [kg]

A} Waga przed terapia: = | 881 [kg]
Plynyfjedzenie przyjete w 03
i
czasie zabiegu (cel): + ’ [kgl
J* Aktualna waga docelowa: . | 80,0 kgl

Docelowa utrata wagi:

u
@
-
=
B,

t=

Niedopasowanie wagi (za duza ré2nica wagi sprzed terapii wzgledem wagi
docelowej)
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45 UF

Ten ekran dXp odpowiada dziataniu UF w TMon client. Uzytkownik
moze wprowadzaé lub nadpisywac wartosci maksymalnego sredniego
tempa UF, czasu przepisanego zabiegu lub czasu zabiegu bez UF.
Kazda modyfikacja powoduje odswiezenie stanu UF, ktory wyswietla
sie poprzez opis i symbol przypominajgcy sygnalizacje swieting

z czerwonym, zOttym i zielonym kolorem.

Zlecenie z opcjg low volume (dzieci) jest zaznaczone symbolem
graficznym (mi$). W razie konfliktu UF, przy tytule ekranu wyswietla
sie wykrzyknik (!) i sygnalizacja swietlna zmienia kolor na czerwony.
Dodatkowo dostepne sg trzy lub cztery przyciski dostosowujgce
stuzgce do dostosowania czasu UF, celu UF, akceptowania
obliczonego tempa UF lub wytgczania profilu/-6w UF/Na dla biezgcego
zabiegu. Wybranie ktéregos z tych przyciskéw powoduje zmiane stanu
UF i ponowne przeliczenie niektérych parametréw UF. Sygnalizacja
swietlna zmienia kolor na zétty. Nowo obliczone pozycje, takie jak
dodatkowy czas dializy lub nadwyzka ptynu rowniez sie wyswietlaja.
Nalezy nacisng¢ OK, aby zapisa¢ zmiany lub C, aby anulowac to
dziatanie.

Wocisniecie przycisku Historia powoduje wyswietlenie strony z danymi
docelowej i fgcznej objetosci UF i srednim tempem UF z ostatnich
8 sesiji.

Terapia | Waga przed {I) | UF {1) ] Zlecenie | P
UF: Profil 2 | Ostrzezenie UF. Aktualne obliczone tempo UF poza dopuszczalnym |
Na: Profil 2 zakresem. Wybierz jedna z ponizszych czynnosci:

Cel UF: ! I o I (i
Czas UF: b , 0400 I [hh:mm]
Obliczone srednie tempo UF: I e l [mith]

Dodatkowy czas dializy: 0000 [hh:mm] -
MNadwyika phynu: I 0 | [mi]
* Maks, érednie tempo UF: 800 [miih] ﬁ
J* Zlecony czas dializy: I 04:30 | [hh:mm]

4 Cazas dializy bez UF: 00:30

[hh:mm]
H @
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4.6 Zlecenie

W tym ekranie wyswietla sie biezgcy przepis dializy. Po pobraniu
danych jest to przepis, ktory zostanie zatadowany do aparatu
5008/6008.

@, Uwaga
Zawarto$¢ tego ekranu nie musi by¢ koniecznie taka sama, jak
zawartosc¢ przepisu w aparacie, gdyz uzytkownik mogt zmienié niektére
parametry w samym aparacie po zatadowaniu przepisu.

Ekran ten jest podzielony na kilka czesci. Pierwsza z nich zawiera
ogolne dane, takie jak nazwa zlecenia, nazwa osoby tworzgce;j
Zlecenie, data utworzenia/modyfikacji zlecenia, uwagi, ustawienia
dostepu naczyniowego i rodzaj terapii. Natomiast pozostate strony
zawierajg wymagane parametry, dane dot. antykoagulacji i parametry
opcjonalne. W zaleznosci od wersji oprogramowania urzadzenia,
pewne parametry mogg pojawiac sie na podstronach z obowigzkowymi
lub opcjonalnymi parametrami.
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4.7 Zadania

Pole listy po lewej stronie zawiera dwa foldery: Zlecenie i Katalog.
Folder Przepis zawiera pozycje Zadan, ktore zostaly zlecone, ale nie
zostaly jeszcze potwierdzone. Folder Katalog zawiera pozycje Zadan,
ktére sg dostepne w zewnetrznym systemie zarzgdzania danymi
(EDBMS). Pole listy po prawej stronie zawiera pozycje Zadan, ktére
zostaly zatwierdzone lub odrzucone.

Wybranie pozyciji z folderu Zlecenie po lewej stronie powoduje
uaktywnienie przyciskow Potwierdz i Odrzué, ktérych nacisniecie
przenosi zaznaczong pozycje ze strony lewej na prawg. Pozycje

z folderu Katalog mozna tylko potwierdzi¢. Operacje nalezy potwierdzié¢
przyciskiem OK.

Wybranie pozyciji z listy po prawej stronie otwiera okno informaciji
szczegotowych z mozliwoscig usuniecia pozycji (anulowania
potwierdzenia). Wybranie przycisku Usun przenosi pozycje z powrotem
z prawej strony na lewa.

W tytule strony pojawia sie liczba niepotwierdzonych pozyciji.
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4.8 Wiadomosci

Pole listy po lewej stronie zawiera pozycje komunikatéw, ktére nie
zostaly jeszcze potwierdzone, podczas gdy lista po prawej stronie
zawiera pozycje komunikatéw, ktére zostaty potwierdzone.

Dziatanie jest zblizone do ekranu Zadania.
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49 Leki

Strona dXp wyswietla leki zastosowane podczas ses;ji dializy, w tym leki
state, jesli zostaty skonfigurowane na poziomie FIS. Pole listy po lewej
stronie zawiera dwa foldery: Zlecenie i Katalog. Pole listy po prawej
stronie zawiera zastosowane i/lub odrzucone leki.

Folder Przepis zawiera liste przepisanych lekéw, ktére jeszcze nie
zostaly podane. Liczba niepodanych pozycji wyswietla sie w nazwie
folderu i w tytule ekranu. Wcisniecie przycisku Akcept. wsz. umozliwia
uzytkownikowi potwierdzenie wszystkich przepisanych pozycji.
Dziatanie to przenosi wszystkie pozycje z folderu Przepis do pola

listy po prawej stronie.

AKCept Wz,

Przepisang pozycje leku mozna potwierdzi¢ osobno poprzez jej
zaznaczenie w folderze Przepis. Dziatanie to spowoduje wyswietlenie
okna informacji szczegétowych, w ktérym uzytkownik moze
zaakceptowac lub odrzuci¢ dany lek.
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Wovnynrsert

Novry termin waznoscl

Zamkni) Akceptu]

Po zaakceptowaniu leku, mozna go bedzie zaznaczy¢ w polu listy po
prawej stronie. Dziatanie to spowoduje wyswietlenie ekranu informac;ji
szczegobtowych, w ktérym bedzie mozna zmieni¢ dawke leku, nr serii

i termin waznosci lub usungé pozycje z listy po prawe;j stronie.
Usuniecie zastosowanej pozycji spowoduje jej przeniesienie do folderu
Zlecenie.

Wovnynrsert

Novwry termin waznoscl

Zamknif Zmien dawke

W zaleznosci od stanu pozycji (potwierdzona, odrzucona, potwierdzona
ze zmieniong dawka), w liscie po prawej stronie wyswietlajg sie
okreslone ikony.
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410 Zdarzenia

Leki mozna rowniez wybierac z folderu Katalog. Dziatanie to spowoduje
wyswietlenie ekranu informacji szczegotowych, w ktérym bedzie mozna
ustali¢ dawke leku i potwierdzi¢ pozycje. Przycisk Szukaj umozliwia
wyszukiwanie pod kgtem okreslonych pozyciji lekow. Katalog lekéw
jest filtrowany pod katem wyszukiwanego tekstu. Jest to przydatne

w przypadku duzych katalogow lekéw. Wyszukiwanie mozna
anulowac, wybierajgc przycisk Petny katalog.

Strona ta przypomina dziatanie Zdarz. w TMon client. Z listy mozliwych
zdarzeh mozna potwierdzi¢ dane zdarzenie. Moze ona zawierac
opcjonalng liste zwigzanych dziatan, ktérymi moze by¢ stosowanie
leku, materiatu zuzywalnego lub postepowanie. Wszystkie
potwierdzone zdarzenia sg wymieniane w dokumentacji zdarzenh.

Nie mozna zapisa¢ dziatan bez zdarzenia.

Pole listy po lewej stronie zawiera mozliwe zdarzenia. W srodkowym
polu listy znajdujg sie dostepne dziatania, posortowane wedtug
znacznikéw czasu — na gorze jest dziatanie, ktére zostato ostatnio
uaktualnione.

Aby umozliwi¢ uzytkownikowi definiowanie nowych dziatan (leki,
materiaty zuzywalne lub postepowanie) w ekranie Zdarzenia, dostepne
sg trzy przyciski: Leki, Mater. ekspl. | Pomiary. Wcisniecie tych
przyciskéw przetgcza uzytkownika na wiasciwg strone panelu dXp,

na ktérej mozna z katalogdéw dodac leki, materiaty zuzywalne

i postepowanie. W takim przypadku odpowiednie strony zawierajg
przycisk Wro¢ do zdarzen, za pomoca ktérego uzytkownik moze
poruszac sie miedzy strong Zdarzenia i stronami Leki/Mater. ekspl./
Pomiary, bez utraty niepotwierdzonych dziatan na stronie Zdarz..

Zaznaczenie zdarzenia na liscie po lewej stronie powoduje
wyrdznienie go na zielono i aktywacje przycisku OK. Uzytkownik moze
réwniez wybrac¢ jedno lub wiecej dziatan z listy sSrodkowej. Wybranie
dziatania z listy Srodkowej powoduje otwarcie strony z okreslonymi
szczegotowymi informacjami w celu dokonania potrzebnych zmian
szczegotowych informacji. W przypadku pozycji lekdw mozna zmienié
dawke, w przypadku pozycji materiatow zuzywalnych mozna zmieni¢ nr
serii i termin waznosci, a w przypadku postepowania mozna zmienic
komentarz.
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Nowy nrser

Novry termin waznoscl

Anuiuj Wreedo zdarzen

Wocisniecie przycisku Wré¢ do zdarzen na kazdej ze stron ze
szczegotowymi informacjami powoduje przeniesienie uzytkownika
do strony Zdarzenia, na ktorej edytowane dziatanie jest wyréznione.
Ponowne wybranie wyréznionego dziatania powoduje usuniecie
zaznaczenia.

Historia
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Wocisnigcie przycisku Leki powoduje przeniesienie uzytkownika do
strony Lek/Katalog. Wybdr pozycji katalogu powoduje otwarcie strony
z informacjami szczegétowymi, na ktérej mozna okresli¢ dawke.
Nalezy wcisng¢ llos¢€, aby okresli¢ dawke lub Anuluj, aby wréci¢ do
katalogu lekéw. Wcisnigcie Wré¢ do zdarzen powoduje przeniesienie
uzytkownika do strony Zdarz., w kitérej wybrany lek jest wyrézniony na
zielono w okienku listy Srodkowej. Aby zapisa¢ zdarzenie i zwigzane
z nim dziatania, nalezy wcisng¢ OK. Zapisane zdarzenie pojawia sie
w polu listy Dokumentacja zdarzen po prawej stronie.

] k . Zadanie (12) | Wiadomosci (1) | Leki (3) Zdarz. =3
Zdarz. Dzialania Dokumentacja zdarzen
A s Leki 10:50 Mild Headaches
First use syndrom e Mater. ekspl.
Hypertension (requiring .
treatment) sl HrOMhiALY
I 7 . PARACETAMOL -CT

HhpRglycRmiz " 250MG, 10 KKS (N1)
Hypotension (requiring . FERRLECIT 40MG,
treatment) + 6X3.2 AMP (N1)

7 . AKTIFERRIN N, 100
Mild Headaches 4 DRA(N3)
Severe Headaches

' Strona2z4 Strona1z1 Strena121

— -

Wybdr zapisanego zdarzenia na liscie po prawej stronie powoduje
otwarcie strony informacji szczegoétowych, zawierajgcej wszystkie
informacje o tym zdarzeniu. Przycisk Usun usuwa zdarzenie.

Uwaga

Po zapisaniu zdarzenia zwigzane z nim dziatania rowniez sg zapisane
w odpowiadajgcych mu sekcjach danych. Na przykfad zdarzenie ze
zwigzang z nim pozycjg lekéw spowoduje zastosowanie tej pozyciji
lekéw na stronie Leki. Usunigecie tego konkretnego leku na stronie
Leki spowoduje réwniez usuniecie go ze zdarzenia. Jednak pozycja
ta pozostanie listy dziatan na liscie srodkowej, na stronie Zdarz.,

do pézniejszego wykorzystania.

Po usunieciu zdarzenia wszystkie zwigzane z nim dziatania sg réwniez
usuwane z odpowiadajgcych mu sekcji danych, ale pozostajg na liscie
dziatan strony Zdarz. do pdzniejszego wykorzystania.

Uwaga

Lista dziatan w panelu srodkowym jest Scisle zdefiniowana wytgcznie
dla biezgcego zabiegu pacjenta. W momencie rozpoczecia nowej sesji
lista ta jest zawsze pusta.
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Funkcje dziatan w przypadku Materiaty zuzywalne i Postepowanie
sg podobne. Jednak w kazdym przypadku mozna wprowadzac tylko
okreslone szczegdtowe informacje. Na przyktad w przypadku pozycji
materiatow zuzywalnych mozna zdefiniowaé numer serii i termin
waznosci, a w przypadku pozycji postepowania — tylko komentarz.
Szczegotowe informacje — patrz rozdziaty 4.11 i 4.12.

Wcisniecie przycisku Historia powoduje otwarcie strony, na ktorej
udokumentowane sg zdarzenia dotyczace ostatnich 8 zabiegow.
Wyswietlane jest okienko listy z datg rozpoczecia sesiji i liczbg zdarzen.

Zamkni]

Wybdr pozycji na tej liscie powoduje wyswietlenie strony informaciji
szczegotowych dla tej sesji. Wybor zdarzenia powoduje wyswietlenie
wszystkich zwigzanych z nim dziatan, ze wszystkimi szczegétowymi
informacjami. Nalezy wcisng¢ Zamknij, aby wrocic do listy historii albo
Wro¢ do zdarzen, aby wrdéci¢ do strony Zdarz..
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Zamkni]

Wroc do zdarzen
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4.11 Mater. eksploatacyjne

Na liscie po lewej stronie tego ekranu panelu dXp znajdujg sie rézne
foldery: folder Przepis zawiera przepisane materiaty zuzywalne,
podczas gdy wszystkie pozostate foldery sg katalogami z réznymi
typami materiatéw zuzywalnych. Niektére foldery, takie jak Igty

i Koncentraty, zawierajg podfoldery.

—— AREEPE ey, ———r—

Uzytkownik moze potwierdzi¢ wszystkie te pozycje z folderu Zlecenie
lub potwierdzi¢/odrzuci¢ tylko jedng pozycje. Po potwierdzeniu/
odrzuceniu pozycji wyswietla sie ona w polu listy zastosowanych
materiatow zuzywalnych. Zaakceptowana/Odrzucong pozycje mozna
zaznaczy¢, wyswietlajgc okno szczegotowych informacji, w ktorym
nastepnie mozna wpisa¢ numer serii i termin waznosci materiatu
zuzywalnego lub usunaé pozycje z listy materiatéw zastosowanych.
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Nowy nrseri

Nevwr terminwaznosei

Dostepna jest lista ostatnio uzywanych numerow serii i terminéw
waznosci. Uzytkownik moze po prostu wybrac¢ z tej listy pozycje, ktéra
odpowiada zastosowanemu materiatowi zuzywalnemu. Nowy numer
serii i termin waznosci mozna wprowadzi¢, wybierajgc odpowiednie
przyciski. Nalezy wcisnaé OK, aby zapisa¢ zmiany lub C, aby anulowaé
to dziatanie.

Usuniecie potwierdzonej pozycji spowoduje jej przeniesienie do folderu

Zlecenie. W nazwie folderu wystepuje liczba przepisanych pozyciji,
ktore jeszcze nie zostaty zastosowane.

Uwagi

Serwer FIS posiada opcje niestosowania numerdéw serii i terminéw
waznosci. Jezeli opcja ta jest wigczona, na stronie informacji
szczegotowych znajduje sie tylko przycisk Usun.
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4.12 Pomiary

4.13 Dezynfektant

Lista po lewej stronie tej strony dXp zawiera katalog pomiarow, z ktérej
uzytkownik moze potwierdzi¢ jedng lub kilka pozyciji. Potwierdzone
pozycje sg wyswietlane na liscie zaakceptowanych pomiaréw po prawej
stronie. Potwierdzong pozycje mozna zaznaczy¢, wyswietlajac okno
szczegdtowych informaciji, w ktérym mozna wprowadzi¢ powigzany
komentarz w postaci dowolnego tekstu lub usunagé pozycje z listy
pozycji zaakceptowanych.

W tym ekranie panelu dXp wyswietla sie data ostatniej dezynfekgc;ji
wykonanej w aparacie 5008/6008, a takze data ostatniej dializy.

W zaleznosci od tych dwdch dat, wyswietla sie okreslony komunikat
stanu dezynfekcji. Uzytkownik moze tu rowniez dokumentowac kontrole
pozostatosci po dezynfekdiji.

W przypadku urzgdzenia 5008 z wersjg oprogramowania 4.50 lub
pozniejszg, lub urzgdzenia 6008 aparat sam zarzgdza kontrolami
pozostatosci srodka dezynfekujgcego i dokumentuje je.

] [ Mater. ekspl. {8}] Pomiary I Dezynfektant I BCM | e

Pozostalosci dezynfektantu

Status odczytano o: 2018-04-04 13:47:23

Status: Kontrola reczna urzadzenia ‘

i ’ Brak kontroli pozostaloéci od ostatniej dezynfekcji. ‘

Status dezynfekcji

Ostatnia dezynfekcja: 2018-04-04 17:00:23

Koniec ostatniej terapii: 2018-04-04 16:47:23 ‘

@ [ Nie wyk. zabiegu od czasu ostatniej dezynfekeji. ‘
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414 BCM

Ten ekran dXp wyswietla ostatni pomiar BCM biezgcego pacjenta.
Ekran ten jest podzielony na 3 czesci. Data i jako$¢ pomiaru jest
prezentowana na pierwszej stronie.
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415 Ryzyko

Ten ekran dXp wyswietla ryzyko dla pacjenta zaimportowane

z zewnetrznego systemu zarzgdzania danymi. Za pomoca elementu
sterowania pola listy mozna porusza¢ sie miedzy poszczegolinymi
pozycjami ryzyka.
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4.16 Lab. online

Lista po lewej stronie tego ekranu dXp zawiera katalog laboratorium
online.

Wybranie pozycji otworzy strone edytora, w ktérym mozna zmieniaé
date i godzine pomiaru, wprowadzi¢ warto$¢ i ewentualny komentarz.

Zamenl)

Akceptu]

4-24
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4.17 Zewnetrzne lab.

Domyslinie edytor numeryczny jest stosowany do wprowadzania
danych w polu Wartosé. Precyzja jest ustawiana w aplikacji
konfiguracyjnej dXp przy konfiguracji stron dXp. Poniewaz edytor
numeryczny ma ograniczong liczbe cyfr moze sie zdarzy¢, ze pewnych
bardzo duzych lub bardzo matych wartosci nie bedzie mozna
wprowadzi¢. W takim przypadku nalezy klikng¢ tgcze Uzyj edytora
tekstu. W wyniku tego po kliknigciu przycisku Wartos¢ wyswietlona
zostanie klawiatura, ktéra umozliwi wprowadzenie dowolnej wartosci
liczbowej.

Nalezy klikng¢ Akceptuj, aby zakonczy¢ edycje lub Zamknij, aby
porzuci¢ to dziatanie. Na stronie gtéwnej klikng¢ OK, aby zapisa¢ dane
lub przycisk C, aby anulowac¢ te operacje.

Po zapisaniu danych po prawej stronie ekranu pojawi sie pozycja lab.
online. Mozna klikngé¢ te pozycje w celu dalszej edyciji lub usungc¢
pozycje za pomoca przycisku Usun.

Ten ekran dXp wyswietla aktualne dane laboratoryjne pacjenta
zaimportowane z zewnetrznego systemu zarzgdzania danymi.
Za pomocg elementéw sterowania pola listy mozna poruszac sie
miedzy poszczegolnymi pozycjami.

4[ Ryzyko (T) J Lab. online i Zewnetrznelab.' Temperatura| =3

2018-04-04 13:12:10, Ca++ = 0.5 mg

2018-04-04 13:13:10, Glucose = 97 mg/dl

2018-04-04 13:14:10, Fe = 0.13 mg

Strona1z1

Kliknij pozycje laborat., aby wyswietlic szczegoly.
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418 Temperatura

Ta strona dXp umozliwia wprowadzanie pomiaréw temperatury
pacjenta. W zaleznosci od ustawienia FIS wartosci i ograniczenia
edycyjne sg wyswietlane w stopniach Celsjusza lub Fahrenheita.

Historia Nowatemp.

Klikng¢ przycisk Nowa temp. w celu wprowadzenia nowego pomiaru.
Wprowadzi¢ wartos¢, a nastepnie klikng¢ przycisk OK. Wprowadzona
wartos¢ pojawia sie na elemencie kontrolnym pola listy ze znacznikiem
czasu rekordu. Klikniecie istniejgcego pomiaru umozliwia dalszg edycje
lub usunigcie za pomocg przycisku Usun.

Wybranie przycisku Historia otwiera strone, na ktorej wyswietlany
jest pierwszy pomiar kazdego zabiegu wraz z datg rozpoczecia ses;ji
i jednostkg miary dla ostatnich 8 zabiegow.
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419 Waga po

Ten ekran dXp odpowiada dziataniu Waga Po w aplikacji TMon client.
Uzytkownik moze wprowadzi¢ lub nadpisa¢ odczyt z wagi, wage
ubran/tary i faktyczne przyjecie ptynéw podczas dializy. Inne wartosci,
takie jak waga po dializie lub utrata wagi przez dialize nie sg
edytowalne, a zamiast tego sg obliczane przez system. Jesli waga

po rézni sie zbytnio od wagi przed lub podczas dializy waga zostaje
zwiekszona, wyswietlane jest ostrzezenie, a tytut strony zawiera
wykrzyknik (!).

Nacisniecie przycisku Historiawyswietla ekran z danymi wagi przed
i po dializie, jak réwniez wage docelowg z ostatnich 8 ses;ji dializy.

Historia
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4.20 Koniec

Ten ekran dXp odpowiada dziataniu Koniec/Ostrzez.w aplikacji TMon
client. Wyswietla on warunki, ktére uniemozliwiajg zamkniecie ses;ji
(jesli wystepujg) takie jak liczba niepotwierdzonych pozycji lekow,
pozycje zadan, komunikaty, materiaty zuzywalne i szczegoélne sytuacje
takie jak brakujgce wartosci Wagi po lub brak jakichkolwiek pomiaréow
cisnienia krwi podczas zabiegu zgodnie z ustawieniami w menu
Opcje | Sesje / Liczne opcje zamkniete (patrz rozdziat 3.2.2.1

na stronie 3-11). Jesli ktorykolwiek z tych stanéw wystepuje, tytut strony
zawiera wykrzyknik (1).
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4.21 Podsumowanie

Niniejsza strona dXp odnosi sie do widoku szczegdtowego Podsumow
w Therapy Monitor client. Przedstawia kilka kategorii danych sesji,
takich jak waga, UF, komentarze, zdarzenia z powigzanymi dziataniami
uzytkownika, pomiary, ktére nie sg powigzane ze zdarzeniami, a takze
rozpoczecie/koniec terapii. Opisane zostaty takze przyciski nawigacji
na wypadek, gdyby informacje nie zmiescity sie na jednej stronie.

W zaleznosci od okreslonych ustawien na poziomie FIS, dane
podsumowujgce sg pogrupowane wedtug kategorii, albo posortowane
wedtug czasu w porzgdku rosngcym.

Przycisk Historia wyswietla strone, z ktérej mozna wybra¢ syntetyczne
dane z poprzednich osmiu ses;ji.

Historia
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4.22 Informacje

Na stronie Informacje wyswietlane sg szczegétowe informacje
dotyczace biezgcego uzytkownika dXp, biezacego pacjenta, ID sesji
i jezyka oraz pewne szczegoétowe dane techniczne, jak konfiguracja
sieci.
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5 Administracja

5.1

Opis usuwania btedu

Komunikat btedu,
opis btedu

Wyjasnienie

Czynnosci do
wykonania

Ochrona przed
btedami

Brak potaczenia
Z serwerem

Ikona potaczenia na
pasku stanu ma
czerwony kolor;

Nie wyswietlajg sie dane

— Sprawdz fizyczne
potaczenie
Z serwerem: czy
stacja robocza PC jest
podtgczona do sieci
(wtyk do komputera
PC i do gniazdka
$ciennego)?

— Czy administrator
skonfigurowat
prawidiowo komputer
PC do pracy w sieci
(adres IP, maska
podsieci itd.)?

— Czy serwer PC jest
podtgczony do sieci?

— Czy na serwerze
sg uruchomione
wymagane skfadniki
oprogramowania
(Fresenius Interface
Server)?

— Czy jest prawidtowo
zainstalowane
i skonfigurowane
wymagane
rozszerzenie
serwera?

Sesja zostata zamknieta,
jednakze jest nadal
widoczna na ekranie
przegladu.

W zasadzie na ekranie
przegladu mogg sie
wyswietla¢ wszystkie
aktywne i nieaktywne
sesje. To zalezy od
wybranej sesiji.

Sprawdzic filtr ses;ji
odnoszacy sie do
wybranej sesiji.

W razie niewybrania
aktywnych sesiji, ostatnio
zakonczona sesja
moze by¢ wigczona do
kryterium widoku.

By tego unikngé, nalezy
usung¢ zaznaczenie
wyswietlania aktywnych
sesji.

W razie podejrzenia, ze
sesja, ktéra powinna byé
dostepna, nie wyswietla
sie lub sesja nadal sie
wyswietla cho¢ nie
powinna, najpierw
zawsze nalezy sprawdzic¢
filtr sesji w celu
upewnienia sie, czy jest
on zgodny z aktualnymi
oczekiwaniami.

Fresenius Medical Care Therapy Monitor

IFU-PL

12A-2019



Rozdziat 5: Administracja

5.2 Postepowanie w sytuacjach wyjatkowych

A

W niekorzystnych warunkach, takich jak utrata potgczenia z serwerem
lub nieoczekiwanie zamkniecie programu, moze doj$¢ do roéznic

w danych przechowywanych w serwerze i danych programu client.

W takim wypadku zaleca sie zamkniecie i ponowne uruchomienie
programu.

Ostrzezenie

Ryzyko dla pacjenta wynikajace z niewlasciwych parametrow
terapii

Btedy oprogramowania mogg prowadzi¢ do braku zlecenia w bazie
danych Therapy Monitor. W takim przypadku nie mozna pobraé
danych zlecenia na urzadzenie do dializ i trzeba wprowadzi¢ te dane
recznie na urzadzeniu.

— Uzytkownicy powinni zawsze mie¢ dostep do zlecenia terapii
kazdego pacjenta (np. w formie pisemnej/drukowanej), aby moc
recznie wprowadzi¢ dane zlecenia na urzadzeniu.

5.3 Kopia zapasowa danych

@

Uwaga

Zaleca sie regularne wykonywanie kopii zapasowe;j.

Bazy danych systemu TMon s3 stale edytowane przez serwer MS-SQL,
a tym samym nie mozna ich kopiowa¢ jak zwyktego pliku.

Zaleca sie wiec wykonywanie kopii zapasowych przy uzyciu
specjalnego oprogramowania. Utworzone w ten sposéb kopie
zapasowe plikdw mozna zapisywa¢ dowolnym oprogramowaniem
do tworzenia kopii zapasowych lub kopiowa¢ na dowolne nosniki
danych.

Uzytkownicy powinni wykonywac kopie zapasowe danych
w regularnych odstepach czasu (przynajmniej raz dziennie)
i w razie potrzeby przed kazdg aktualizacjg oprogramowania.
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6 Definicje

6.1 Symbole

Zgodnie z obowigzujgcymi wymogami prawnymi i normatywnymi
w menu Informacje lub na etykiecie identyfikacyjnej zastosowano
nastepujgce symbole:

S
é Nalezy postepowaé zgodnie z Instrukcjg obstugi
c E 0123 Oznaczenie CE
M Producent
SN Numer seryjny
MD Urzadzenie medyczne
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